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1 Wprowadzenie do technologii serii MDR 400

Modele MDR-408xx-1000 i MDR-404xx-500 firmy Brigade to zaawansowane przenos$ne rejestratory cyfrowe (MDR, Mobile Digital Recorder)
umozliwiajgce nagrywanie i odtwarzanie z wykorzystaniem 8 lub 4 kanatéw. W systemie stosuje sie kamery PAL lub NTSC nagrywajgce

w formatach CIF, HD1 oraz D1. Oprdcz predkosci, lokalizacji i przyspieszenia, mozna takze rejestrowac informacje zwigzane z parametrami
nagrywania, alarmami i stanem wyzwalania. Dodatkowo zapisywane sg takze dane samego urzadzenia, takie jak napigcie i temperatura. Te
dane sg prezentowane graficznie w oprogramowaniu rejestratora MDR (w programie MDR-Dashboard 2.0 lub MDR-Player 2.0).

Nagrania mozna przeszukiwac, wyswietla¢ i eksportowa¢ za pomocg programu MDR-Dashboard 2.0. Dzigki temu uzytkownicy majg dostep do
wszystkich informacji podréznych pojazdu i mogg takze Sledzi¢ jego trase. Nagrania mozna tatwo eksportowac na trzy ré6zne sposoby: jako
prosty plik audio/wideo w formacie AVI, ktéry mozna odtworzyé w odtwarzaczu multimedialnym, jako plik w formacie macierzystym lub jako
zabezpieczony hastem plik *.exe z dotgczonym programem MDR-Player 2.0.

Podstawowa pamige¢ masowa to dysk twardy (HDD) o duzej pojemnosci. Dodatkowa pamigé masowa to wewnetrzna karta pamieci SD (Secure
Digital) stuzgca do nagrywania lustrzanego (jednoczesnego). Na karcie SD przechowywane sg dane wideo w nizszej rozdzielczosci i liczbie
klatek na sekunde (bez metadanych — danych czarnej skrzynki). Przydaje sie ona, gdy zabraknie miejsca na podstawowym urzadzeniu
magazynujgcym (np. gdy dojdzie do btedu zapisu na dysku twardym).

Ustawienia 3G i Wi-Fi przedstawione w tej instrukcji dotyczg produktéw bezprzewodowych zgodnie z opisem przedstawionym ponizej. Funkcje
te mozna uzyskaé, modernizujgc urzadzenia serii MDR 400. Modele 8-kanatowe umozliwiajg uzytkownikom modutowg modernizacje urzadzen.
Mozna je zmodernizowa¢, dokonujgc zakupu réznych modutéw rozszerzen. Modele 4-kanatowe nie majg modutowej konstrukcji.

Rejestrator Brigade MDR powinien by¢ zamontowany i oddany do eksploatacji wytgcznie przez kompetentnych oraz przeszkolonych technikéw.
Instalatorzy sg odpowiedzialni za prawidtowa konfiguracje catego systemu oraz muszg przestrzega¢ obowigzujacych procedur i przepiséw
prawa.

Ponizej przedstawiono krotki opis kazdego modelu:

o MDR-404GW-500 — 4-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 500 GB, modutem GPS, fgcznoscig 3G i

Wi-Fi oraz kartg SD 32 GB

MDR-408GW-1000 — 8-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 1000 GB, modutem GPS, tgcznoscig 3G

i Wi-Fi oraz kartg SD 64GB

o MDR404W-500 — 4-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 500 GB, modutem GPS, tagcznoscig Wi-Fi
oraz kartg SD 32 GB

o MDR-408W-1000 — 8-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 1000 GB, modutem GPS, tgcznoscig Wi-Fi
oraz kartg SD 64 GB

o MDR-404G-500 — 4-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 500 GB, modutem GPS, tgcznoscig 3G oraz
kartg SD 32 GB

o MDR-408G-1000 — 8-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 1000 GB, modutem GPS, tgcznoscig 3G

oraz kartg SD 64 GB

MDR-404-500 — 4-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 500 GB, modutem GPS oraz kartg SD 32 GB

MDR-408-1000 — 8-kanatowy mobilny rejestrator cyfrowy serii MDR 400 z dyskiem twardym 1000 GB, modutem GPS oraz kartg SD

64GB

Ostrzezenie: Przed préba skonfigurowania systemu nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem podrecznik instalowania i obstugi
urzadzen serii MDR 400. Firma Brigade nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne awarie spowodowane nieprawidlowa
instalacjg lub obstuga.

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie wyjatki w programie antywirusowym, aby umozliwi¢ prawidtowe dziatanie oprogramowania
rejestratora MDR.

1.1  Charakterystyka produktu

111 Roéznice miedzy modelami MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000

MDR-404xx-500 MDR-408xx-1000

2,5-calowy dysk twardy 500 GB (maks. 1 TB) z mocowaniem 2,5-calowy dysk twardy 1 TB (maks. 1 TB) z mocowaniem

amortyzujgcym drgania amortyzujgcym drgania

Wewnetrzna karta SD klasy przemystowej o pojemnosci 32 GB (maks. | Wewnetrzna karta SD klasy przemystowej o pojemnosci 64 GB (maks.

128 GB) stuzaca do nagrywania jednoczesnego 128 GB) stuzagca do nagrywania jednoczesnego

Jednoczesne nagrywanie 4-kanatowe w rozdzielczosci do D1 przy Jednoczesne nagrywanie 8-kanatowe w rozdzielczosci do HD1 przy

25 kl./s (PAL) lub 30 kl./s (NTSC). 25 kl./s (PAL) / 30 kl./s (NTSC) albo 8-kanatowe w rozdzielczosci do
D1 przy 12 kl./s (PAL) / 15 kl./s (NTSC)

Widok dzielony 1/4 kanaty Widok dzielony 1/4/8 kanatéw

1 zlgcze EIA/TIA 485 (RS485) do podtgczenia opcjonalnego czujnika 2 ztgcza EIA/TIA 485 (RS485) do podtgczenia opcjonalnego

przyspieszenia lub panelu zdalnego sterowania i obserwacji stanu zewnetrznego czujnika przyspieszenia lub panelu zdalnego
sterowania i obserwacji stanu

4 ztgcza wideo z obstugg dzwigku do podtgczania wyjs$¢ typowych 8 zlgczy wideo z obstugg dzwieku do podigczania wyjs¢ typowych

kamer kamer

Masa: 2,2 kg Masa: 2,75 kg

Brak wbhudowanego czujnika przyspieszenia Whbudowany czujnik przyspieszenia

1.1.2  Cechy wspo6lne modeli MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000

¢ Mocowanie amortyzujgce drgania wewnetrznego dysku twardego

¢ Wbudowany kondensator duzej pojemnosci umozliwiajgcy dokonczenie nagrywania w przypadku nieoczekiwanej przerwy zasilania (do
10 sekund)

o Wytrzymata metalowa obudowa

Oddzielne konfiguracje kanatéw: rozdzielczo$¢ nagrywania, liczba klatek na sekunde i jakos$¢

Funkcja zabezpieczajgca przed manipulacjami — kod cyfrowy

Pliki dziennikéw z operacjami rejestrowania utatwiajgce rozwigzywanie problemow

L]
L]
L]
o Modut GPS z zewnetrzng anteng do monitorowania lokalizacji oraz sledzenia




Wejscia/wyjscia: 8 wejs¢ wyzwalajacych (napiecie wyzwalajgce 9 V, ktére mozna ustawic¢, aby wyzwalato w stanie niskim/wysokim); 2

wyjscia wyzwalania (12 V, maks. 200 mA)

e Interfejs USB-B do wyswietlania nagran wideo w systemie operacyjnym Windows™ za pomocg programu MDR-Dashboard 2.0

e Interfejs USB-A do pobierania, aktualizacji i konfiguracji z uzyciem dysku flash USB (tylko pamie¢ flash, maks. 16 GB)

¢ Nagrywanie przed alarmem: 1-60 minut oraz nagrywanie po alarmie: 0-1800 sekund. (0-30 min)

e Mozliwos$¢ wyboru 8 réznych poziomdw jakosci nagrywania wideo

o Kompresja wideo/audio H.264/ADPCM

* Tryb nagrywania zwyktego, wigczanego alarmem lub zaplanowanego

¢ Nagrania alarmowe aktywowane wyzwalaczem, predkoscia, przyspieszeniem, utratg sygnatu wideo, wykryciem ruchu, wykryciem martwej
strefy, przyciskiem paniki i temperaturg

e Zabezpieczenie przed niskim napieciem dzieki definiowanemu opdznieniu wytgczenia oraz minimalnemu napigciu ponownego
uruchomienia

o Port Ethernet 10/100 RJ45 umozliwiajgcy konfigurowanie i podglad na zywo

e Pilot zdalnego sterowania na podczerwien umozliwiajgcy konfigurowanie i wyszukiwanie nagran/zdarzen

* Opodznienie wytgczenia ustawiane w zakresie od 10 minut do 24 godzin

e Wyjscie 12 V, maks. obcigzenie 1 A

* Wejscie zasilania 9-36 V

e Temperatura robocza: —25°C do +60°C

¢ Wzgledna wilgotno$¢ robocza: 10% do 90%

2 Zawartos¢ zestawu

2.1 Zestawy MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000

211 MDR-404xx-500

o
= [ 1]
4-kanatowy modut sterowania samochodowym rejestratorem cyfrowym, Uchwyty do serii MDR 400 z 4 $rubami mocujgcymi M4x8

modut GPS, dysk twardy 500 GB i karta SD o pojemnosci 32 GB MDR-400-BKT
MDR-404xx-500-CU

Wigzka kablowa wyzwalacza z wtyczkg 16-stykowg MDR 404
MDR-404-TRIG

2.1.2 MDR-408xx-1000

JET R

8-kanatowy modut sterowania samochodowym rejestratorem cyfrowym, Uchwyty do serii MDR 400 z 5 srubami mocujacymi M4x8 oraz
modut GPS, dysk twardy 1 TB i karta SD o pojemnosci 64 GB 1 Srubg mocujgcg M4x24
MDR-408xx-1000-CU MDR-400-BKT

Wigzka kablowa wyzwalacza EIA/TIA 485 z wtyczkg 26-stykowg Wiagzka kablowa wejscia wideo MDR 408
MDR 408 MDR-408-VIC
MDR-408-TRIG



Cechy wspélne modeli MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000

213
Antena GPS do modeli serii MDR 400 Antena 3G do modeli serii MDR 400 Antena Wi-Fi do modeli serii MDR 400
MDR-ANT-GPS-01 MDR-ANT-3G-01 MDR-ANT-Wi-Fi-01
(Zaleznie od modelu) (Zaleznie od modelu)
Pilot zdalnego sterowania pierwszej generacji do rejestratora MDR
Kabel wyjscia wideo 10/4 styki do modeli serii MDR 400 z 2 bateriami typu AAA
MDR-400-VOC MDR-RC-01
@d’“ﬂ“’ I K"’”’quao N
s"a %
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Kabel zasilajgcy 9-stykowy do modeli serii  Klucz zabezpieczen pierwszej generacji do  Dysk instalacyjny CD do rejestratora MDR
MDR 400 modeli serii MDR 400 MDR-xxxxx-CD (nr czesci: Zaleznie od
MDR-400-PC MDR-KEY-01 modelu)

2.2 Akcesoria opcjonalne

Panel zdalnego sterowania i obserwacji stanu

2.2.1
Panel zdalnego sterowania i obserwacji stanu pierwszej generacji do Kabel (6 m) do panelu zdalnego sterowania i obserwacji stanu do
rejestratora MDR rejestratora MDR
MDR-RP-01-P MDR-06RPC

2.2.2  Zewnetrzny czujnik przyspieszenia

Kabel (2 m) zewnetrznego czujnika przyspieszenia drugiej generaciji

Zewnetrzny czujnik przyspieszenia drugiej generacji do rejestratora
MDR (bez stopnia ochrony IP) do rejestratora MDR
MDR-GS-02-G MDR-02GSC-02

2.2.3 Karty SD

Karta SD klasy 10 o pojemnosci 32 GB Karta SD klasy 10 o pojemnosci 64GB
SD-32GB-IND SD-64GB-IND




2.2.4  Obudowa ognioodporna z kartg SD o pojemnosci 32 GB

z

Obudowa ognioodporna drugiej generacji z kartg SD o pojemnosci 32 GB do rejestratora MDR
MDR-FPB-02

2.25 Zasilacz awaryjny UPS

Zasilacz awaryjny UPS do rejestratora MDR
MDR-UPS-01

3 Instalacja sprzetu

Ostrzezenie
o Podtaczenie jakiegokolwiek przewodu wyjsciowego lub wejsciowego do wysokiego napiecia magistrali lub uziemienia moze
spowodowac uszkodzenie produktu. Firma Brigade nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.
o Wejs¢ audio/wideo urzadzen MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000 nie wolno podiacza¢ do uziemienia ani do zrédet wysokiego
napiecia, gdyz spowoduje to uszkodzenie produktu. Firma Brigade nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace
z zaniedbania.

Uwaga:

o Pilot zdalnego sterowania do serii MDR 400 (MDR-RC-01) moze zaktécac¢ prace innych urzadzen (np. monitora). Jesli jest uzywany pilot,
nalezy zastoni¢ odbiornik podczerwieni monitora, np. czarng tasmg izolacyjna.

o Warto$¢ progowa wyzwalajgcego napiecia wejsciowego dla urzadzenia MDR-404xx-500 wynosi 9 V. Warto$¢ progowa wyzwalajgcego
napiecia wejsciowego dla urzadzenia MDR-408xx-1000 wynosi 3,8 V. W przypadku podtgczania dowolnego z 8 wejs¢ wyzwalacza
urzadzenia MDR-408xx-1000 do wyj$¢ sygnatowych pojazdu (np. Swiatta biegu wstecznego) nalezy dopilnowaé, aby napiecie w stanie
wytaczenia byto nizsze niz 3,8 V. Jesli napiecie przekracza warto$¢ graniczng (np. ze wzgledu na funkcje monitorowania zaréwki), nalezy
zamontowac¢ szeregowo dodatkowy rezystor. W razie potrzeby mozna skontaktowac sie z firmg Brigade w celu uzyskania dodatkowych
porad.

* Mocowanie amortyzujace drgania wewnetrznego dysku twardego gwarantuje elastycznos¢é montazu. Czujnik przyspieszenia w urzadzeniu
MDR-408xx-1000 nalezy skalibrowac¢ przed uzyciem — patrz 4.2.5 Przyspieszenie

3.1 Widok z przodu

3.1.1 MDR-404xx-500 — widok z przodu

Modut obudowy

MDR-404-500-MCU Sruby radetkowe

do zwalniania
modutu MCU
Stacja dokujaca

MDR-404xx-DS \ LA
Nieuzywane ' — - S .
\ PR Port USB
Y& HTR HDD HNET ERR Usie Typ A
{ ) /. O O ir} {:} I Al

o500 0 B =)

) i

/ PWR REC ALM VLOSS P
- o
NN N <

Modut przenosnej 'obudowy

Odbiornik

; ; ; Diody LED
podczerwieni Mechamzm blol_<UJa_cy ! Y
wytacznik zasilania
Rys. 1 MDR-404xx-500 — widok z przodu 1
Diody LED:
HTR Wiaczenie grzatki PWR Wskaznik zasilania
HDD Wskaznik aktywnosci dysku twardego REC Wskaznik aktywnosci nagrywania
NET Wskaznik aktywnosci interfejsu sieciowego (dotyczy rejestratoréw ALM Aktywacja alarmu
MDR wyposazonych w funkcje modemu 3G i/lub sieci Wi-Fi)
ERR Dioda LED sygnalizacji btedéw VLOSS Wskaznik utraty sygnatu wejsciowego



3.1.2 MDR-408xx-1000 — widok z przodu
Modut obudowy Sruby radetkowe do zwalniania
-408-1000-MCU modutu MCU
@ \ { CJ™S, Gniazdo
N kart SD
- S Port USB
Nieuzywane j ,4 Typ A
gg j | =% \
Stacja
Modu] rzenos$nej obudow dokujaca
Mecﬁanizm bIoJkujacy i y Odbiornik podczerwieni  Diody LED MDR-408-DS
wviacznik zasilania
Rys. 2 MDR-408xx-1000 — widok z przodu 2
Diody LED:
HDD Wskaznik aktywnosci dysku twardego PWR Wskaznik zasilania
SD Wskaznik obecnosci karty SD REC Wskaznik aktywnosci nagrywania
GPS Wskaznik obecnosci modutu GPS VLOSS Wskaznik utraty sygnatu wejsciowego
NET Wskaznik aktywnosci interfejsu sieciowego (dotyczy rejestratorow ALM Aktywacja alarmu
MDR wyposazonych w funkcje modemu 3G i/lub sieci Wi-Fi)
HTR Wiaczenie grzatki ERR Dioda LED sygnalizacji btedéw
3.2 Widok z tylu
3.21  MDR-404xx-500 — widok z tytu

Wyjscie wideo
Kabel potgczeniowy
MDR-400-VOC

@

Zigcze kabla zasilajgcego
MDR-400-PC

Ztacze modutu GPS
(3G i Wi-Fi zaleznie
od modelu)

Port USB —
Podigczenie————-1, | [[ ]
obudowy )

ognioodpornej

Port
Ethernet

AN N4

—
{

AN N2

AV N3

( 5 .

R

Czujniki wyzwalania we/wy
Ztacze na kabel MDR-404-TRIG

Ztagcza typu SELECT kamer
w urzgdzeniu 4-kanatowym

Ztacze panelu zdalnego lub
czujnika przyspieszenia

Rys. 3 MDR-404xx-500 — widok z tytu 3



3.2.2 MDR-408xx-1000 — widok z tytu

Ztgcze modutu GPS Wejscie
(3G i Wi-Fi zaleznie od modelu) Nieuzywane kamery
ya /

- 7 - - Kabel
potgczeniowy
= 2 ¢ (5 MDR-408-
A0y AL ~ VIC

A

[

Al

Uchwyt do
;| zacisniecia kabla

al

,_

B

Wejscie zasykéla

Kabel / Wyjscie wideo b0 Ethernet Port USB Ztgcze czujnika wyzwalania
potaczeniowy Nieuzywane Kabel Podtaczenie obudowy we/wy
MDR-400-PC potgczeniowy ognioodpornej dla modutu MDR-408-TRIG

Rys. 4 MDR-408xx-1000 — widok z tytu 4

3.3 Modut przenosnej obudowy (z dyskiem twardym)

3.3.1  Modut MCU MDR-404xx-500

s T~ Ztgcze stacji

/'"'dokujacej MDR-404-DS
Port USB typu B . .

Ztgcze komputera '

Rys. 5 MDR-404XX-500-MCU 5

3.3.2  Modut MCU MDR-408xx-1000

Ztgcze stacji T N : =
kuiace] MDR-408.DS >t .0 Port USB typu B
dokujgcej 08-DS {o _ : F Ziacrs
komputera

Rys. 6 MDR-408XX-1000-MCU 6



3.4  Pilot zdalnego sterowania

Funkcja Login/Lock
(Logowanie/Blokada) umozliwia
dostep do menu ekranowego (OSD).
Jesli zabezpieczenie jest aktywne,
nalezy wpisac¢ hasto.

Power (Zasilanie) — brak funkcji

Uwaga: Jesli jest aktywne zabezpieczenie,
nalezy wpisa¢ hasto. W przypadku
korzystania z panelu zdalnego funkcja
witgczania (On) dziata tylko z poziomu
odbiornika podczerwieni znajdujgcego sie
z przodu rejestratora MDR.

Klawiatura numeryczna
Uzywana do wprowadzania wartosci
liczbowych oraz do wtgczania
widokéw poszczegblnych kamer.

Przycisk 0 stuzy do wpisywania
wartosci liczbowej lub do aktywacji
podzielonego widoku w nastepujacej
kolejnosci: KAN.1-4; KAN. 5-8 oraz
KAN. 1-8 (tylko model MDR-408-
1000).

Przycisk SETUP (Konfiguracja)
zapewnia dostep do menu
ekranowego (OSD). Jesli
zabezpieczenie jest aktywne, nalezy
wpisac hasto.

Przyciski nawigacji stuzg do
przegladania menu OSD.

Do obstugi odtwarzania stuzg przyciski
REW (Przewijanie do tytu), FWD
(Przewijanie do przodu), PREV
(Wstecz) i NEXT (Dalej).

ENTER — skrécone informacje

Record/STOP (Nagrywaj/Zatrzymaj) — brak
funkcji

Przycisk funkcji F1 umozliwia
eksportowanie wszystkich zdarzen
z jednego dnia na pamie¢ USB.
Wigcej informacji mozna znalezé ! @Iﬁ%

w sekcji 4.3.2. \

\\‘é\\\_,,_,/ ///

7

N

Rys. 7 MDR-RC-01 7

Uwaga: Przyciski pilota, ktérych nie opisano na Rys. 7 MDR-RC-01, nie dziatajg w modelach MDR-404xx-500 i MDR-408xx-1000.
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MDR-404xx-500 — schemat podtgczen

3.5

W

(TYNOLLHO) WHINYD
FONVH ABA 0L
(T¥NOILHO) HOLINOW—— (TYNOLLAO) HOLINOIW — (@34) ¥ LNdNI ¥IDOML
]
30NV ABAOL E— |mwﬂﬂw__oﬂwn_% — a3u) | LNdNI §399IML
I T — (s o
(TYNOLL4D) _] WHINYD IONVY 38 0L \03W) T L B3001L

VHINYD ——- —
JoNvH 38 0L

(MIg-9) (NId+)

e

VHIAYD
NV
ABADL

(9 MOTTIA) DOV
(ZHIM X0v19) aND
(Ium a3y Live n

Kt

(TYNOILO)

S EL

EizRell

Q3aMIINI SN w51 ANV v5'L

ﬂ:——% M |m ____ HOLINOW

FONVYH AGAOL

T em(034) 2 LNGNI HIDOML
034} 8 1NdNI H3991HL
a34) 5 1NdNI ¥300ML

(@3W) £ LNdNI ¥IDDRL

— el AT R e YL
T e——7(3079) | LN LNO HIDOML
1(NIIND) ¥-033dS

1 essss—myggys) 809345

A(MOTIFA) LNO AZL

13HDVHEIHE-00FHaW

318v2 NdLNO 03014 Nid ¥ OL 01 S3E3S 00F HaW/20A-00FHan

(T¥NOILLJO) T19vD MILdVaVIOZ0-Iv

1Y H3IMOd Nid-6 S3MH3S 00F SOWDD00FHaW

(T¥NOILLJO) ATddNS Y3IMOd O3 LdNYEILNING SIS 00F HOW/L0-SdN-yan

YHNNILNY D€ S3M3S 00 SOW/ 10O LNY-HON

WHNNILNY 54O S3H3S 00F HOWL0-SID-LNY-80N

WHNILNY M 530435 00F SO0 LNY-HaW

(IYNOILO) HOSNIS-D TYNNZLYT NOLLYHINID ANOD3S S3IM3S 00F HAWD-Z0-S9-HaW

(T¥NOILO)
HOSNISO TYNEILKT NOLLYYINID ONOD3S ¥Od I18v0 WE 'S3M3S 00F HOW/Z0-259T0-4an

(TYNOLLJO) TNV IOVINILINI ANV SMLYLS SLOWTY SINIS 00F HaW/-L0-dd-HaW

(I¥NOLLEO) 13NV FOVSHTINI ANV SMLYLS ILOWIS HOL 319%0 W9 'SIINIS 00F HAWDdHa0-HaW

(T¥NOILLJO) T19vD MILHvaviFL0-Ov

(T¥NOILLJO) T19vD MILdVaVI0E-IV

(TWNOLLHO) 31972 ¥ 14vaviL0E-0V

WOOT 3180 H300MML Nid-9L #0F HOWOTHLF0FHaW

(T¥NOLLJO) QuvD as 99ZE HLIM X08 J008d3HISZ0-8d4-HaN

(T¥NOILAO) -1 aNY (TYNOLLAO)
£ '0YvD S 9928 'Sd9 '00H 89005 HLIM H3aH023H TvLIDIA SIS0 TENNYHD #0050 HaN

MOILLdIE2S301300W

Rys. 8 MDR-404xx-500 — schemat podifaczen 8

11



MDR-408xx-1000 — schemat podtgczeh
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Rys. 9 MDR-408xx-1000 — schemat podtaczen 9
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3.7 Demontaz modutu przenosnej obudowy

Ostrzezenie: Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi czynnosciami demontazu. Wielokrotne niestosowanie si¢ do wytycznych

moze skutkowaé uszkodzeniem dysku twardego. Przed demontazem nalezy sie upewni¢, ze dioda PWR sygnalizuje

wylaczenie rejestratora.

3.7.1 Demontaz modutu MCU MDR-404xx-500

Krok 1
Odblokuj modut MCU za pomoca
klucza.

Krok 2 ',&_f"

Upewnij sie, ze dioda PWR jest
WYLACZONA.

Krok 3
Catkowicie wykre¢ dwie $ruby
radetkowe (w lewo).

Krok 4
Ostroznie pociggnij obudowe MDR-404-
500-MCU, trzymajac za przedni uchwyt.

Uwaga: Jesli przestrzen jest ograniczona,
modut MCU mozna wyciagna¢ w gore.

Rys. 10 Demontaz modufu MCU w urzgdzeniu MDR-404xx-500 10

3.7.2 Demontaz modutu MCU MDR-408xx-1000

Krok 1
Odblokuj modut MCU za
pomoca klucza.

Krok 2

Upewnij sie, ze dioda »

PWR jest
WYLACZONA.

Krok 3
Catkowicie wykre¢ dwie $ruby
radetkowe (w lewo).
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Krok 4
Ostroznie pociggnij obudowe MDR-408-
1000-MCU, trzymajgc za przedni uchwyt.

Uwaga: Jesli przestrzen jest ograniczona,
modut MCU mozna wyciagng¢ w gore.

Rys. 11 Demontaz modutu MCU w urzadzeniu MDR-408xx-1000 11

3.8  Wyjmowanie karty SD

Uwaga: Aby wyciggnaé karte SD z rejestratora MDR, nalezy najpierw wymontowa¢ modut MCU (patrz Rys. 12 Wyjmowanie karty SD z

urzadzenia MDR-404xx-500 12 i Rys. 13 Wyjmowanie karty SD z urzadzenia MDR-408xx-1000 13).

3.8.1  Wyjmowanie karty SD z urzgdzenia MDR-404xx-500

Krok 1
Catkowicie wykre¢ dwie $ruby, aby
zdjac pokrywe.

Krok 2

Karta SD znajduje sie w gniezdzie kart SD. Zdejmij
i wyrzu¢ plastikowa tasme zakrywajgca karte SD.

Popchnij i docisnij karte SD, aby wyjaé jg z gniazda.

Rys. 12 Wyjmowanie karty SD z urzgdzenia MDR-404xx-500 12

3.8.2  Wyjmowanie karty SD z urzgdzenia MDR-408xx-1000

Krok 1
Ostroznie otwdrz zaznaczong ostong
(wskazang strzatkg z przodu urzadzenia
MDR-408-EXP), aby odstoni¢ gniazdo
kart SD.

Krok 2
Popchnij i docisnij karte SD, aby wyjaé ja
z gniazda.

Rys. 13 Wyjmowanie karty SD z urzadzenia MDR-408xx-1000 13
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3.9 Instalacja karty SIM

391 Instalacja karty SIM w urzagdzeniu MDR-404xx-500

Krok 1 Krok 2

Zdemontuj modut MDR-404-500-MCU. Wykrec dwie sruby, uzywajac wkretaka

Umozliwi to dostep do gniazda karty SIM. krzyzowego. Niezbedne jest zatozenie opaski
uziemiajgcej, aby unikng¢ uszkodzenia
elektroniki na ptytce drukowanej. Zdejmij folie
zabezpieczajgca gniazdo karty SIM. Aby
odblokowa¢ gniazdo karty SIM, przesun
zasuwke i podnie$ jg. Wi6z karte SIM stykami
skierowanymi w dét. Bezpiecznie zabloku;j
karte SIM w gniezdzie.

Rys. 14 Instalacja karty SIM w urzadzeniu MDR-404xx-500 14

3.9.2 Instalacja karty SIM/rozbudowa modutu rozszerzeh w urzgdzeniu MDR-408xx-1000

Krok 2
_ Krok 1 Otworz klapke karty SD. Odkreé $rube
Zdemontuj modut MDR-408-1000- widoczng po otwarciu klapki. Aby
MCU-_ Qdkrec $rube pokazang zdemontowa¢ modut MDR-408xx-EXP,
powyzej. wysun panel w kierunku pokazanym

powyze;j.

Krok 3
Niezbedne jest zatozenie opaski
uziemiajacej, aby unikng¢ uszkodzenia
elektroniki na ptytce drukowanej. Zdejmij
folie zabezpieczajgcag gniazdo karty SIM.
Aby odblokowa¢ gniazdo karty SIM,
przesun zasuwke i podnies jg. Wtoz karte
SIM stykami skierowanymi w dét.
Bezpiecznie zablokuj karte SIM w
gniezdzie.

Ta modutowa konstrukcja umozliwia
fatwg modernizacje 8-kanatowych
urzgdzen MDR. Aby zmodernizowac
rozwigzanie 3G/Wi-Fi, uzytkownicy
muszg wymieni¢ modut MDR-408xx-
EXP i zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe w urzgdzeniu MDR.

Rys. 15 Instalacja karty SIM w urzgdzeniu MDR-408xx-1000 15

3.10 Instalacja anteny
Znajdujgce sie w tym podrozdziale informacje dotyczace instalacji radia mobilnego i urzadzen dodatkowych w pojazdach lgdowych mozna

znalez¢ w dokumencie FCS1362:2016 kodeksu postepowania Wielkiej Brytanii (UK CODE OF PRACTICE). Aby uzyska¢ wigcej szczegétowych

informaciji, nalezy uzy¢ tego dokumentu. Wiecej informacji podano w rozdziale 15 Ogélne wskazdwki dotyczace anten.
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3.10.1 Montaz anteny GPS (w zestawie)

Antena GPS wymaga otwartej przestrzeni i widoku ,na niebo”. Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie anteny, niezwykle istotne jest jej potozenie
i orientacja. Montaz poziomy na ptycie metalowej jest optymalny.

3.10.2 Antena Wi-Fi (zaleznie od modelu)

Aby unikng¢ uszkodzen warstwy lakierniczej, przed zamontowaniem anteny z mocowaniem magnetycznym nalezy za kazdym razem oczysci¢

dolng powierzchnig podstawy anteny i powierzchnie poszycia nadwozia.

(a) Nalezy je umiesci¢ bezposrednio na ptaskiej, stalowej powierzchni.

(b) Miedzy podstawg magnetyczng i karoserig pojazdu nie powinien znajdowac sie zaden inny materiat oprocz podktadki ochronnej lub
dostarczone przez producenta podstawy anteny. Mozna w ten sposéb unikng¢ zmniejszenia sity magnesu i jakiegokolwiek negatywnego
wptywu na potgczenie z ptaszczyzng podtoza.

3.10.3 Antena 3G (zaleznie od modelu)

Antena na szybe musi by¢:

(a) bezpiecznie zamocowana i skierowana z dala od metalu, ktéry moégtby odbija¢ sygnat;
(b) umieszczona w taki sposdb, aby nie ogranicza¢ widocznosci kierowcy;

(c) zamontowana zdala od elementéw grzewczych przedniej szyby;

(d) zamontowana poza zasiggiem wycieraczek przedniej szyby.

4  Konfiguracja rejestratora MDR przy uzyciu menu OSD

W tym rozdziale opisano typowy przebieg konfiguracji rejestratora MDR. Dodatkowe funkcje oraz objasnienia mniej istotnych funkcji menu OSD

znajdujg sie w rozdziale 7: Dodatkowe funkcje menu OSD.

(a) Po wprowadzeniu zmian, uzyj przycisku SAVE (Zapisz), znajdujgcego sie na dole kazdej strony. Pozostawienie strony bez zapisania
danych, spowoduje utracenie zmienionych ustawien.

(b) Menu ustawien mozna otworzy¢, naciskajac przycisk Setup (Ustawienia).

(c) Zostanie wyswietlony ekran logowania przedstawiony ponizej na Rys. 16 Ekran logowania rejestratora MDR 16.

(d) Domysinie w polu UNIT ID (ID MODULU) jest wpisana warto$¢ 0. Domysine HASLO (PASSWORD) dla kazdego konta uzytkownika to:
Administrator: 88888888, Power User (Superuzytkownik): 66666666 oraz User (Uzytkownik): 22222222.

(e) Po pomysinym zalogowaniu zostanie wyswietlone menu OSD. Patrz Rys. 17 Menu nagrywania 17, Rys. 18 Menu ustawien 18 i Rys. 19
Menu informacji 19. Po menu mozna sig porusza¢ za pomocg strzatek kierunkowych, przycisku Enter (Wprowadz) oraz Exit (Zamknij).
Wiecej informacji — patrz 4.3.4 Bezpieczenstwo uzytkownika.

Uwaga: Po wejsciu do menu nagrywanie zatrzymuje sie. Jest wznawiane po zamknieciu menu ustawien.

(f) Przed rozpoczeciem uzywania rejestratora MDR nalezy wczyta¢ domysine ustawienia oraz wyczys$ci¢ catg historie, wybierajgc kolejno:
Settings (Ustawienia) = System (System) = Config (Konfiguracja) = Default (Domysine) i Settings (Ustawienia) 2 System (System)
- Config (Konfiguracja) 2 Reset (Reset). Kompletng mape menu OSD mozna znalez¢ w rozdziale 11 Mapa ekranowa.

Ostrzezenie: Diugotrwate uzywanie rejestratora MDR przy wytaczonym silniku moze spowodowa¢ wyczerpanie akumulatora
pojazdu.

USER LOGIN

w I:nm; SEARCH

SYSTEM
EVENTEILER, -

£

SYSTEM

— DIAL_STATUS
- ___HISTORY

Rys. 16 Ekran logowania “RERIFHERAL

rejestratora MDR 16

X
0 " MODULE

Rys. 17 Menu nagrywania 17 Rys. 18 Menu ustawien 18 Rys. 19 Menu informacji 19

4.1  Konfigurowanie standardowych ustawien nagrywania
W tej sekcji opisano sposob konfigurowania parametréw nagrywania. Na poczatku nalezy skonfigurowaé gtéwne opcje, wyswietlane zmienne

oraz jakos$¢ nagrywania kazdej kamery.
411  Opcje

(a) Po wybraniu kolejno Settings (Ustawienia) >Record (Nagrywanie) > Options (Opcje) zostang wyswietlone ekrany Rys. 20 Opcje 1z 3
20,Rys. 21 Opcje 223 211 Rys. 22 Opcje 3z 3 22.

OPTIONS 1 of 3

OPTIONS 2 of 3 OPTIONS 3 of 3

METADATA CAPTURE lon &
HOD/MIRROR 80 OVERWRITE (on &
LOGKED FILE RETENTION(DAY) |10ﬂ

ALARM PRE-RECORDING [on §

VIDEO FORMAT (PaL & VIDEO LOSS RECORDING
RECORD MODE (NoRmALE
REC RATE (NoRmALE
RECORD FILE TIME(MIN) (158
ALARM DURATION(3-30)SEC 10}
ALARM POST REC(0-1000)8EC [oo10
TRIGGER-OFF DELAY(0:240)8EC 008
PODOWN| | SAVE || ExiT |
Rys. 20 Opcje 1z 3 20

VIDEO FORMAT (FORMAT WIDEO): Ta opcja pozwala wybra¢ standard PAL lub NTSC. To ustawienie obowigzuje w odniesieniu do
wszystkich kamer.

ALARM PRE-REG TIME(1:00)MIN (10
MIRROR 8D CARD TYPE [INTERNAL
MIRROR 8D REC [oN |
[ Poup | [PGDOWN | save || Exir |
Rys. 21 Opcje 2z 321

PPauUR | | saveE || ExiT |
Rys. 22 Opcje 3z 3 22
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Uwaga: Monitory firmy Brigade automatycznie wykrywajg te standardy.

RECORD MODE (TRYB NAGRYWANIA): Dostepne sg trzy tryby — wszystkie tryby wymagajg uzycia sygnatu ZAPLONU lub
skonfigurowanego automatycznego uruchamiania:
o NORMAL (ZWYKLY) — umozliwia ciggte nagrywanie od chwili wigczenia az do wytgczenia urzgdzenia (z uwzglednieniem czasu
,Lopdznienia wylgczenia” — patrz sekcja 4.3.2 Opcje).

Uwaga: Ten tryb obejmuje nagrywanie wywotane alarmem.

e ALARM — w tym trybie nagrywanie jest wigczane w wyniku wyzwolenia alarmu. Alarmy mozna skonfigurowac tak, aby byty aktywowane
wyzwalaczami albo innymi alarmami (na przyktad za duza/mata predkos¢, warto$¢ przyspieszenia, przycisk paniki itp.).

e TIMER (ZEGAR) — pozwala skonfigurowa¢ przedziaty czasu, w ktérych jest aktywowane nagrywanie. Informacje o programowaniu tych
przedziatdbw czasu — patrz sekcja 7.3 Nagrywanie zaplanowane.

Uwaga: Jesli w przypadku ustawienia ON/OFF TYPE (TYP WELACZENIA/WYLACZENIA) wybrano opcje inng niz IGNITION (ZAPLON), nalezy
sie upewni¢, ze w ustawieniu Schedule (Harmonogram) wybrano opcje Auto Boot Up (Automatyczne uruchomienie) i zapoznac sie
z sekcjg 4.3.2 Opcje.

REC. RATE (PREDKOSC NAGRYWANIA): Uzytkownicy mogg wybieraé ustawienie Normal (Zwykia) (wiecej szczegétow w sekciji 4.1.4
Ustawienia nagrywania) lub ustawienie |I-Frame (Ramka I-frame). Opcja I-Frame pozwala nagrywac 1 klatke na sekunde we wszystkich
kanatach w celu zaoszczedzenia miejsca. Nalezy jednak pamietaé, ze wplywa to na pogorszenie ptynnosci odtwarzania.

RECORD FILE TIME (CZAS NAGRYWANIA PLIKU): Wszystkie nagrania sg dzielone na segmenty (15/30/45/60 minut). Ta opcja pozwala
wybra¢ dtugos$¢ segmentu nagrywania. Gdy jest aktywne nagrywanie lustrzane, jedyna dostepna opcja to segmenty o dlugosci 15 minut.
Szczegotowe informacje dotyczace nagrywania lustrzanego — patrz sekcja 4.1.5 Ustawienia strumienia podrzednego.

ALARM DURATION (CZAS TRWANIA ALARMU): Mozna ustawi¢ rézne czasy z zakresu 3-30 sekund, co pozwala konfigurowa¢ alarmy
trwajgce dtuzej lub krécej. Jesli czas alarmu jest ustawiony na 30 sekund i czujnik wyzwalacza wykryje krétkotrwatg zmiane napiecia, zostanie
aktywowany alarm trwajgcy 30 sekund. Ponizej zaprezentowano opcje nagrywania przed alarmem i po alarmie.

Uwaga: Jesli podczas trwania alarmu zostanie wyzwolony kolejny alarm tego samego typu, nagrywanie zostanie zresetowane i rozpoczete od
drugiego alarmu.

ALARM POST REC (NAGRYWANIE PO ALARMIE): Ta opcja okresla czas nagrywania dodawany na koncu alarmu. Jesli na przyktad czujnik
zostanie wyzwolony na 1 sekunde, czas trwania alarmu wynosi 30 sekund, a czas nagrywania po alarmie to 15 sekund, fgczny czas nagrywania
wyniesie 45 sekund.

TRIGGER-OFF DELAY (OPOZNIENIE WYZWALACZA): Jest to przedziat czasu, w ktérym wystepujg ignorowane szybkie
aktywacje/dezaktywacje. Zwykle ta opcja jest stosowana wtedy, gdy do czujnika wyzwalacza sg podtaczone kierunkowskazy lub $wiatta
awaryjne. Wtedy czas dezaktywaciji takich sygnatéw jest ignorowany.

METADATA CAPTURE (PRZECHWYTYWANIE METADANYCH): Tej opcji nie nalezy nigdy wytacza¢, gdyz umozliwia nagrywanie danych
$ledzenia, temperatury, napiecia i przyspieszenia. Te informacje sg wy$wietlane w programie MDR-Dashboard 2.0 oraz w odtwarzaczu MDR-
Player 2.0.

HDD/SD OVERWRITE (ZASTEPOWANIE NA DYSKU TWARDYM/KARCIE SD): DomysIne ustawienie tej opcji to On (Wigczona). Dlatego z
chwilg, gdy na dysku twardym pozostang 4 GB wolnego miejsca (lub 1 GB na karcie SD), starsze nagrania bedg usuwane i zastepowane
nowymi. Nie dotyczy to alarmow, ktére sg zablokowane na czas okreslony opcjg LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE
ZABLOKOWANYCH PLIKOW). Wytaczenie opcji HDD/SD OVERWRITE (ZASTEPOWANIE NA DYSKU TWARDYM/KARCIE SD) spowoduije,
ze rejestrator MDR przestanie nagrywac¢ dane, gdy na dysku twardym pozostang tylko 2 GB wolnego miejsca. Nalezy wtedy wymieni¢ pamieé
masowg lub recznie usuna¢ nagrania.

LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW): Jest to czas (wyrazony w dniach), przez jaki dane alarméw
nie mogg by¢ zastepowane przez rejestrator MDR. Po uptywie tego czasu zablokowane pliki sg automatycznie odblokowywane i usuwane.

ALARM PRE-REC TIME (NAGRYWANIE PRZED ALARMEM): Ta warto$¢ okresla czas nagrywania przed alarmem. Jest ona dodawana przed
faktyczng aktywacjg alarmu. Jesli na przyktad opcja ALARM PRE-REC (NAGRYWANIE PRZED ALARMEM) ma warto$¢ 10 minut, a alarm

0 czasie trwania 5 minut zostanie wyzwolony o godzinie 16:00 i opcja ALARM POST REC (NAGRYWANIE PO ALARMIE) wynosi 180 sekund,
nagranie rozpocznie sig¢ o 15:50 i zakonczy po 16:08 (patrz Rys. 23 Czasy nagrywania w razie alarmu 23).

ALARM PRE-REC TIME (NAGRYWANIE PRZED ALARMEM) ALARM¥ 1 ALARM POST REC (NAGRYWANIE PO ALARMIE)

15:50 16:00 16:05 16:08

Rys. 23 Czasy nagrywania w razie alarmu 23

SD CARD TYPE (TYP KARTY SD): Ta opcja ma warto$¢ Internal (Wewnetrzna), poniewaz rejestratory MDR firmy Brigade sag dostarczane
z wewnetrznymi kartami SD o pojemnosci 32 GB lub 64 GB. Jesli do portu USB-B rejestratora MDR jest podigczona obudowa ognioodporna
(akcesorium opcjonalne), nalezy wybra¢ opcje External (Zewnetrzna).

RECORD MODE OF STORAGE (TRYB NAGRYWANIA PAMIECI MASOWEJ): Domyslnie jest aktywna opcja Mirror (Lustrzane), ktéra okresla
nagrywanie jednoczesne. Na wewnetrznej lub zewnetrznej karcie SD (patrz typ karty SD wyzej) automatycznie rejestrowane jest nagranie

w jakos$ci o poziom nizszej. Jesli w urzadzeniu nie ma karty SD, nalezy wybra¢ warto$¢ Off (Wytgcz) dla tej opcji. Karta SD nie przechowuje
metadanych (danych czarnej skrzynki).

Uwaga: W przypadku wymiany karty SD lub dysku twardego nowe nosniki nalezy przed uzyciem sformatowac za pomoca rejestratora MDR
zgodnie z opisem w sekcji 6.1 Formatowanie dysku twardego i karty SD.

VIDEO LOSS REC (NAGRYWANIE PRZY BRAKU OBRAZU): Gdy ta opcja ma warto$¢ On (Wtacz), rejestrator MDR nagrywa sygnat
z kanatoéw, w ktérych nastgpita utrata obrazu (pusty ekran).
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4.1.2  Menu ekranowe OSD

W tej sekcji opisano opcje umozliwiajgce wybieranie danych, jakie majg by¢ wyswietlane w oknie informacyjnym oraz na nagraniu.

(a) Naciskajac przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania, mozna wyswietli¢ takie informacje, jak temperatura, napigcie itp., jak pokazano
na Rys. 24 Ekran skroconych informacji 24. Dziatanie tej funkcji zalezy od modelu i konfiguraciji rejestratora MDR. Dodatkowe skrocone
informacje mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk ENTER > STRZALKA W DOL.

12/00/2010 15:24:56

ALARM:

GPS INVALID SIONAL

SPEED: 000 MPH DIREGTION: 0
0-FOROE: (-)00.047 (-)00.008 (+)00.000

VOLTAGE: 24.00V
MOU: §28:0-8TM32-MCU-TE0B181 FIRMWARE: X16-68-Ta00887
HEATER: OFF IGNITION: ON
ENVIRONMENT TEMP.: NONE MACHINE TEMP;: 37 'C

CENTER SERVER 1 NET STATUS: UNGCONNECTED
CENTER SERVER 2 NET STATUS: UNCONNEGTED WI-FI: 0d8

Rys. 24 Ekran skréconych informacji 24

(b) Te informacje mozna przeglada¢ po wybraniu Settings (Ustawienia) 2 Record (Nagrywanie) 2 OSD Overlay (Menu ekranowe). Opcje
konfigurowalne (,On” lub ,Off’) mozna znalez¢ w kolumnie LIVEVIEW (PODGLAD), jak pokazano na Rys. 25 Ekran menu ekranowego 1 z
2 25i Rys. 26 Ekran menu ekranowego 2 z 2 26.

Uwaga: W niektdrych polach zamiast ustawienia On (Wtgcz) sg widoczne ustawienia Trigger (Wyzwalacz) lub Fixed (Ustalone). Ustawienie
Trigger (Wyzwalacz) oznacza, ze wartosc¢ jest wyswietlana tylko wtedy, gdy zostanie naci$nigty przycisk ENTER, natomiast ustawienie
Fixed (Staly) oznacza, ze warto$¢ jest zawsze wys$wietlana na monitorze.

080 OVERLAY 1 of 2 080 OVERLAY 2 of 2
ITEMS LIVEVIEW IMAGE | POSITION [TEMS [LIVEVIEW [ IMAGE [ POSITION
DATE/TIME (on & on & [ror H SPEED Fxen § lorrld
ALARM (TRICGERE
G:FORCE DATA  [ON [
TEMPERATURE:  [oN B

FIRMWARE VER. [oN

GPS INFO (TRICOERE

OH NAME (oN
VEHICLE NO (TRIcoERE] [on

PODOWN! | SAvE | [ Exir | [ Poup | [REAVES | BT |
Rys. 25 Ekran menu ekranowego 1z 2 25 Rys. 26 Ekran menu ekranowego 2 z 2 26

(c) Wartosé w kolumnie IMAGE (OBRAZ) informuje, czy wybrana zmienna zostanie osadzona w nagraniu. Osadzanie informacji w materiale
wideo oznacza, ze dane te stanowig czes¢ obrazu i zastepujg piksele z sygnatu kamery.

(d) Opcja POSITION (POZYCJA) jest uzywana do kontrolowania potozenia wartosci DATE/TIME (DATA/GODZINA) na ekranie wideo
rejestratora MDR.

(e) Zaleta osadzania danych w obrazie jest mozliwo$é wyeksportowania pliku do formatu *.AVI, w ktérym wszystkie osadzone informacje
zostang zachowane.

(f) Takie pliki wideo mozna odtwarza¢ w standardowych odtwarzaczach, takich jak Windows Media Player™ czy Video LAN Client™.

(g) Wada tej funkciji jest fakt, ze utracie ulegajag fragmenty obrazu zakrywane tekstem.

(h) Wybierajgc przycisk PGDOWN (Strona w dot), mozna przej$¢ na drugg strone ekranu OSD OVERLAY (Menu ekranowe), na ktorej jest
widoczna tylko opcja Speed (Predkosc) zwigzana z wyswietlaniem predkosci (Rys. 26 Ekran menu ekranowego 2 z 2 26).

4.1.3  Ustawienia kanatéw kamery

(a) W tej sekcji opisano ogdlne ustawienia kanatéw kamery, ktére mozna znalez¢ w sekcji Settings (Ustawienia) - Record (Nagrywanie) -
Camera Settings (Ustawienia kamery). Zostanie wyswietlone okno przedstawione na Rys. 27 Ekran ustawien kamery 27 z tabelg
zawierajgcg 4 (MDR-404xx-500) lub 8 (MDR-408xx-1000) kanatéw.

CAMERA SETTINGS 1970512015 1320142

Lert1 Right1 Left2
VIDEO LOSS VIDEO LOSS O0DKMIN, 055

13/05/2015 13:20:11
(]}

Lt
laft1 AODKMEY, 055
2 right1

R R 1| RR 203 R R
3 +
[

laf12 1R R

right2
6 frant
[} rear
LI}

VIDEO LOSS

Right2 Front Rear Front

VIDEO LOSS VIDEO LOSS ‘ VIDEO LOSS VIDEO LOSS

__RR 1/5 R R
R R 6] R R T8 R R
Rear Internal Top.

1
1 Internal
lap
AUTOSN:|OFFE] AUTOSN DELAY{120 | (5-000)8EC
LIVE AUDIO |orra
SAVE | | ExIT
Rys. 27 Ekran ustawien kamery 27

R R 'J“l R R
7
Internal Top

VIDEO LOSS VIDEO LOSS VIDEO LOSS VIDEO LOSS VIDEO LOSS

Rys. 28 8 aktywowanych kanafow 28 Rys. 29 6 aktywowanych kanatéw 29
Znajdujg sie tutaj (od lewej do prawej w jednym wierszu) nastepujgce opcje:

(b) Opcja ENABLE (Wigcz) pozwala wigczac/wytaczaé kanat kamery. Opcja powinna by¢ uzywana, gdy wszystkie kanaty kamer nie sg
wykorzystywane. Pozwoli to na unikniecie bledédw zwigzanych z utratg sygnatu wideo w przypadku nieuzywanych kanatow.
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(c) Pole NAME (Nazwa) jest przeznaczone na 8-znakowg nazwe, ktérg mozna przypisaé do kazdego kanatu kamery. Moze ona sktada¢ sie z
matych i duzych liter oraz cyfr. Przyktad — patrz Rys. 28 8 aktywowanych kanatéw 28.

(d) Opcja AUDIO (Dzwiek) pozwala wigczac¢/wytgczaé nagrywanie dzwigku w poszczegdinych kanatach kamery. Wartos¢ ustawienia zalezy od
tego, czy podtgczone kamery sg wyposazone w mikrofony.

(e) Opcja LIVE (Na zywo) okresla, czy okreslony kanat ma by¢ wyswietlany. Oznacza to, ze obraz z kamery nie bedzie wyswietlany, ale bedzie
rejestrowany. Pozwala to pozostawi¢ wiecej wolnego miejsca na nagrania z pozostatych kamer. Powyzej przedstawiono dwa przykiady: w
pierwszym jest aktywnych 8 kamer (Rys. 28 8 aktywowanych kanatéw 28), a w drugim — dla dwdch kanatéw kamer (CH2 i CH4) w
kolumnie LIVE (Na zywo) wybrano ustawienie Off (Wytgcz) — Rys. 29 6 aktywowanych kanatéw 29.

Uwaga: Wyswietlanie kanatéw mozna zmienia¢ w celu optymalizacji miejsca na ekranie (widok z kamery CH1 jest powiekszony, poniewaz
zajat przestrzen powstatg dzieki wylgczeniu kanatéw CH2 i CH4.

() W kolumnie ENCODE (Kodowanie) mozna wybiera¢ migdzy statg szybkoscig transmisji bitow (CBR, Constant Bit Rate) oraz zmienng
szybkoscig transmisji bitéw (VBR, Variable Bit Rate). Réznica miedzy tymi ustawieniami jest minimalna, poniewaz zmienna predkosc¢ nie
jest wydajna ze wzgledu na wykorzystanie wiekszej mocy obliczeniowej. Moze réwniez wprowadza¢ widoczne artefakty z powodu
stosowania wyzszych wspofczynnikéw kompresiji.

(9) Wigczenie opcji AUTOSCAN (Autoskanowanie) oraz AUTOSCAN DELAY (Opdznienie autoskanowania) pozwala wprowadzi¢ okresowe
przetgczanie widokdw kamer w trybie LIVE (Na zywo), czyli kamer dla ktérych opcja LIVE ma wartos¢ On (Wtacz). Przetgczanie
rozpoczyna si¢ od widoku podzielonego z widocznymi wszystkimi kamerami. Nastepnie kazdy kanat kamery jest wyswietlany przez
X sekund (wartos¢ X mozna poda¢ w polu AUTOSCAN DELAY (Opoznienie autoskanowania)). W cyklu sg pomijane kamery, dla ktérych
opcja LIVE (Na zywo) ma warto$¢ Off (Wylacz).

(h) Wigczenie opcji LIVE AUDIO (Dzwiek na zywo) pozwala stysze¢ dzwigk dochodzacy z kazdej kamery po jej recznym wybraniu (przyciskiem
klawisza na pilocie) lub podczas przetgczania (patrz Rys. 27 Ekran ustawien kamery 27).

Uwaga: Nalezy uzywaé monitora firmy Brigade z wbudowanym gto$nikiem.

4.1.4  Ustawienia nagrywania

(a) W tej sekcji opisano proces wybierania odpowiedniej jakosci obrazu w poszczegéinych kanatach kamer. Rys. 30 Ustawienia nagrywania 30
przedstawia okno gtéwne otwierane po wybraniu kolejno Settings (Ustawienia) 2 Record (Nagrywanie) = Record Settings (Ustawienia
nagrywania). Ekran ma postac tabeli zawierajgcej 4 (MDR-404-500) lub 8 (MDR-408-1000) wierszy-kanatow.

(b) Opcja RES (Rozdzielczo$¢) pozwala wybraé rozdzielczo$¢ kazdego kanatu. W modelu RECORD SETTINGS
MDR-404XX-500 maksymalng rozdzielczo$¢ mozna uzyska¢ we wszystkich 4 kanatach PARAMETERS ORMAL LARM
przy maksymalnej liczbie klatek na sekunde (tj. D1 przy 25 kl./s dla PAL albo D1 przy oH RES  FR UALITY. UALITY
30 kl./s dla NTSC, gdzie D1 to rozdzielczo$¢ 704 x 480 w standardzie PAL lub 704 x 576 1 (o1 fd sl (28 ¥|
w standardzie NTSC). 2 (ol [sH (2 B

(c) W modelu MDR-408XX-1000 liczba klatek jest obnizona do 12 kl./s (PAL) oraz 15 kl./s I 1~ (T~ I | v|
(NTSC) w rozdzielczosci D1, jesli jednoczesnie sg uzywane wiecej niz 4 kanaty. 4 (o1 [165d (2 M v|

(d) Aby umozliwi¢ oszczedzanie pamieci masowej, sg dostepne opcje HD1 oraz CIF, gdzie [ (o1 [l (28
HD1 to rozdzielczo$¢ 704 x 240 w standardzie PAL lub 704 x 288 w standardzie NTSC. (018 (158 (2 8 &
Rozdzielczo$¢ CIF wynosi 354 x 240 w standardzie PAL i 354 x 288 w standardzie NTSC. ( (o1 (58 [2 8 v |
Obu opcjom — HD1 i CIF — towarzyszy liczba klatek réwna 25 kl./s (PAL) lub 30 kl./s (018 (150 H 5|

SAVE

(NTSC) przy maksymalnej liczbie kanatow.

Opcja ER (Liczba klatek) pozwala wybiera¢ rézng liczbe klatek na sekunde dla ré6znych

kanatow, zaleznie od ustawienia opcji RES (ROZDZIELCZOSC) (Rys. 30 Ustawienia

nagrywania 30).

(f) Poziomy ustawienia QUALITY (Jako$¢) sg uzywane podczas nagrywania w trybie zwyklym
(Normal) i alarmowym (Alarm). Poziom 1 to najlepsza jako$¢, natomiast poziom 8 to
najgorsza jakos$¢. Firma Brigade zaleca uzywanie najwyzszej jakosci podczas nagrywania
alarmow, tak aby obraz byt bardziej szczegotowy.

(e

~

Rys. 30 Ustawienia nagrywania 30

Uwaga: Wiecej informacji podano w rozdziale 13.1 Tabela jakosci wideo.

4.1.5 Ustawienia strumienia podrzednego

(a) W tej sekcji opisano konfiguracje strumienia dodatkowego, ktéra pozwala przypisywac¢ rézne poziomy jakos$ci podczas nagrywania
lustrzanego (jednoczesnego) na karcie SD.

(b) Te ustawienia kontrolujg réwniez poziom jakosci widoku wideo na zywo za posrednictwem sieci komérkowej lub Wi-Fi (zaleznie od modelu).
W przypadku korzystania z sieci 3G lub Wi-Fi nalezy wigczy¢ wszystkie kanaty strumieni podrzednych. Ich wytgczenie spowoduje rowniez
wytaczeniu kanatu przekazywanego na serwer.

(c) Nagrywanie lustrzane przydaje sie w sytuacji, gdy odczytanie nagrania z dysku twardego jest niemozliwe, ale nagranie mozna odzyskac
z karty SD. Wynika to z faktu, ze karty SD majg mniejszg pojemnos¢ niz dyski twarde.

(d) Rys. 31 Ekran ustawien strumienia podrzednego 31 przedstawia okno gtéwne otwierane po wybraniu kolejno Settings (Ustawienia) 2>
Record (Nagrywanie) = Sub-Stream (Strumien podrzedny).

(e) Po wybraniu ustawienia ENABLE (Wiacz) uzytkownicy mogg wybierac¢, ktore kanaty sg SUB-STREAM

nagrywane na karcie SD. BAND WIDTH: 0500 |(20~4000)Khps  MAX GHANNEL: B
(f) W opcji RES (Rozdzielczos¢) domysinie ustawiono warto$¢ CIF. Liczba klatek zalezy od i [ENABLE[RES [FR |

!iczb}/ yal.dywnionych kanatéw. Wiecej informacji podano w rozdziale Zatgczniki 13.1 Tabela [oN B [oF 5 B sus mooe

Jako§C| wideo. s . - x 2 [oN ] [ciFRd (5 & I |
(g9) Opcje BANDWIDTH (Przepustowos¢) mozna ustawi¢ na warto$¢ z zakresu od 20 kb/s do 3 lon 8 (o (5 !

4096 kb/s. Ta wartos¢ ma wplyw na fgczny rozmiar nagrania ze wszystkich aktywnych (N & [ciFld 5 & N.I T TRANS ROLIOY:

kamer. Wigcej informacji podano w rozdziale Zataczniki 13.1 Tabela jakosci wideo. 5 (oNE (ol s [PRIOR MO QUALITY
(h) Na przyktad przy petnej przepustowosci 4096 kb/s i nagrywaniu 8 kanatéw w rozdzielczosci (oN B [cirf |5 &

CIF z liczbg klatek rowng 16 kl./s taczny rozmiar jednogodzinnego nagrania wynosi ok. 7 on 8 (ol (5 &

1,8 GB. DomysiIne ustawienie wynosi 500 kb/s i jest to optymalny kompromis migedzy (oN & [ciFEd (5 [

jakoscig a objetoscig. Wtedy jednogodzinne nagranie 8-kanatowe w rozdzielczosci CIF SAVEY) | ExiT |
z liczba klatek réwng 5 kl./s i poziomem jakosci 6 zajmuje ok. 220 MB. :

(i) Za pomoca opcji SUB MODE (Tryb strumienia dodatkowego) mozna ustawi¢ strumien Rys. 31 Ekran ustawien strumienia
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adaptacyjny lub staty. Zalecane ustawienie to tryb adaptacyjny, gdyz wtedy szybkos¢ podrzednego 31
transmisji bitbw zmienia sie tak, aby nagranie zajmowato optymalng przestrzen.
() Opcja NET TRANS POLICY (Zasada transmisji sieciowej) ma domysInie wartos¢ PRIOR
TRANS SPEED (Priorytet predkosci transmisji), co pozwala dynamicznie zmienia¢
przepustowos¢ w celu zapewnienia ptynnosci obrazu. Ustawienie PRIOR IMG QUALITY
(Priorytet jakosci obrazu) nadaje wyzszy priorytet jakosci obrazu, zamiast rozmiarowi
rejestrowanego strumienia dodatkowego. Ustawienie BALANCE (Zréwnowazony) to
kompromis miedzy rozmiarem nagrania a jakoscig obrazu.

4.2  Konfigurowanie zdarzen
W kolejnej sekcji opisano proces konfigurowania parametréw zdarzen dotyczacych wyzwalania nagrywania i alarméw.

4.2.1  Czujniki
(a) Po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) = Event (Zdarzenie) = Sensor (Czujnik) zostang wyswietlone dwa nastepujgce ekrany:

SENSOR
NO. [ENABLE|NAME [0SD[SET  [ALARM| LOGK
S1 [N B [ix ind | [tx | [HioHE] [oFFE M
2 |oN B [Rx Ind
83 |oN 8 [Brake
84 |ON § [Hozwa
86 [oN B |
56 [oN § |
57 [oN [ |
80 |oN § | :

PODOWN| | SAVE

SENSOR 2 of 2
NO [ FULL SCREEN
81 (en 1§
82 (on 2 &
83 lon 6 &
84 (on 608
86 (NoNE &
80 [NONE K4
87 (NonE
80 (NONE &
FULL SCREEN TIME(3:300)03 |8EC
[ poup | PUEAVES | ExiT |

Rys. 33 Ekran wyzwalania akcji czujnika 33

Rys. 32 Dane wejsciowe czujnikéw 32

(b) Rys. 32 Dane wejsciowe czujnikow 32 Jest wyswietlany Rys. 33 Ekran wyzwalania akcji czujnika 33. Pokazano tutaj przyktad, w ktérym do
réznych sygnatéw pojazdu podtaczono 4 czujniki. Czujnik wyzwalajgcy 1 (S1) jest podigczony do sygnatu lewego kierunkowskazu,
natomiast czujniki S2, S3 i S4 sg podtaczone odpowiednio do sygnatu prawego kierunkowskazu, hamulca oraz $wiatet awaryjnych.

(c) Stosowna informacja znajduje sie w kolumnie NAME (NAZWA), w ktérej mozna wpisac¢ 6 znakéw alfanumerycznych lub symboli. Kolumna
NAME (NAZWA) jest widoczna tylko w tym oknie, a jej zadaniem jest dostarczenie krotkiego opisu przeznaczenia czujnika.

(d) Opcja ENABLE (WLACZ) pozwala okresli¢, ktére wejsciowe przewody wyzwalajgce sg uzywane. Jesli przewody nie sg uzywane, nalezy
dla opcji ENABLE (WLACZ) ustawi¢ wartosé Off (Wytgcz).

(e) Kolumna OSD zawiera 2 znaki alfanumeryczne, ktére sg takze widoczne na monitorze, w programie MDR-Dashboard 2.0 oraz
w odtwarzaczu MDR-Player 2.0 jako identyfikatory. Znaki te sg pod$wietlane po aktywacji czujnika. Wybrane litery powinny odpowiada¢
specyfice podigczonego czujnika.

(f) Opcja SET (USTAW) okresla, czy czujnik wyzwalajacy jest aktywowany niskim czy wysokim napigciem.

(9) Po aktywacji opcji ALARM zostanie wigczone rejestrowanie zdarzenia. Jesli opcja pozostanie wytaczona (Off), aktywacja czujnika bedzie
rejestrowana w metadanych, a stosowna informacja zostanie wyswietlona w programie MDR-Dashboard 2.0 oraz w odtwarzaczu MDR-
Player 2.0. Rejestrowanie alarmu nie zostanie wywotane.

(h) Funkcja LOCK (BLOKADA) pozwala wybra¢, czy nagranie alarmu bedzie zablokowane przez okreslony czas, czy tez bedzie mozliwe
zastgpienie nagrania (patrz opis funkcji LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgji 4.1.1
Opcje).

(i) Rys. 33 Ekran wyzwalania akcji czujnika 33 Pozwala wybra¢ kanat w celu wyswietlenia na petnym ekranie po aktywacji konkretnego
czujnika wyzwalajgcego. Umozliwia takze okreslenie czasu aktywnosci widoku petnoekranowego. W tym przyktadzie po aktywacji lewego
kierunkowskazu zostanie wyswietlony kanat 1.

() Opcja 3G ACTIVATES (AKTYWUJE 3G) zalezy od modelu rejestratora MDR i jest uzywana do wyzwalania potgczenia sieci komérkowej na
podstawie wejscia wyzwalania.

(k) Jesli dla dowolnego czujnika na ekranie SENSOR (CZUJNIK) powyzej zostanie wigczona opcja ALARM, a kolumna OSD zawiera dwa
znaki, mozliwe jest wyswietlenie znakéw z kolumny OSD po wyzwoleniu czujnika. Aby to uzyskac, nalezy dla pozycji ALARM w kolumnie
LIVEVIEW (WIDOK NA ZYWO) wybraé ustawienie FIXED (STALY). Patrz 4.1.2 Menu ekranowe OSD.

Kolejnos$é priorytetu czujnikéw (od najwyzszego do najnizszego)
S1
S2
S3
S4
S5
S6
S7
S8
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4.2.2  Woyjscia alarmu
(a) Po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) 2 Event (Zdarzenie) = Alarm Output (Wyj$cie alarmu) zostang udostepnione
nastepujace trzy ekrany opcji:
ALARM OUTPUT 1 af 8
ALARM TYPE ourt | our2 ANAP

ALARM OUTPUT 3 of 3
ALARM TYPE ourt oury SNAP
Low voLTaoe  |orr & [orr §  lorr £
paNie outtoN  lofr © lofF & |orF B

ALARM OUTPUT 2 of 8
ALARM TYPE ourt our? §NAP
OVER SPEED off & lorr & [oFF
UNDER 8PEED  |OFF 0FF OFf
HIGH TEMP OFf oFF & |0Ff
LOW TEMP OFf 0F| 0F|

81 0F| of| oFF i
§2 OF ofF & lorF i
81 [OFT 0F| orr
64 0OF 0F| orr
M
*|
¥|
=]

G:-FORGE OFf OFf {OFf
VIDED LOSS ON OFF i {OFF
MOTION OFF OFF | OFf
HLIND OFf OFf |OF[
rgup PGDOWN SAVI EXIT

§h |OFF |4 OF| QFf
b OFF OFI OF|
87 |OFT 0F| OF|
il OF| OF| OFf

PGOOWN || SAVI EXIT poup SAVI

Rys. 34 Ekran wyjscia alarmu 1z 3 34 Rys. 35 Ekran wyjscia alarmu 2 z 3 35 Rys. 36 Ekran wyjscia alarmu 3 z 3 36

(b) Rys. 34 Ekran wyjscia alarmu 1 z 3 34, Rys. 35 Ekran wyjscia alarmu 2 z 3 35 i Rys. 36 Ekran wyjscia alarmu 3 z 3 36 majg taki sam uktad
0 3 kolumnach przeznaczonych do aktywacji: TRIGGER OUT1 (WYJSCIE WYZWALANIA1); TRIGGER OUT2 (WYJSCIE WYZWALANIA2)
oraz Snapshot (Zrzut ekranu).

(c) Mozna zdecydowaé, czy Zdarzenie (np. podanie napiecia na jeden z 8 czujnikéw wyzwalajgcych, nacisniecie przycisku paniki itp.) aktywuje
wyjécie alarmu (stan wyjscia TRIGGER OUT1 (WYJSCIE WYZWALANIA1) i/lub TRIGGER OUT2 (WYJSCIE WYZWALANIA2) zmieni sie
na wysoki, +12 V).

(d) Jesli opcja SNAP (ZRZUC) ma wartos$é On (Wigcz), zostanie zarejestrowany zrzut ekranu. Wybér kamer, ktére moga wykonywaé zrzuty
ekranu, opisano w sekcji 4.2.8 Ustawienia zrzutéw ekranowych.

(e) Informacje o konfiguracji alarméw: 4.2.3 do 4.2.7 i 7.1 do 7.1.1 na Rys. 35 Ekran wyjscia alarmu 2 z 3 35 i Rys. 36 Ekran wyjscia alarmu 3 z
3 36. Te konfiguracje okreslajg warunki aktywacji wyj$¢ wyzwalania oraz rejestrowania zrzutéw ekranu.

4.2.3  Predkosc
(a) Przechodzac do opcji Settings (Ustawienia) = Event (Zdarzenie) = Speed (Predkos¢), zostanie wyswietlony ekran przedstawiony na
Rys. 37. Ekran ustawien predkosci GPS 37:
SPEED SPEED
@SPEED SOURCE: ars B @SPEED SOURCE: |VEHICLER]
SPEED: 8PD: (032 P/S: (00067 | |CALIBRATE |
@SPEED UNIT: [MPH & MILEAGE: [oN [
OURRENT MILEAGE: (0004003 |MILE |GALIBRATE|
@ALARM SETTINGS
NAME | 08D |ENABLE(THRESHOLD|ALARM | LOCK
UNDER sPo|sPou| [oFFBd | [otof (orc S v |
OVER 8P0 |sPoof oFFRd | oo (oS v |

@SPEED UNIT: IMPH R MILEAGE: |oN §]
OURRENT MILEAGE: (0004003 |MILE [CALIBRATE
@ ALARM SETTINGS
NAME | 08D [ENAGLE|THRESHOLD|ALARM | LOGK
UNDER Seolseoufloreld | (010 1 v v|
OvER §P0 |seooflorEEd | (100 ‘ [ IR ~

SAVE | | BT | BAVES| | EXT |

Rys. 37. Ekran ustawien predkosci GPS 37 Rys. 38. Ekran ustawien predkosci pojazdu 38

(b) Opcja SPEED SOURCE (ZRODEO PREDKOSCI) umozliwia wybér modutu GPS (Rys. 37. Ekran ustawieri predkosci GPS 37) lub sygnatu
predkosciomierza Vehicle (Pojazd) jako zrédto predkosci (Rys. 38. Ekran ustawien predkosci pojazdu 38).

(c) W wiekszosci zastosowan tatwiej korzysta¢ z sygnatu GPS. Rejestratory Brigade serii MDR 400 sa standardowo wyposazone
w antene GPS.

(d) Gdy sygnat GPS jest niedostepny lub ma staba jako$¢ (np. w tunelu albo w centrum duzego miasta), zaleca sie korzystanie z sygnatu
predkosci pojazdu. Sygnat predko$ciomierza (opcja Pojazd) moze by¢ jednak bardziej wiarygodnym Zrédtem.

(e) Liczba impulséw na sekunde (p/s) dotyczy sygnatu odbieranego przez rejestrator MDR przy zadanej wartosci predkosci. Opcja
predkosciomierza wymaga dobrania predkosci skojarzonej z odpowiednig wartoscig p/s.

(f) W przypadku uzywania standardowego obrotomierza podtaczenia styku B8 sg uzywane jako referencyjny sygnat predkosci (4 impulsy na
metr). W przypadku zrédet predkosci w Europie nalezy wpisa¢ nastgpujgce wartosci: 57 P/S oraz 51 km/h lub 32,0 mph.

(g) W przypadku zrédet predkosci poza Europa nalezy uzy¢ sygnatu predkosci pojazdu wyszczegoélnionego w arkuszu danych producenta.

(h) Ustawienie domysine opcji SPEED UNIT (JEDNOSTKA PREDKOSCI) to miles per hour (mile na godzine). Mozna jg zmienié na km per
hour (kilometry na godzine), zaleznie od kraju, w ktérym jest uzytkowany pojazd.

(i) Opcja CURRENT MILEAGE (BIEZACY PRZEBIEG) to przebieg pojazdu w momencie instalacji. To dodatkowa opcja $ledzenia informaciji.
Aby skonfigurowaé¢ te funkcje, nalezy dla opcji MILEAGE (PRZEBIEG) wybraé ustawienie On (Wiacz).

() Opcja CALIBRATE (KALIBRUJ) zapisuje warto$¢ opcji CURRENT MILEAGE (BIEZACY PRZEBIEG) w pamieci. Mozna to sprawdzié,
wybierajac kolejno opcje Information (Informacje) > History (Historia) = Total Mileage (Przebieg taczny).

(k) Opcja ALARM SETTINGS (USTAWIENIA ALARMU) pozwala aktywowa¢ alarmy dla zbyt matej predkosci, zbyt duzej predkosci lub oba
przez zmiane wartosci w polu ENABLE (WEACZ) na On (Wiacz) i wprowadzenie warto$ci granicznych w polu THRESHOLD (PROG). Jesli
w kolumnie ALARM ustawiono On (Wiacz), zbyt mata predkos¢ i zbyt duza predkos¢ beda rejestrowane jako alarm i bedzie je mozna
zablokowaé przez ustawienie w opcji LOCK (BLOKADA) wartosci On (Witgcz) — patrz opis funkcji LOCKED FILE RETENTION
(PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgji 4.1.1 Opcje.

21



4.2.4  Temperatura

(a) Po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) = Event (Zdarzenie) 2 Temperature (Temperatura) zostanie wyswietlony ekran Rys. 39
Ekran ustawien temperatury 39.

TEMPERATURE

@ TEMPERATURE UNIT: |00
Laft1

ALARME HIGH-TEMP

@ ENVIRONMENT TEMP. ALARM SETTINGS

NAMI | 080 [ENABLE | THRESHOLD[ALARM| LOOK
Hion TEMP, 1T lofrld  [vas | [ (B (ST~ |
LOW TEMP. LT ofrld |20 v [B (15~ |

vVibEY Luaa

Rys. 40 Powiadomienie o alarmie dotyczacym temperatury 40

| BAVE | [ EXIT |

Rys. 39 Ekran ustawien temperatury 39

(b) Ustawienie domysine opcji TEMPERATURE UNIT (JEDNOSTKA TEMPERATURY) to stopnie Celsjusza (°C). Mozna jg zmieni¢ na stopnie
Fahrenheita (°F) zaleznie od kraju, w ktérym jest uzytkowany pojazd.

(c) Opcja ENVIRONMENT TEMPERATURE ALARM SETTINGS (USTAWIENIA ALARMU TEMPERATURY OTOCZENIA) pozwala ustawic¢
wartosci graniczne, dla ktorych temperatura rejestratora MDR bedzie uwazana jako wykraczajgca poza dopuszczalne wartosci.

(d) Czujnik temperatury wewnetrznej umozliwia uzytkownikom monitorowanie TEMPERATURY URZADZENIA (rejestratora MDR) na ekranie
skréconych informaciji (przycisk ENTER).

(e) Aby uaktywni¢ jeden lub oba limity, nalezy wybra¢ dla opcji ENABLE (WLACZ) warto$¢ On (Wiacz) i wpisa¢ wartosci w kolumnie
THRESHOLD (PROG). Jesli warto$é w kolumnie ALARM to Off (Wylgcz), zdarzenia wykrycia niskiej lub wysokiej temperatury beda
pokazywane tylko w programie MDR-Dashboard 2.0 oraz w odtwarzaczu MDR-Player 2.0.

(f) Po wigczeniu opcji ALARM nagranie takiego zdarzenia bedzie traktowane jak alarm i bedzie mozna uzy¢ funkcji LOCK (BLOKADA) —
patrz opis funkcji LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgiji 4.1.1 Opcije.

(9) Aby alarm byt widoczny na monitorze (Rys. 40 Powiadomienie o alarmie dotyczacym temperatury 40), nalezy koniecznie skonfigurowaé
menu OSD, w ktorym dla opcji ALARM mozna ustawi¢ wartosé TRIGGER (WYZWALACZ) lub FIXED (STALY), zgodnie z opisem w sekcji
4.1.2 Menu ekranowe OSD.

4.2.5  Przyspieszenie

(@) Rys. 41 Ekran ustawien czujnika przyspieszenia 41 jest wyswietlany po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) 2 Event (Zdarzenie)
- G-Force (Przyspieszenie).

0. FOROE

NAME ] usm‘t-m\m r}mm-mun n‘m mm) 00K
X bh|g

oronoe  orf (ofFfd Yo l66[0 [or B0l
2 |60

Lafll

ALARM AGG

vivew Luli

X (+)00.004 Y (+)00000 2 (+)00012 Rys. 42 Powiadomienie o alarmie z czujnika przyspieszenia 42
[OALIDRATE |

SAVE | | ExiT |

Rys. 41 Ekran ustawien czujnika przyspieszenia 41

(b) Znajduja sie tutaj 3 wartosci odpowiadajgce osiom X, Y i Z: X oznacza 0$ ruchu w przod/tyt (ij. jazde z uchwytem rejestratora MDR-408XX-
1000 skierowanym w przod i ztgczach tylnych skierowanych w tyt), Y oznacza o$ lewo/prawo, natomiast 0o$ Z oznacza o$ géra/dot.

(c) Rejestrator MDR-404xx-500 nalezy wyposazy¢ w opcjonalny zewnetrzny czujnik przyspieszenia.

(d) Rejestrator MDR-408xx-1000 ma wbudowany czujnik przyspieszenia. Informacje dotyczagce montazu mozna znalez¢ na rysunkach

dotgczonych do czujnika. Aby uzy¢ wbudowanego czujnika przyspieszenia w modelu MDR-408XX-1000, nalezy dla opcji External

Communication (Komunikacja zewnetrzna) wybraé¢ warto$¢ Off (Wytlgcz) w menu OSD rejestratora MDR, tj. wytaczyé komunikacje na

porcie dedykowanym do obstugi czujnika przyspieszenia (domysinie RS485-2). Urzadzenie uruchomi sie ponownie i aktywuje wbudowany

czujnik przyspieszenia.

Czujnik przyspieszenia — wewnetrzny oraz zewnetrzny — nalezy skalibrowa¢ przed uzyciem. Po zamontowaniu urzgdzenia (na réwnym

poziomym podtozu) w unieruchomionym pojezdzie (bez drgan, silnik wytgczony) nalezy nacisngé¢ przycisk CALIBRATE (KALIBRUJ) —

Rys. 41 Ekran ustawien czujnika przyspieszenia 41. Informacje o konfiguracji czujnika przyspieszenia znajdujg sie w sekcji 4.4 Ustawienia

urzadzen peryferyjnych.

() Aby uaktywni¢ wartosci graniczne, nadaj opcji ENABLE (WEACZ) warto$é On (Wigcz) i wpisz 3 wartosci w polach THRESHOLD (PROG).
Jesli w kolumnie ALARM wybrano wartos¢ Off (Wylacz), zdarzenie zwigzane z duzym przyspieszeniem bedzie widoczne tylko w programie
MDR-Dashboard 2.0 oraz w odtwarzaczu MDR-Player 2.0.

(9) Po wiaczeniu opcji ALARM nagrania dla takich zdarzen bedg traktowane jak alarmy i bedzie mozna je blokowa¢ — patrz LOCKED FILE
RETENTION (PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgji 4.1.1 Opcje.

(h) Aby alarm byt widoczny na monitorze (Rys. 42 Powiadomienie o alarmie z czujnika przyspieszenia 42), nalezy koniecznie skonfigurowa¢
menu OSD, w ktérym dla opcji ALARM mozna ustawi¢ wartosé TRIGGER (WYZWALACZ) lub FIXED (STALY), zgodnie z opisem w sekcji
4.1.2 Menu ekranowe OSD.

(e

~

Uwaga: Wartosci sygnatu czujnika przyspieszenia sg prébkowane cyfrowo i stanowig jedynie przyblizone odzwierciedlenie danych uderzenia.
Kategorie odpornosci rejestratora MDR na wibracje i wstrzgsy podano w sekcji 17 Specyfikacje.
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4.2.6  Wykrywanie ruchu

(a) Aby wigczyé i skonfigurowaé funkcje wykrywania ruchu, nalezy wybraé¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 Event (Zdarzenie) >
Camera (Kamera). Zostanie wys$wietlony Rys. 43 Ekran ustawien zdarzenia kamery 43:

CAMERA

@ MOTION DETEGTION SETTINGS
OH 10 [M|)5IENSIIIVIS I M. I\IHEA] B0 SENSITIVE ’

[ ~ | N ~ | | sETUP | N ~ |
@ ALARM SETTINGS
NAME | 08D [eNAOLE[ ALARM [ Look

ALIND (110 IO V57 I (SR ~ I (SR ~ |
MOTION MD [OFF SIS ~ (15 ~

; F
VIDEO LOSS Vi prsmeom vl
SHUTDOWN DELAY exir |

Rys. 43 Ekran ustawien zdarzenia kamery 43

Rys. 44 Poczatkowa konfiguracja Rys. 45 Konfigurowanie obszaru
wykrywania ruchu 44 wykrywania ruchu 45

(b) Opcja ENABLE (WLACZ) stuzy do wigczania/wytgczania kamery.

(c) Wykrywanie ruchu mozna aktywowaé oddzielnie w kazdym z kanatéw. Kazdy kanat moze sie charakteryzowa¢ réznym poziomem czutosci
w réznych obszarach wykrywania. Patrz Rys. 43 Ekran ustawien zdarzenia kamery 43.

(d) Wykrywanie ruchu oferuje dwie opcje: ALWAYS (ZAWSZE) i SHUTDOWN DELAY (OPOZNIENIE WYLACZENIA). Opcja ALWAYS
umozliwia wykrywanie ruchu, gdy rejestrator MDR jest wigczony. Opcja SHUTDOWN DELAY (OPOZNIENIE WYLACZENIA) umozZliwia
wykrywanie tylko po ustalonym okresie op6znienia wylaczenia.

(e) Najpierw nalezy wybra¢ kanat i jego czuto$¢ (1 to najwyzsza czuto$é, a 4 to najmniejsza czutosc¢).

(f) Nastepnie nalezy wybrac opcje SETUP (USTAW) i za pomoca strzatek na pilocie zdalnego sterowania wybra¢ odpowiednie komorki.
Czerwone komdrki to miejsca, w ktérych nastepuje wykrywanie.

(9) Naciskajac przycisk ENTER, mozna przetgcza¢ miedzy zaznaczaniem komérek i anulowaniem zaznaczenia.

(h) Przed opuszczeniem tego ustawienia nalezy nacisng¢ przycisk SAVE (ZAPISZ), znajdujacy sie na dole kazdej strony.

(i) W przedstawionym przykiadzie na Rys. 44 Poczatkowa konfiguracja wykrywania ruchu 44 cata gorna cze$c¢ obrazu jest zaznaczona do
wykrywania ruchu. Rys. 45 Konfigurowanie obszaru wykrywania ruchu 45 przedstawia obszar w ksztalcie litery T wytgczony z wykrywania
ruchu. Zwykle poziom czutosci 1 to typowa opcja wykrywania nieoczekiwanego ruchu.

() Na Rys. 43 Ekran ustawien zdarzenia kamery 43 nalezy wtaczy¢ opcje MOTION (RUCH). Po wigczeniu opcji ALARM nagrywanie takich
zdarzen bedzie traktowane jak alarm.

(k) Wtedy mozna uzy¢ funkcji LOCK (BLOKADA) — patrz opis funkcji LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE
ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgji 4.1.1 Opcje. Aby wyswietli¢ alarm na monitorze (z literami MD widocznymi na ekranie), nalezy
skonfigurowa¢ ekran OSD, na ktérym opcja ALARM moze mie¢ wartos¢ TRIGGER (WYZWALACZ) lub FIXED (STALY); zgodnie z opisem
w sekcji 4.1.2 Menu ekranowe OSD. Aby ustali¢, czy alarm ma aktywowaé wyjscia alarmu lub zrzuty ekranu, nalezy zapoznac¢ sie z opisem
w sekcji 4.2.2.

4.2.7 Napiecie
(a) Rys. 46 Ochrona przed spadkiem napiecia 46 przedstawia okno gtéwne otwierane po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) 2>
Event (Zdarzenie) > Voltage (Napiecie):
LOW VOLTAGE PROTECTION
® ENADLE (on §
LOW VOLTAGE (100] V
VOLTAGE OF START {210 Vv
OOSERVE TIME (008| MIN
§HUT DOWN DELAY (010 MIN

BAVES] | Exir |
Rys. 46 Ochrona przed spadkiem napiecia 46

(b) Aby wigczyé zabezpieczenie przed zbyt niskim napigciem, nalezy nadac opcji ENABLE (WEACZ) wartos¢ On (Wiacz).

(c) Ta funkcja wytacza rejestrator MDR, gdy napigcie zasilajace spadnie ponizej wartosci ustawionej za pomoca opcji LOW VOLTAGE (NISKIE
NAPIECIE).

(d) Opcja VOLTAGE OF START (NAPIECIE ROZRUCHU) to minimalne napigcie wymagane do uruchomienia rejestratora MDR (On).

(e) Rejestrator MDR sprawdza te wartos$¢ (przed wigczeniem), aby stwierdzi¢, czy akumulator zostat natadowany/wymieniony i jest w petni
sprawny. Opcja SHUT DOWN DELAY (OPOZNIENIE WYtACZENIA) okreéla, jak ditugo rejestrator MDR odlicza czas przed wytgczeniem
(wartos¢ jest wyrazona w minutach).

() W tym przyktadzie opcja VOLTAGE OF START (NAPIECIE ROZRUCHU) ma domysing warto$¢ wynoszacg 21,0 V.

(g) Wartos¢ opcji OBSERVE TIME (CZAS MONITOROWANIA) pochodzi z zakresu od 1-300 minut. Dotyczy ona czasu, przez jaki napiecie
nizsze od wartosci LOW VOLTAGE (NISKIE NAPIECIE) jest monitorowane, zanim zostanie uaktywniona opcja SHUT DOWN DELAY
(OPOZNIENIE WYLACZENIA).

(h) Jesli rejestrator MDR pracuje z napieciem 12 V, opcja LOW VOLTAGE (NISKIE NAPIECIE) ma wartos¢ 8 V, natomiast opcja VOLTAGE
OF START (NAPIECIE ROZRUCHU) — 13 V.

(i) Jesli rejestrator MDR pracuje z napigciem 24 V, opcja LOW VOLTAGE (NISKIE NAPIECIE) ma warto$¢ 16 V, natomiast opcja VOLTAGE
OF START (NAPIECIE ROZRUCHU) — 26 V.

Proponowane ustawienia ochrony przed spadkiem napiecia (Uwaga: nalezy sprawdzi¢, czy sg one odpowiednie dla konkretnego pojazdu):

Pojazdy z instalacjg 12 V Pojazdy z instalacjg 24 V
Niskie napiecie: 11,7 V Niskie napiecie: 23,7 V
Napiecie rozruchu: 12,5V Napiecie rozruchu: 24,5 V
Czas monitorowania: 15 minut Czas monitorowania: 15 minut
Opdznienie wytgczenia: 5 minut Opdznienie wytgczenia: 5 minut
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Uwaga: W tym przykiadzie Rys. 46 Ochrona przed spadkiem napiecia 46, gdy tylko napigcie akumulatora podtgczonego do rejestratora MDR
spadnie ponizej 18,0 V (i taka warto$¢ utrzyma sie przez 5 minut), rejestrator MDR zostanie automatycznie wytaczony po uptywie
10 minut w celu ochrony akumulatora przed dalszym roztadowaniem i ewentualnym uszkodzeniem. Rejestrator MDR nie zostanie
wigczony do momentu wykrycia napiecia 21,0 V.

4.2.8  Ustawienia zrzutéw ekranowych

(a) Po wybraniu kolejno opcji Settings (Ustawienia) = Event (Zdarzenie) = Snap Settings (Ustawienia zrzutow ekranowych) = Alarm Snap
Settings (Ustawienia zrzutéw alarmow) zostang wyswietlone Rys. 47 Ekran ustawien zrzutéw ekranowych 47 i Rys. 48 Ekran ustawien
zrzutéw alarméw 48. W tym menu podrzednym mozna wybrac, ktére kamery wykonujg zrzut ekranu w chwili aktywacji alarmu, zgodnie
z opisem z sekcji 4.2.2 Wyjscia alarmu.

(b) Na przyktad aktywacja czujnika wyzwalajgcego S4 moze powodowac¢ wykonanie zrzutu ekranu przez kamere 1. Zrzuty ekranu mozna
rowniez wykonywac z kamery 1, gdy sg aktywne inne alarmy, takie jak wykrycie ruchu, nacisniecie przycisku paniki czy wykrycie zbyt
niskiego napiecia.

SNAP SETTINGS ALARM SNAP SETTINGS
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ALARM SNAP SETTINGS ! .
2 lorr i
1
[l

(oFFE
(orr i
(orr i
(oFFE
lorrid
(oFFE
poupr | BAVE | | EXIT

Rys. 47 Ekran ustawien zrzutéw ekranowych 47 Rys. 48 Ekran ustawien zrzutéw alarmoéw 48

(c) Informacje o eksportowaniu zrzutéw ekranu na pamie¢ USB znajdujg sie w podsekcjach 6.4.3 oraz 6.4.4 w sekcji Dziennik systemowy.

(d) Nie ma zadnych ograniczen liczby zrzutéw, ale nalezy pamietac, ze wykorzystujg one t¢ samg ograniczong przestrzen pamigci masowej, co
nagrania. Jesli pamie¢ masowa zostanie zapetniona, najstarsze zrzuty bedg zastepowane.

(e) Zrzuty sg przechowywane w tym samym obszarze na dysku twardym, ale mozna je odrézni¢ od nagran dzieki nazwie pliku.

4.3  Ustawienia systemu
W tej sekcji opisano proces konfigurowania ustawien pojazdu oraz parametréw zwigzanych z bezpieczenstwem.

431 Data/godzina
(a) Nalezy wybra¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 System (System) = Date/Time (Data/godzina), aby wyswietli¢ Rys. 49 Ekran
ustawien daty/godziny 49. Na tym ekranie mozna wybra¢ format daty i godziny zgodny z krajem, w ktérym jest uzytkowany pojazd.
DATE/TIME
@|16/07/2016 | FORMAT: [DD/MMIYYYYE] WED
06:a710|  FORMAT: [12H 5] [Pm E
@ 1IME SYNC Source: (ors S
TIME ZONE; [0 ¥

@8t |oN B
1AM ON [LAST B SUNIN [MARE]
IAM ON [LAST [ SUNIN [ooT. [
SAVE | | EXIT |
Rys. 49 Ekran ustawien daty/godziny 49

(b) W opcji TIME SYNC SOURCE (ZRODEO SYNCHRONIZACJI CZASU) mozna wybraé, czy czas jest pobierany z modutu GPS, czy
wprowadzany recznie. W wigkszosci zastosowan prostsze i bardziej niezawodne jest korzystanie z sygnatu GPS.

(c) Rejestratory Brigade serii MDR 400 s3 standardowo wyposazone w anteng GPS.

(d) Gdy sygnat GPS jest niedostepny lub ma stabg jako$¢ (np. w tunelu albo w centrum duzego miasta), zaleca sie korzystanie z ustawienia
recznego. W celu wprowadzenia daty i godziny nalezy wypetni¢ odpowiednie pola.

(e) W ponizszym przykfadzie nalezy ustawi¢ kursor w polu 15/07/2015, a nastepnie w polu 05:37:10 i edytowa¢ biezgce wartosci. Jesli jako
zrédio synchronizacji czasu wybrano sygnat GPS, mozna okresli¢ strefe czasowg (w powyzszym przykiadzie warto$¢ 0 oznacza, ze pojazd
jest uzytkowany w strefie GMT).

() Opcja DST (CZAS LETNI) pozwala wpisa¢ date i godzine przejscia na czas letni. W Polsce jest to ostatnia niedziela marca
0 godzinie 2:00 w nocy oraz ostatnia niedziela pazdziernika o godzinie 3:00 w nocy. Nalezy wprowadzi¢ date i godzine aktualng w kraju,
w ktédrym bedzie uzytkowany pojazd. Gdy czas letni nie obowigzuje, nalezy dla opcji DST wybraé ustawienie Off (Wytacz).
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4.3.2 Opcje
(a) Nalezy wybra¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 System (System) = Options (Opcje), aby wyswietli¢ Rys. 50 Ekran opciji 50.
OPTIONS
@ ON/OFF TYPE ([@NITION
SHUT DOWN DELAY(08-24H): |
NON:sTOP: ||

@ MENU IDLE TIME(30-300)8E0: (300 |
EVENT FILES AUTO:EXPORT(USD): [ON &
MENU TRANSPARENGCY: [26%Ed

| save | | ear |
Rys. 50 Ekran opcji 50

(b) Opcja ON/OFF TYPE (TYP WELACZENIA/WYLACZENIA) okresla warunki, w jakich jest uruchamiany rejestrator MDR. Domysinie wybrane
ustawienie to IGNITION (ZAPLON), co oznacza, ze rejestrator MDR zostanie wigczony po odebraniu sygnatu zaptonu (zotty przewod
w modelu MDR-400-PC).

(c) Po wytgczeniu zaptonu urzadzenie rozpoczyna odliczanie (w sekundach) zgodnie z ustawieniem SHUT DOWN DELAY (OPOZNIENIE
WYLACZENIA).

(d) Firma Brigade zaleca uzycie wartosci 30 minut do wiekszosci zastosowan. Jesli to konieczne, nalezy wprowadzi¢ wymagang wartosc¢
z zakresu od 0 sekund do 24 godzin.

(e) Opcja NON-STOP (BEZ PRZERWY) umozliwia ciggte dziatanie rejestratora MDR. Nalezy upewnic¢ sie, ze wraz z tym ustawieniem uzyto
zabezpieczenia przed spadkiem napiecia LOW VOLTAGE (NISKIE NAPIECIE).

(f) Rejestrator MDR zostanie automatycznie uruchomiony po wykryciu sygnatu zaptonu.

Ostrzezenie
o Uzycie opcji NON-STOP moze spowodowac¢ wyczerpanie akumulatora pojazdu w przypadku diugotrwatego uzycia. Firma
Brigade nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z nieprawidiowego uzytkowania.

(g) Opcja ON/OFF TYPE (TYP WLACZENIA/WYLACZENIA) ma dwa dodatkowe ustawienia:
e TIMER (ZEGAR) — mozna okresli¢ czasy rozruchu i wylaczenia (sygnat zaptonu musi by¢ obecny, aby rejestrator MDR mogt przejsé w
stan On — Wigczony). Jest takze dostepna opcja harmonogramu, ktéra pozwala zdefiniowa¢ doktadne godziny nagrywania. Rejestrator
MDR nie przetaczy sie w stan Off (Wylgczony) w czasie zaplanowanym jako stan On (Wiaczony). Informacje o konfigurowaniu tych
przedziatéw czasu — patrz sekcja 7.3 Nagrywanie zaplanowane.
e Opcja IGNITION OR TIMER (ZAPLON LUB ZEGAR) to potaczenie obu powyzszych opcji uzywanych do wigczania i wytaczania
rejestratorow MDR.

Uwaga: Sygnat zaptonu ma pierwszenstwo we wszystkich scenariuszach, co oznacza, ze jesli rejestrator MDR nie wykrywa sygnatu zaptonu,
nie moze zostac przetgczony do stanu On.

(h) MENU IDLE TIME (CZAS BEZCZYNNOSCI MENU): okre$la czas bezczynnosci, przez jaki menu OSD pozostaje wigczone (warto$é On).
DomysIna wartos¢ wynosi 300 sekund (5 minut).

() EVENT FILES AUTO-EXPORT (USB) (AUTOMATYCZNY EKSPORT PLIKOW ZDARZEN NA USB): domyslna warto$é tej opcji to On
(Wiacz). Pozwala eksportowac wszystkie pliki nagran alarméw z jednego dnia na pamie¢ USB podigczong z przodu urzadzenia. W tym celu
wystarczy nacisng¢ przycisk F1 na pilocie zdalnego sterowania.

() MENU TRANSPARENCY (PRZEZROCZYSTOSC MENU): ta opcja kontroluje przezroczysto$é menu OSD.

4.3.3 Informacje o rejestracji

(a) Nalezy wybra¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) - System (System) 2 Register Info (Informacje o rejestraciji), aby wyswietli¢ Rys. 51
Ekran informaciji o rejestracji 51.

REGISTER INFO
@UNIT S/N:  000A00DOEA

USER LOGIN

@ UNIT ID(00000-00000) 0000 |

@ COMPANY NAME HRIGADE
VENIGLE NO (IM700WA
DRIVER/IROUTE NAMI (AF
NEVIGE 10 R al

Rys. 52 Ekran logowania uzytkownika 52

BAVE | | EXT |

Rys. 51 Ekran informacji o rejestracji 51

(b) UNIT S/N (NR SERYJNY URZADZENIA) to unikatowy numer seryjny, ktéry odréznia od siebie poszczegodlne urzgdzenia. Uzytkownik nie
moze go zmienic¢.
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(c) ID MODULU (UNIT ID) to liczba z zakresu od 00000 do 99999, ktdra reprezentuje ,nazwe uzytkownika”. Domysina warto$¢ wynosi 0, jak
pokazano na Rys. 52 Ekran logowania uzytkownika 52. Jesli jednoczesnie zainstalowano wiele urzadzen, firma Brigade zaleca ustawienie
réznych wartosci UNIT ID (ID MODULU) i PASSWORD (HASLO) (patrz sekcja 4.3.4). Ponadto ten numer bedzie wyswietlany w programie

Uwaga:

(d) Pole COMPANY NAME (NAZWA FIRMY) jest opcjonalne. Rejestrator MDR moze prawidtowo funkcjonowa¢ bez wypetniania tego pola.
Tutaj nalezy wprowadzi¢ nazwe firmy, w ktérej bedzie uzywany rejestrator MDR. Mozna wpisa¢ 9 nastepujacych znakéw: a—z, A-Z, 0-9

(€)

U]

(¢)]

(h)

MDR-Dashboard 2.0 podczas wys$wietlania strony ustawien bezprzewodowych rejestratora MDR, jak pokazano na Rys. 53 Logowanie do
urzadzenia w programie MDR-Dashboard 2.0 53 (zaleznie od modelu):

) setn ]

UNIT ID:

PASSWORD:

LOGIN

e

Rys. 53 Logowanie do urzadzenia w programie MDR-Dashboard 2.0 53

oraz symboli.

Pole VEHICLE NO. (NR POJAZDU) to pole opcjonalne. Jest zwykle uzywane do zapisywania numeru rejestracyjnego pojazdu, w ktérym

Jesli wigczona jest ochrona hastem, nalezy podaé te warto$¢. Wiecej informacji podano w sekcji 4.3.4 Bezpieczenstwo uzytkownika.

zainstalowano rejestrator MDR. Mozna wpisa¢ osiem znakoéw alfanumerycznych (a-z, A—Z oraz 0-9). Nazwa firmy oraz numer pojazdu sa
wyswietlane zaréwno w programie MDR-Dashboard 2.0, jak i w odtwarzaczu MDR-Player 2.0 — patrz Rys. 54 Szczegoty trybu serwera w

programie MDR-Dashboard 2.0 54:

Rys. 54 Szczegély trybu serwera w programie MDR-Dashboard 2.0 54
Pole DRIVER/ROUTE NAME (KIEROWCA/TRASA) nie jest obowigzkowe dla uzytkownikéw. Gdy rejestrator MDR jest zamontowany

Tirme

w pojezdzie, ktéry mozna zidentyfikowac po nazwie, zaleca sie wpisa¢ jg w tym polu. Mozna wpisa¢ 8 nastepujacych znakoéw: a-z, A-Z, 0-9

oraz symboli.

Pole DEVICE ID (ID URZADZENIA) jest istotne podczas konfigurowania modeli MDR-404GW-500 oraz MDR-408GW-1000 (oraz ich
odmian wyposazonych w moduty 3G i/lub Wi-Fi). Oprécz wartosci UNIT ID (ID MODULU), sg to jedyne dane pozwalajace programowi
MDR-Dashboard 2.0 wymienia¢ informacje z rejestratorem MDR. Oba te pola muszg by¢ wypetnione. Mozna wpisaé osiem znakéw

alfanumerycznych (a—z, A-Z oraz 0-9).

W polu DEVICE ID (ID URZADZENIA) NIE mozna umieszcza¢ zadnych spacji. ID urzagdzenia = Numer seryjny w programie MDR-

Dashboard 2.0.
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4.3.4 Bezpieczenstwo uzytkownika

(a) Wybierz kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 System (System) = User Security (Bezpieczenstwo uzytkownikéw). Rys. 55 Ekran
bezpieczenstwa uzytkownikdéw 55 zostanie wyswietlony.
Fw — REC. SEARCH

— EVENT FILES

USER SECURITY
@PASSWORD ENADLE! |ON CI
SELECT USER ADMINISTRATORE
PASSWORD oy
REENTER oy

DATE/TIME

l‘ ~OPTIONS

—"BVETEM | —{— "REQISTER INFO__

ST __FORMAT

= O
Q\Q—— NETWORK UPQRADE

USER SEQURITY Rys. 57 Menu uzytkownika 57
GONFIO

S—
o PERIPHERAL . “"SYSTEN L0a

Rys. 56 Menu superuzytkownika 56

= EVENT

SAVE | | EMIT |

Rys. 55 Ekran bezpieczenstwa
uzytkownikow 55

(b) Domysinie w polu UNIT ID (ID MODULU) jest wpisana warto$¢ 0. Hasto dla kazdego typu uzytkownika to:
. Hasto administratora: 88888888
. Hasto superuzytkownika: 66666666
. Hasto zwyktego uzytkownika: 22222222

(c) Istnieja trzy poziomy ochrony zalezne od konta uzytkownika. Odpowiednie hasto mozna zmieni¢ tylko po zalogowaniu sie jako
Administrator.

(d) Po zalogowaniu jako Power User (Superuzytkownik) opcje FORMAT, USER SECURITY (BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKOW) i
SYSTEM LOG (DZIENNIK SYSTEMOWY) (Rys. 56 Menu superuzytkownika 56) sg niedostepne. Formatowanie urzgdzenia
magazynujgcego (opcja FORMAT) ani dostep do dziennika systemowego i zrzutéw ekranu, a takze usuwanie tych danych (opcja SYSTEM
LOG) nie sg dozwolone. Przegladanie tych menu podrzednych nie jest mozliwe.

(e) Rys. 57 Menu uzytkownika 57 przedstawia dwie listy menu dostepne po zalogowaniu jako User (Uzytkownik). Mozna przegladaé
i eksportowac nagrania, uzyskiwac¢ dostep do informacji dotyczgcych modutéw i kolekcji danych historycznych.

(f) Ustawienie dla opcji PASSWORD ENABLE (HASLO WEACZONE) wartosci Off (Wytacz) powoduje wytgczenie ochrony. Wtedy dostep jest
réwnowazny z dostepem na poziomie Administrator, co pozwala modyfikowa¢ wszystkie parametry oraz usuwa¢ dowolne dane. Firma
Brigade zaleca, aby okresowo zmienia¢ hasta wszystkich trzech wymienionych wyzej poziomdéw ochrony oraz aby nie ujawnia¢ tych haset.

4.4  Ustawienia urzadzen peryferyjnych

W tej sekcji opisano proces konfigurowania portu komunikacyjnego obstugujacego akcesoria opcjonalne.

(a) Panel zdalnego sterowania skonfigurowano do podigczenia do portu 1 interfejsu RS485, a zewnetrzny czujnik przyspieszenia — do portu 2.
Wigzka kablowa MDR-408-TRIG jest oznaczona etykietami G-SENSOR (czujnik przyspieszenia) oraz REMOTE PANEL (pilot).

(b) Dla modelu MDR-404xx-500 jest dostepna jedna opcja, gdyz ten rejestrator jest wyposazony w jeden port RS485.

(c) Wybierz kolejno opcje Settings (Ustawienia) = Peripheral (Peryferia) > Ext. Com Setup (Ustawienia komunikacji zewnetrznej), aby
wyswietli¢ Rys. 58 Ekran ustawiert komunikacji zewnetrznej 58.

Uwaga: Na tym ekranie przedstawiono urzagdzenie MDR-408XX-1000. Na ekranie odpowiadajgcym modelowi MDR-404xx-500 opcja RS485-2
nie jest dostepna.

EXT. COM SETUP

REANG-1 [REMOTE PANELE]

A5406-20  |G-SENSOR v

SAVE [ EXIT |

Rys. 58 Ekran ustawienn komunikacji zewnetrznej 58

5 Nagrania

W tym rozdziale opisano obstuge prawidtowo skonfigurowanego rejestratora MDR.

Uwaga: Po wejsciu do menu nagrywanie zatrzymuje sie. Jest wznawiane po zamknieciu menu ustawien.

Ostrzezenie: Czas rozruchu niezbedny przed witaczeniem nagrywania w rejestratorze MDR-404xx-500 to okoto 80 sekund. Czas
rozruchu niezbedny przed wiaczeniem nagrywania w rejestratorze MDR-408xx-1000 to okoto 90 sekund. Po zalgczeniu
zaptonu nalezy odczeka¢ co najmniej 3 minuty. Firma Brigade nie odpowiada za sytuacje, w ktorych nagrania nie zostaty
zarejestrowane w zwigzku z czasem rozruchu. Istniejg trzy metody informowania uzytkownika o aktywnym rejestrowaniu:
czerwony symbol ,,R” (nagrywanie na dysku twardym) oraz niebieski symbol ,,R” (nagrywanie na karcie SD) przy kazdym
kanale, zaswiecenie diody LED REC rejestratora MDR oraz zaswiecenie diody LED REC pilota zdalnego sterowania
(akcesorium opcjonalne).
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5.1  Wyszukiwanie nagran wedtug typu

(a) Rys. 59 Ekran wyszukiwania nagran 59 przedstawia okno gtéwne otwierane po wybraniu kolejno opcji Recordings (Nagrania) = Rec.
Search (Przeszukiwanie nagran).

RECORD SEARCH REC. SEARCH
OHANNEL: [1-48d No vinEo I LooK

NORMAI ALARM
TIME: 112128 1112724 11:00:26

(#1011 [

mlITTwlTr gl source won &
[ | | [o1|oz]
(09|04 |06 |06 |07 o000
(10|12 (12|14 {6 |10 | DATE:  [ag/0602018
10| 10|20 |21 |22 |23 |

TYPI [~

|26 |20 (27 |20 |20 |20 |

START TIMED [11:21:26 PLAY UNLOGK |

SEAROH EXIT END TIMI 110026 | EXPORT | EXIT

Rys. 59 Ekran wyszukiwania nagran 59 Rys. 60 Ekran przeszukiwania kanafu nagrywania 60

(b) Rys. 59 Ekran wyszukiwania nagran 59 prezentuje widok kalendarza dla biezgcego miesigca. Aby przej$¢ do widoku wczesniejszego
miesigca, nalezy zmieni¢ warto$¢ w polu DATE (DATA).

(c) Nalezy réwniez wybraé ustawienie dla opcji SOURCE (ZRODLO): HDD (DYSK TWARDY) lub MIRROR SD (LUSTRZANA SD). Nagrania
na dysku twardym sg zapisywane w zwykiej jakosci, natomiast nagrania na karcie SD sg zapisywane w trybie strumienia podrzednego (tj.
w rozdzielczosci CIF oraz z nizszg liczbg klatek na sekunde — patrz sekcja 4.1.5 Ustawienia strumienia podrzednego).

(d) Na koncu nalezy wybra¢ TYP (TYPE) szukanych nagran: opcja ALL (WSZYSTKIE) dotyczy wszystkich typdw, natomiast opcja ALARM
dotyczy wylgcznie alarmoéw (przydatna, aby wyswietli¢/wyeksportowa¢ alarmy wywotane zdarzeniami). Wybierz opcje SEARCH (SZUKAJ) i
przejdz do nastgpnego ekranu (Rys. 60 Ekran przeszukiwania kanatu nagrywania 60).

(e) Na Rys. 60 Ekran przeszukiwania kanatu nagrywania 60 szare obszary (11:21:25) reprezentujg przedziat czasu bez nagran; czerwone
obszary (11:24:25) zawierajg co najmniej jeden alarm w ciggu 15-minutowego interwatu RECORD FILE TIME (CZAS NAGRYWANIA
PLIKU; patrz sekcja 4.1.1), zolte obszary (11:27:25) reprezentujg zablokowane pliki alarmoéw, a zielone obszary (11:33:25) to zwykle
nagrania.

Uwaga: Tylko w modelu MDR-408xx-1000 mozna wybra¢ opcje CHANNEL (KANAL), aby przej$¢ do kolejnych 4 kanatéw (tj. 5-8).

(f) Jednoczesnie mozna wyswietla¢/eksportowac tylko jeden kanat. Aby wybraé kanat do wyswietlenia/eksportu (w tym przyktadzie kanat CH1),
nalezy wybra¢ go strzatkami w gére/dot A ¥, a nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER (przycisk radiowy zostanie przesunigty na
wybrany kanat).

(g) Nastepnie nalezy wybra¢ przedziat czasu przez wprowadzenie wartosci w polach START TIME (GODZINA POCZATKOWA) oraz END
TIME (GODZINA KONCOWA). Widok kanatéw zostanie od$wiezony i zaktualizowany natychmiast po umieszczeniu kursora poza tymi
polami (tj. na opcji ODTWORZ (PLAY)).

(h) Na koncu nalezy wybraé opcje PLAY (ODTWORZ), aby wyswietli¢ konkretne nagranie z wybranego kanatu.

W trybie odtwarzania:

|> to przycisk Pause (Pauza). Wielokrotne nacisniecie przycisku powoduje przejscie do trybu przewijania STEP (KROKOWO), w ktérym

nagranie jest odtwarzane ,klatka po klatce”.

to standardowy przycisk Play (Odtwarzaj).

] to przycisk Slow (Wolniej), ktéry pozwala odtwarzac¢ nagrany materiat z predkoscig réwng 1/2, 1/4 i 1/8 predkosci standardowe;j.

> to przycisk GoTo (ldz do), ktéry pozwala wpisa¢ czas w ramach zakresu wybranego opcjami START TIME (GODZINA
POCZATKOWA) i END TIME (GODZINA KONCOWA).

| to przycisk Rewind (Przewin do tytu), ktéry umozliwia przewijanie nagrania do tytu z predkoscig 2x, 4x oraz 8x.

° to przycisk Fast Forward (Przewin do przodu), ktéry umozliwia przewijanie nagrania do przodu z predkoscig 2x, 4x oraz 8x.

() Opcja UNLOCK (ODBLOKOWANIE) umozliwia odblokowanie nagran, ktdre zostaty wczesniej oznaczone jako zablokowane — patrz opis
opcji LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekgcji 4.1.1 Opcje.

Uwaga: Nie mozna odtwarzaé nagran wideo, ktére sg zakodowane przy uzyciu innego formatu wideo niz format wynikajacy z biezacych
ustawien. Wczes$niej nalezy przetgczy¢ opcje VIDEO FORMAT (FORMAT WIDEO) na prawidiowg warto$¢ (patrz sekcja 4.1.1 Opcje).

5.1.1 Eksportowanie nagran

(a) Aby wyeksportowac nagrania, nalezy podtgczyé pamieé USB do przedniego portu USB rejestratora MDR i wybra¢ opcje EXPORT
(EKSPORTUJ).

Ostrzezenie: Nie nalezy podtacza¢ zewnetrznego dysku twardego do przedniego portu USB. Ten port obstuguje tylko dyski flash
USB (wyposazone w pamie¢ flash). Firma Brigade nie bedzie odpowiedzialna za nieprawidtowe uzytkowanie tego portu.

(b) Zostanie wyswietlona opcja wyboru pojedynczego kanatu lub wszystkich kanatow.
(c) Zostanie wyswietlony pasek postepu (Rys. 61 Pasek postepu eksportowania 61) wskazujgcy LtACZNA liczbe plikéw oraz numer obecnie
eksportowanego pliku.

INFORMATION

QICTITEN ™ —

INFORMATION

BACKUP BUCOESSFUL.

TOTAL=1NO =1
TRANBFERRING,DON'T REMOVE UBH!

Rys. 61 Pasek postepu eksportowania 61 Rys. 62 Komunikat o zakonczeniu eksportu 62

(d) O ile nie wystgpit btagd (np. brak pamigci zewnetrznej lub brak wolnego miejsca), po zakohczeniu eksportowania zostanie wyswietlone okno
potwierdzenia przedstawione powyzej (Rys. 62 Komunikat o zakonczeniu eksportu 62).

(e) Pliki przechowywane w pamieci USB bedg zawiera¢ nieprzetworzone dane macierzyste (H.264). Aby je odczyta¢, nalezy uzy¢ programu
MDR-Dashboard 2.0.
(f) Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji 8.6 Wczytywanie z pamigci USB lub folderu.

28



5.2  Wyszukiwanie plikbw zdarzen wedtug typu

(a) Rys. 63 Ekran wyszukiwania zdarzen 63 przedstawia okno gtéwne otwierane po wybraniu kolejno opcji Recordings (Nagrania) = Event

Search (Szukaj zdarzen).

EVENT SEARCH

[ SEL TYPE NAME DAT

A MD 20150822
[ 20150822
(I 2015:08:22
A 2015:09:22
A 20150827
A
[
A

01(02103{0A(06|06{07 (00(00]10 {11 (1213 ({14 (16|16
17 (10/(10 20 (2122|203 (24|26 |20 (27 20|28 {30 (31

EVENT TYPE: [ALL FILES [
DAT [22/06/2018

2015:08:22
2015:08:22
2015.08-22

SEAROH | | EXIT

EVENT LIST

[IME REG

141000
140047
1Honet
140700
1oy
140740
140744
140000

FINYT
roup
PODOWN
LAYT
HEV
X LOG
EXPORT
EXIT

Rys. 63 Ekran wyszukiwania zdarzen 63 Rys. 64 Ekran listy zdarzer 64

Podobnie jak to przedstawiono na Rys. 59 Ekran wyszukiwania nagran 59, prezentuje widok kalendarza dla biezagcego miesigca.

(b) Aby przejs¢ do widoku wczesniejszego miesigca, nalezy zmieni¢ warto$¢ w polu DATE (DATA). Opcja EVENT TYPE (TYP ZDARZENIA)
umozliwia wybranie typu zdarzenia:

¢ TRIGGER INPUT (WEJSCIE WYZWALANIA) to alarm wyzwalany czujnikami. Patrz sekcja 4.2.1

e G-FORCE (PRZYSPIESZENIE) to alarmy zwigzane z przyspieszeniem. Patrz sekcja 4.2.5

¢ PREDKOSC (SPEED) to alarmy zwigzane z niska/wysoka predkoscig. Patrz sekcja 4.2.3

e ALARM TEMP. (TEMP. ALARM) to alarmy zwigzane z niska/wysokg temperatura. Patrz sekcja 4.2.4
o ALARM WR (MD ALARM) to alarm zwigzany z wykryciem ruchu. Patrz sekcja 4.2.6

e BD ALARM (ALARM MS) to alarm zwigzany z wykryciem martwej strefy.

e VIDEO LOSS (UTRATA OBRAZU) to alarm zwigzany z brakiem sygnatu wideo z kamery.

(c) Po wybraniu opcji SEARCH (SZUKAJ) zostanie wyswietlony ekran przedstawiony na Rys. 64 Ekran listy zdarzen 64. Przedstawia on
wszystkie zdarzenia z jednego dnia.

(d) Za pomoca strzatek w gore/dot A V¥ i przycisku ENTER na pilocie mozna wybraé zdarzenie (E) lub alarm (A). Wtedy w kolumnie SEL
(WYBOR) pojawi sig symbol X.

(e) W kolumnie TYPE (TYP) znajduje sie informacja, czy pozycja jest zdarzeniem czy alarmem. Kolumna NAME (NAZWA) informuje o typie
zdarzenia. W powyzszym przykfadzie sg widoczne zdarzenia wykrycia ruchu (MD), utraty sygnatu wideo (VL) oraz przyspieszenia (SHK).

() Dodatkowo dla zdarzenia sg dostgpne DATE (DATA) oraz TIME (GODZINA), a czerwona litera R w kolumnie REC (NAGRYWANIE)
informuje, czy ze zdarzeniem jest skojarzone nagranie. Wiecej szczegdtowych informacji o znaczeniu wartosci pola NAME (NAZWA) dla
zdarzenia zawiera 13.5 Tabela zdarzen.

(9) Strony mozna przegladac¢ za pomocg czterech przyciskow. Przyciski EIRST (PIERWSZA) oraz LAST (OSTATNIA) umozliwiajg przejscie
odpowiednio do pierwszego oraz do ostatniego wpisu. Przyciski PGUP (STRONA W GORE) oraz PGDOWN (STRONA W DOt ) pozwalajg
uzytkownikom przewija¢ strony w gére oraz w dot.

(h) Opcja REV (ODWROC) przydaje sie do odwrécenia zaznaczenia wpiséw na jednej stronie. Jej wigczenie spowoduje anulowanie wyboru
komorek oznaczonych symbolem X i wybranie komorek, ktére nie byty wybrane.

5.2.1 Eksportowanie plikow dziennika

Sa dostepne dwa typy funkcji eksportowania:
e EX LOG (DZIENNIK ZEWNETRZNY) pozwala eksportowa¢ wybrane wpisy (Rys. 64 Ekran listy zdarzen 64) na pamie¢ USB podtgczong
z przodu rejestratora MDR w formie pliku dziennika, ktéry jest zapisywany w folderze zawierajgcym nagrania z tego samego dnia. Sciezka
do tego pliku ma format \MDVR-X05\UUUUU\RRRR-MM-DD\log\event, a sam plik mozna odczyta¢ w aplikacji Notatnik™.
o EXPORT (EKSPORTUJ) pozwala eksportowa¢ wybrane pliki wideo zdarzen/alarméw (Rys. 64 Ekran listy zdarzen 64) na pamie¢ USB.

Uwaga: Nalezy sie upewni¢, ze obok wybranego zdarzenia znajduje sie czerwona litera R, gdyz w przeciwnym razie zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie informujacy, ze brakuje skojarzonego pliku wideo.

6 Robzne funkcje
W tym rozdziale opisano funkcje, ktére nie sg czgsto uzywane, ale dostarczajg waznych informacji o konfiguracji i procedurach diagnostyki.

6.1 Formatowanie dysku twardego i karty SD

(a) Nalezy wybrac¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) = System (System) > Format
(Formatowanie), aby wyswietli¢ Rys. 65 Ekran formatowania 65. Urzgdzenia, ktére mozna
sformatowac, sg nastepujace:

e HDD (DYSK TWARDY) — gtéwny nosnik przechowywania danych.

¢ USB (PAMIEC USB) — jesli z przodu rejestratora MDR jest podigczona pamigé USB.

e MIRROR SD (LUSTRZANA SD) — wbudowana karta SD lub obudowa ognioodporna
(akcesorium opcjonalne).

(b) Dostepne sg dwie opcje formatowania: FAST FORMAT (SZYBKIE FORMATOWANIE) lub
SLOW FORMAT (WOLNE FORMATOWANIE).

(c) Aby sformatowa¢ pamig¢ obudowy ognioodpornej, w opcji SD CARD TYPE (TYP KARTY
SD) nalezy wybra¢ typ zewnetrzny (patrz sekcja 4.1.1 Opcje).

Uwaga: Opcja SLOW FORMAT (WOLNE FORMATOWANIE) jest dostepna tylko dla ustawienia
HDD. W razie jej wybrania program zanalizuje dysk pod katem wystepowania uszkodzonych
sektorow i podejmie probe ich naprawy. Jesli naprawa nie jest mozliwa, te sektory nie bedg
uzywane w przysziosci, aby zapobiec utracie danych.

FORMAT
@DEVIoE [ Hon v
FUNGTION: | FAST FORMAT [

Rys. 65 Ekran formatowania 65

(d) Po sformatowaniu urzadzenia rejestrator MDR automatycznie uruchomi sie ponownie.
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6.2 Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego
Istniejg dwa typy oprogramowania, ktére mogg wymagac uaktualnienia. Sg one nastepujace:
1. OPROGRAMOWANIE SPRZETOWE (FIRMWARE) — jest to oprogramowanie zwigzane z menu OSD i ma bezposredni wptyw na
dziatanie interfejsu uzytkownika.

2. MCU — to oprogramowanie odpowiada za funkcje sprzetowe.
(a) Podtacz pamie¢ USB do komputera i w katalogu gtéwnym utworz folder o nazwie dvrupgrade.

Ostrzezenie: Nie nalezy podtacza¢ zewnetrznego dysku twardego do przedniego portu USB. Ten port obstuguje tylko dyski flash
USB (wyposazone w pamig¢ flash). Firma Brigade nie bedzie odpowiedzialna za nieprawidtowe uzytkowanie tego portu.

(b) Skopiuj pliki MCU lub pliki oprogramowania sprzetowego (lub oba).
(c) Po podtgczeniu pamigci USB z przodu rejestratora MDR wybierz kolejno Settings (Ustawienia) 2 System (System) 2 Upgrade
(Aktualizacja), co spowoduje wyswietlenie okna przedstawionego na Rys. 66 Ekran aktualizacji 66.

UIGRADE

®/FinMwane  §

OQURRENT VERSION: X16:0:T632320

System Updating...

UPGRADE | | ExiT |

Rys. 66 Ekran aktualizacji 66 Rys. 67 Komunikat o aktualizacji systemu 67

(d) Wybierz odpowiedni typ uaktualnienia, jak opisano wyzej, a nastepnie wybierz polecenie UPGRADE (AKTUALIZACJA). Rys. 67 Komunikat
o0 aktualizacji systemu 67 zostanie wyswietlony.

(e) Po uaktualnieniu nastgpi ponowne uruchomienie rejestratora MDR. Aby sprawdzi¢, czy oprogramowanie sprzetowe/MCU zostato pomysinie
uaktualnione, nacisnij przycisk ENTER na pilocie.

Ostrzezenie: Nalezy dopilnowaé, aby pamie¢ USB nie zostata odlgczona od rejestratora MDR podczas tego procesu.
Rejestrator MDR musi by¢ stale zasilany. Uaktualnianie oprogramowania MCU i sprzetowego to bardzo wrazliwa operacja.
Nawet krotkotrwaty zanik zasilania moze skutkowac trwatym uszkodzeniem rejestratora MDR.

6.3 Konfiguracja

Dla modeli 4-kanatowych i 8-kanatowych istniejg rézne pliki konfiguracji. W tej sekcji opisano cztery gtéwne funkcje zwigzane z zarzgdzaniem
konfiguracjg. Nalezy wybrac¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) = System (System) = Config (Konfiguracja), aby wyswietli¢ Rys. 68 Ekran
konfiguracji 68.

(ONFIG

@DEFAULT BETTINGS | DEFAULT
@RESET ALL HISTORY INFO [ RESET
@EXPORT CURRENT SETTINGS | EXPORT
SAVE AS "MDVROFG.OFG* TO
THE ROOT OF EXTERNAL
STORAGE DEVIOE
@IMPORT THE "MDVROFG OFG* [ IMPORT
FROM THE ROOT OF EXTERNAL
STORAGE TO MDVR

Rys. 68 Ekran konfiguracji 68

6.3.1 Przywracanie ustawien domysinych

Ta funkcja stuzy do przywracania konfiguracji do domysinych ustawien fabrycznych. Cata biezgca konfiguracja zostanie utracona z wyjatkiem
nagran wideo i danych historycznych (najwyzsza/najnizsza temperatura, przebieg itp.). Wybierz przycisk DEFAULT (DOMYSLNE) obok pozygji
DEFAULT SETTINGS (USTAWIENIA DOMYSLNE).

6.3.2  Resetowanie danych historycznych

Ta funkcja stuzy do kasowania istniejgcych danych zwigzanych z informacjami o pojezdzie, takich jak minimalne i maksymalne napigcie,
temperatura, przebieg itp.

6.3.3 Eksportowanie biezgcych ustawien

W przypadku zamiaru uzycia biezgcej konfiguracji pojazdu w kilku innych pojazdach rejestrator MDR udostepnia funkcje ,eksportu do
pamieci USB” (biezaca konfiguracja).

Ostrzezenie: Ustawienia sieciowe i informacje o rejestracji nie sa czescia pliku konfiguracji. Aby obstugiwac flote
rejestratoré6w MDR nalezy skonfigurowaé za pomoca tego samego pliku konfiguracji.

(a) Podtacz pusta pamie¢ USB do przedniego portu USB rejestratora MDR.
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Ostrzezenie: Nie nalezy podtacza¢ zewnetrznego dysku twardego do przedniego portu USB. Ten port obstuguje tylko dyski flash
USB (wyposazone w pamig¢ flash). Firma Brigade nie bedzie odpowiedzialna za nieprawidlowe uzytkowanie tego portu.

(b) Wybierz przycisk EXPORT (EKSPORTUJ) obok pozycji EXPORT CURRENT SETTINGS (EKSPORTUJ BIEZACE USTAWIENIA).
(c) W gtéwnym katalogu pamieci USB zostanie utworzony plik konfiguracji o nazwie MDVRCFG.CFG.

Uwaga: Jesli w pamieci istnieje juz plik konfiguracji o takiej nazwie, zostanie zastgpiony.

6.3.4 Importowanie ustawien z pamieci USB

Ten proces stuzy do powielania ustawien w celu ich uzycia w kilku urzgdzeniach.

(a) Podtacz do przedniego portu USB rejestratora MDR pamie¢ USB, ktéra w katalogu gléwnym zawiera plik konfiguracji (o nazwie
MDVRCFG.CFG).

(b) PIliki konfiguracji sg zalezne od liczby kanatéw, zatem plik konfiguracji 4-kanatowej nie jest zgodny z 8-kanatowym rejestratorem MDR i na
odwrot.

(c) Wybierz przycisk IMPORT (IMPORTUJ) z prawej strony pozycji IMPORT THE SETTING FILE (IMPORTUJ PLIK USTAWIEN).

(d) Ten plik zostanie wczytany do rejestratora MDR, a zaimportowana konfiguracja zostanie zastosowana po automatycznym ponownym
uruchomieniu.

6.4  Dziennik systemowy

W tej sekcji opisano cztery gtéwne funkcje zwigzane z dziennikiem systemowym i zrzutami ekranu (patrz sekcje 4.2.2 i 4.2.8). Nalezy wybrac
kolejno opcje Settings (Ustawienia) = System (System) = System Log (Dziennik systemowy), aby wyswietli¢ Rys. 69 Ekran dziennika
systemowego 69.

SYSTEM LOG

EXPORT SYSTEM LOG |

DELETE S8YSTEM LOG |

EXPORT SNAPSHOTS |
DELETE SNAPSHOTS |

Rys. 69 Ekran dziennika systemowego 69

6.4.1 Eksportowanie plikow dziennika

(a) Podtacz pamie¢ USB do portu USB z przodu rejestratora MDR.

(b) Wybierz przycisk EXPORT SYSTEM LOG (EKSPORTUJ DZIENNIK SYSTEMU). Zostanie utworzony folder o nazwie userlog zawierajgcy
podfoldery odpowiadajace identyfikatorowi pojazdu oraz identyfikatorowi urzadzenia (patrz sekcja 4.3.3).

(c) W folderze userlog zostanie zapisany plik tekstowy o nazwie userlog-RRRR-MM-DD-xxxxxxxxxxxx.log. Ten plik mozna odczyta¢
w dowolnym edytorze tekstu. Zawiera takie informacje, jak czas zalogowania i wylogowania, poczatek/koniec nagrania, czas zdarzenia,
stan modutu GPS oraz czas wigczenia/wylgczenia zasilania.

(d) Peiny opis wszystkich komunikatéw znajdujacych sie w pliku znajduje sie w sekcji 13.4 Opis dziennika uzytkownika.

6.4.2 Usuwanie plikéw dziennika systemowego
Ta operacja powoduje trwate usuniecie wszystkich przechowywanych informacji o systemie i uniemozliwia ich odzyskanie.

6.4.3 Eksportowanie zrzutow ekranu
(a) Podtacz pamig¢ USB do portu USB z przodu rejestratora MDR.

Ostrzezenie: Nie nalezy podtacza¢ zewnetrznego dysku twardego do przedniego portu USB. Ten port obstuguje tylko dyski flash
USB (wyposazone w pamig¢ flash). Firma Brigade nie bedzie odpowiedzialna za nieprawidtowe uzytkowanie tego portu.

(b) Wybierz przycisk EXPORT SNAPSHOTS (EKSPORT ZRZUTOW). W gtéwnym katalogu pamieci zostanie utworzony folder o nazwie
snapphoto, a w nim kolejne podfoldery (o nazwach odzwierciedlajacych date w formacie RRRR-MM-DD).

(c) Zrzuty ekranu ze wszystkich kamer zostang pobrane do odpowiednich podfolderéw i nazwane wedtug daty, godziny oraz zdarzenia, jak
pokazano na Rys. 70 Konwencja nazewnictwa zrzutow ekranu 70.

20150519 163646_C01_00_01_01_A Sensorl.jpeg

Data (rrrrmmdd) Godzina (ggmmss) Kamera nr 01 Zdarzenie (aktywacja czujnika nr 1)
Rys. 70 Konwencja nazewnictwa zrzutéw ekranu 70

Informacje o konfiguracjach zdarzen oraz zrzutéw ekranu znajduja sie w sekcjach 4.2.214.2.8.

6.4.4 Usuwanie zrzutéw ekranu

Ta operacja powoduje trwate usuniecie wszystkich przechowywanych zrzutéw ekranu aktywowanych zdarzeniami i uniemozliwia ich
odzyskanie.
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7 Dodatkowe funkcje menu OSD
W tej sekcji opisano sposob uzywania specjalnych konfiguracji alarméw.

7.1  Alarmy kamery
Uwaga: Wykrywanie martwej strefy nie jest zalecane w przypadku uzywania kamer z o$wietlaczami w podczerwieni.

(a) Z uwzglednieniem sekcji 4.1.1 Opcje, 4.2.6 Wykrywanie ruchu i 4.2.2 Wyjscia alarmu, ekrany pokazane na Rys. 71 Opcje 3z 3 71, Rys. 72
Ekran ustawien zdarzenia kamery 72 i Rys. 73 Ekran wyj$cia alarmu 2 z 3 73 umozliwiajg konfigurowanie zachowania w przypadku utraty
sygnatu wideo i wykrycia martwej strefy.

(b) VIDEO LOSS (UTRATA SYGNALU WIDEO) nastepuje w wyniku nieoczekiwanego/niepozgdanego odtgczenia jednej z kamer.

(c) BLIND DETECTION (WYKRYCIE MARTWEJ STREFY) nastepuje w wyniku przypadkowego lub celowego zastoniecia pola widzenia
kamery duzym obiektem. Te dwa alarmy sg uzywane gtéwnie w celu walki z aktami wandalizmu. Aby wykry¢é wszelkie potencjalne
problemy, dobrym pomystem jest aktywacja funkcji rejestrowania alarméw we wszystkich kamerach.

OPTIONS 3 of 3

OAMERA
@MOTION DETEOTION SETTINOS
G 10 [MODSENSITIVE | MOAREA| 0.0 SENSITIVI
(18 (1§ ETUP (18
@ALARM SETTINGS

NAME | 080  [GNAOLE| ALARM [ LooKk

ALARM OUTPUT 2 of 3
ALARM TYPE ouTt ouT2 §NAP
OVER BPEED ofr & lorr & lorr B
UNDER 8PEED  |ofF ] [OFF H orrF i
HIGH TEMP ofF 1 [oFF i [oFF
LOW TEMP oFF & [0Ff 0Ff

VIDEO LOSS REC

G:FOROL ofr & [orr B [oFr
VIDEO LOSS lon & lorr & lore
MOTION lorr & lorr & |orr
BLIND [orF & |oFr 0F
PoUP | IPGDOWN' | SAVE || EXIT

ALIND (11 IV [ w | |
MOTION Mo orrld *| M
VIDEO LOSS VI orrid v |

POUR || sAave || Exr |
Rys. 71 Opcje3z371

SAVE [ EXIT |

Rys. 72 Ekran ustawien zdarzenia kamery Rys. 73 Ekran wyjscia alarmu 2z 3 73

72

(d) Nagrywanie dla zdarzenia VIDEO LOSS (BRAK WIDEO) jest domysinie wigczone (Rys. 71 Opcje 3 z 3 71). Jesli to nagranie ma by¢
widoczne jako alarmowe, nalezy wigczy¢ odpowiednig opcje w ustawieniach menu CAMERA (KAMERA) (Rys. 72 Ekran ustawien
zdarzenia kamery 72). Dodatkowo taki alarm moze wigcza¢ wyzwalacze wyjscia oraz zrzuty ekranu (Rys. 73 Ekran wyjscia alarmu 2 z 3
73).

Uwaga: Po wylgczeniu nagrywania dla zdarzenia utraty sygnatu rejestrator MDR bedzie nagrywat tylko kanaty z aktywnym sygnatem wideo.

(e) W podobny spos6b mozna wigczy¢ funkcjg wykrywania martwej strefy oraz ustawic jej czutos¢ za pomocg opcji B.D. SENSITIVE (B.D.
CZULOSC), gdzie 1 to najwyzsza czutosé, a 4 to najnizsza czutosé (Rys. 72 Ekran ustawieri zdarzenia kamery 72).

7.1.1 Przycisk paniki

Przycisk paniki to czerwony przycisk znajdujacy sie na opcjonalnym panelu zdalnego sterowania i obserwacji stanu (opcjonalnie).

(@) Przytrzymujgc ten przycisk wcisniety diuzej niz 2 sekundy, mozna aktywowac alarm, jak pokazano na Rys. 74 Ustawienia przycisku paniki
74

(b) Wybierz kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 Event (Zdarzenie) = Panic Button (Przycisk paniki), aby wytgczy¢ te funkcje.
Alternatywnie mozna dodac¢ opcje LOCK (BLOKADA) — patrz opis funkcji LOCKED FILE RETENTION (PRZECHOWYWANIE
ZABLOKOWANYCH PLIKOW) w sekcji 4.1.1 Opcje.

PANIC BUTTON

@ CONFIG. OF PANIC OUTTON

NAME | ENAOLE | ALARM | LOCK

ALARM OUTPUT 3 of 3
ALARM TYPE ourt oury SNAP
Low voLTacE  lorr B lorr & |orr &
pPANIC outToN  |oFF B [oFF B |orF B

1} oN ] o § orFFld

EXIT

PoUR | | SAVE

Rys. 74 Ustawienia przycisku paniki 74 Rys. 75 Ekran wyjscia alarmu 3z 3 75

(c) Nalezy wybra¢ kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 Event (Zdarzenie) = Alarm Output (Wyjscie alarmu), jak opisano w sekcji 4.2.2,
aby skonfigurowac wyzwalacze wyjscia i zrzuty ekranu (Rys. 75 Ekran wyjscia alarmu 3 z 3 75).

7.2  Jezyk
(a) Przejdz do Settings (Ustawienia) - Peripheral (Peryferia) > Language Setting (Ustawienia jezyka), aby zmieni¢ jezyk z domysinego j.
angielskiego na jedng z ponizszych opciji:
e Rosyjski (Russian)
o Hiszpanski (Spanish)
o Polski (Polish)
e Portugalski (Portuguese)
e Turecki (Turkish)
(b) Po wybraniu jezyka nacisnij przycisk SAVE (ZAPISZ), a nastepnie zamknij menu OSD.
(c) Urzadzenie ponownie sie uruchomi w celu uaktywnienia nowego jezyka menu OSD.
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7.3 Nagrywanie zaplanowane

(a) Zegar/Zapton i zegar — funkcja automatycznego wtgczania umozliwi dziatanie tej opcji tylko w godzinach ustawionego automatycznego
witaczania. Jesli harmonogram nagrywania zostanie ustalony poza godzinami automatycznego wtgczania, rejestrator MDR nie zostanie
wiaczony (dotyczy tylko trybu nagrywania zaplanowanego).

(b) Wybierz kolejno opcje Settings (Ustawienia) 2 Record (Nagrywanie) 2 Schedule (Harmonogram), aby skonfigurowa¢ maksymalnie 7 x 2
kombinacji zaplanowanych nagran:

SCHEDULE
DATE [SOHEDULE 1 | TYPE |[SOHEDULE 2 | TYPE
[EVERy Bloni00-17:00 | (NoRMALE](00:00.00:00| MD.  §
|wknayBloni00-13:00 | [ALARM Ed(00:00.00:00| MD. &
| 8AT. Eloooo-23i60| [ M. Ed00:00.00:00 |[NORMALE]
| suN. Elooioo.00i00| (NORMALE](00:00:00:00 |[NORMALE]

[#+++x Bloo00.00:00| (NORMALE](00:00:00:00 |[NORMALE]
[#++++ Bloo00.00:00| [NORMALE](00:00:00:00 |[NORMALE]
[#+xs2 Bloo00-00:00| [NORMALE]00:00:-00:00 |[NORMALE]
WEEKDAY FROM: | MONB  TO | PRI B
BAVE | | ExiT |
Rys. 76 Ekran ustawien harmonogramu 76

Uwaga: Nalezy sie upewnié, ze dla opcji ON/OFF TYPE (TYP WLACZENIA/WYLACZENIA) ustawiono wartos¢ TIMER (ZEGAR) lub
IGNITION OR TIMER (ZAPLON LUB ZEGAR), jak opisano w sekcji 4.3.2 ON/OFF TYPE (TYP WEACZENIA/WYLACZENIA). Umozliwi to
wybranie godziny uruchomienia oraz wytgczenia rejestratora MDR. Inng mozliwoscig jest uzycie opcji AUTO BOOT UP ON SCHEDULE
(AUTOMATYCZNE WEACZENIE WG HARMONOGRAMU). Nalezy sig rowniez upewnic, ze opcja RECORD MODE (TRYB
NAGRYWANIA) ma warto$¢ TIMER (ZEGAR), jak opisano w sekcji 4.1.1 RECORD MODE (TRYB NAGRYWANIA).

(c) Rys. 76 Ekran ustawien harmonogramu 76 przedstawia przyktad harmonogramu, w ktérym uzyto tylko 3 z 7 opcji. W tym przypadku dzien
roboczy (WKD) jest definiowany jako dzien od poniedziatku do pigtku.

(d) Pierwszy wiersz okresla, ze podczas dni roboczych zwykte nagrywanie jest aktywowane miedzy godzinami 8:00 i 17:00, natomiast
w pozostatym czasie nagrywanie jest aktywowane zdarzeniem wykrycia ruchu.

(e) Drugi wiersz okresla, ze w sobote miedzy godzinami 8:00 a 13:00 nagrywanie jest aktywowane wytgcznie alarmami, natomiast
w pozostatym czasie nagrywanie jest aktywowane zdarzeniem wykrycia ruchu.

(f) Trzeci wiersz okresla, ze przez catg niedziele nagrywanie jest aktywowane wytacznie zdarzeniem wykrycia ruchu. Wiecej informacji — patrz
4.2.6 Wykrywanie ruchu.

7.4 Menu informacji
W tej sekcji opisano zawarto$¢ nastepujacych grup informac;ji.

7.4.1 Informacje systemowe

(a) Wybierz kolejno opcje Information (Informacje) = System, aby wyswietli¢ informacje o wersjach oprogramowania sprzetowego/MCU oraz
nosniku pamigci masowe;.

(b) Informacje o oprogramowaniu sprzetowym/MCU mozna réwniez wyswietli¢, naciskajac przycisk ENTER na pilocie.

(c) Sekcja no$nika pamieci masowej informuje o szacowanym pozostatym czasie nagrywania. Rys. 77 Informacje systemowe 77 przedstawia
przyktad:

SYSTEM INFO

@FINMWARE VERSION: X16:4-1602120
MOU VERSION: X1-MOO-STMOS-TH00171

@HOD/SD INFORMATION
DEVIOE | CAPACITY | FREE S8PACE| RECORD

NAME (an) (an) TIME(HR)
HOD 600,10 170.70(06%) 144
MIRROR 80| 92 16 20AG(0%) il

EXIT

Rys. 77 Informacje systemowe 77

7.4.2  Status wybierania

(a) Wybierz kolejno opcje Information (Informacje) - Dial Status (Status wybierania), aby wyswietli¢ informacje na temat modutu sieci
komorkowej i statusu karty SIM.
(b) Rys. 78 Ekran informacji o statusie wybierania 78 jest wypetiony informacjami na podstawie modelu rejestratora MDR.
(c) Pola te pozostang puste, jesli modut sieci komdrkowej nie jest ﬁ\ilnﬁﬁlr?,\évany.
@ MANUFACTURER MODULE

MODULE NAME:

SOFTWARE VERSION

HARDWARE VERSION

@ SERVIOE
SERVIOE
@DIAL STATUS
DIAL NUMI OONNEGT nmz’aasun nnu\imsmnvu DATA

EXIT
Rys. 78 Ekran informacji o statusie wybierania 78
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7.4.3 Historia

(d) Wybierz kolejno opcje Information (Informacje) = History (Historia), aby wyswietli¢ informacje dotyczace predkosci, przyspieszenia,
napiecia i temperatury.
(e) Rys. 79 Ekran informacji o historii 1 z 3 79 przedstawia pierwszg strone informacji o predkosci i catkowitym przebiegu.
HISTORY INFO 1 of @

@ HIGHEST SPEED IN HISTORY CLEAR
A0 MPH 2014.01.04 00:00/00

@ TOTAL MILEAGE OLEAR
4000 AMILE

PGDOWN EXIT

Rys. 79 Ekran informacji o historii 1z 3 79

(f) Informacja o najwyzszej predkosci zawiera date i godzine zdarzenia.

(g) Catkowity przebieg jest obliczany przez dodanie biezacego przebiegu do przebiegu pojazdu w momencie zamontowania rejestratora MDR
— patrz sekcja 4.2.3 CURRENT MILEAGE (BIEZACY PRZEBIEG).

(h) Aby zresetowac te wartosci, uzyj przycisku CLEAR (SKASUJ).

7.4.4 Modut

(a) Wybierz kolejno opcje Information (Informacje) = Module (Modut), aby wyswietli¢ status modutu GPS. Rys. 80 Ekran statusu modutu 80
zawiera informacje o sile odbieranego sygnatu oraz o stanie urzadzenia (praca prawidtowa lub nieprawidiowa).
(b) W zaleznosci od modutu rejestratora MDR, w tym miejscu wyswietlany jest status modutu i sita sygnatu Wi-Fi.
MODULES STATUS

@ OPS MODULE: NORMAL
GPS SIONAL: INVALID
@ WIFI MODULE: NORMAL

WIFI SIGNAL 0df

Rys. 80 Ekran statusu modutu 80

8 MDR-Dashboard 2.0

Program MDR-Dashboard 2.0 jest uzywany do zaawansowanych operacji lokalnego odtwarzania, analizy, przycinania, $ledzenia GPS oraz do
wyswietlania informacji o pojezdzie, zdarzeniach i dzienniku. Odtwarzanie z urzgdzen zdalnych i serwera jest mozliwe w przypadku modeli
rejestratorow MDR wyposazonych w modut 3G i/lub Wi-Fi. Oferuje nastepujgce funkcje:

e Podglad w czasie rzeczywistym (zaleznie od modelu)

o Monitorowanie wielu pojazdéw (zaleznie od modelu)

o Odtwarzanie danych wideo z serwera (zaleznie od modelu) i lokalnych

e Przycinanie i pobieranie danych

e Zarzadzanie materiatami dowodowymi (zaleznie od modelu)

e Harmonogram automatycznego pobierania (zaleznie od modelu)

¢ Podstawowe zarzgdzanie danymi

e Centrum alarméw (zaleznie od modelu)

Umozliwia eksportowanie klipéw wideo na trzy rézne sposoby:
o STANDARD — format macierzysty (mozna go odczyta¢ wylgcznie w programie MDR-Dashboard 2.0 i odtwarzaczu MDR-Player 2.0)
o EXPORT (EKSPORT) — plik wykonywalny zawierajgcy osadzong wersje odtwarzacza MDR-Player 2.0
o AVI — rodzajowy format wideo stosowany w branzy (bez metadanych)

Poza mozliwoscig eksportu i wyswietlenia zdarzenia/dziennika, program MDR-Dashboard 2.0 umozliwia bezposrednie odczytywanie danych z
modutu MCU (Modut przenosnej obudowy) lub z wewnetrznej karty SD. Te funkcje nie sg dostepne w odtwarzaczu MDR-Player 2.0.

34



8.1 Wymagania systemowe dotyczgce komputera

System wymaga komputera osobistego wyposazonego w gniazdo USB 2.0 typu A, ktére umozliwi podigczenie modutu MCU do komputera PC.
Przewdd USB ze standardowa wtyczkg USB typu A i typu B jest dostarczany wraz z modutem MDR. Program MDR-Dashboard 2.0 jest zgodny
z systemami operacyjnymi Microsoft™ Windows™ 7, 8.x (wersje 32-bitowe i 64-bitowe) i Windows 10.

Uwaga:

Wymagania minimalne programu MDR-Dashboard 2.0:

Aby korzystac¢ z funkcji map, wymagane jest potgczenie internetowe.

KOMPONENT

WYMAGANIA MINIMALNE

Procesor

Intel i3-3220 (3,30 GHz) lub szybszy

Pamie¢

4GB

System operacyjny

Windows 7 SP1, Windows 8 lub Windows 10

Przegladarka internetowa

Internet Explorer 10

Karta graficzna

Niezalezna karta graficzna

Oprogramowanie

Flash Player (aktualne)

Rozdzielczo$¢

1280 x 760 (co najmniej)

2GB

Pamie¢ RAM

8.2 Instalowanie programu MDR-Dashboard 2.0

(a) Te operacje wykonuje sie na komputerze klienckim. Kliknij dwukrotnie plik instalacyjny pokazany na Rys. 81 Ikona programu MDR-

Dashboard 2.0 81.

(b) Moze zosta¢ wyswietlony komunikat ostrzegawczy, ktéry mozna zignorowaé. Oprogramowanie jest sprawdzone pod kgtem braku wiruséw.

Kliknij przycisk RUN (URUCHOM).

i MODR-Dashboard 2.0 Setup
Rys. 81 lkona programu MDR-Dashboard 2.0 81

(c) Zostanie wyswietlone okno kreatora instalacji. Kliknij przycisk NEXT (DALEJ), aby rozpocza¢ instalacje.

(d) Uzytkownik moze skonfigurowac lokalizacje docelowg (jesli jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca na dysku), jak pokazano na Rys. 83

Lokalizacja programu MDR-Dashboard 2.0 83. NIE zaleca sie zmiany lokalizacji domy$inej.

.
48! Setup - MDR-Dashboard 20 s a = 3

= |

r
i3 Setup - MDR-Dashboard 2.0

Welcome to the MDR-Dashboard
2.0 Setup Wizard
This will install MDR-Dashboard 2.0 on your computer.

Itis recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Select Destination Location
Where should MDR -Dashboard 2.0 be installed?

| Setup will install MDR-Dashboard 2.0 into the following folder.

To continue, dlick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

:\Program Files (x86)\MDR-Dashboard 2.0/ Browse. ..
At least 365.9 MB of free disk space is required,
‘ < Back. |[ Mext > ] | Cancel ‘

Rys. 82 Instalator programu MDR-Dashboard 2.0 82 )

Rys. 83 Lokalizacja programu MDR—D_a-sh-boar-d 2.083

(e) Uzytkownik moze wybrac¢, czy ma zosta¢ utworzony folder w menu Start, jak pokazano na Rys. 84 Folder programu MDR-Dashboard 2.0 w

menu Start 84.

(f) Zgodnie z Rys. 85 Ikona programu MDR-Dashboard 2.0 85, uzytkownik moze wybra¢, czy nalezy utworzy¢ ikone programu na pulpicie.

5 Setup - MDR-Dashboard 2.0

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

= h Setup will create the program's shorteuts in the following Start Menu folder.

To continue, dick Mext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

Browse...
|
Don't create a Start Menu folder
| < Back |[ Next = ] | Cancel

— = |

5 Setup - MDR-Dashboard 2.0

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would lke Setup to perform while instaling
MDR-Dashboard 2.0, then dick Next.

Additional icons:

] Create 2 deskton icond

= &1

| < Back |[ Next > ]| Cancel

A

) Rys. 84 Folder programu MDR-Dashboard 2.0 w menu
Start 84

Rys. 85 Ikona programu MDR-Dashboard 2.0 85

(9) Po kliknigciu przycisku Next (Dalej) w nastepnym oknie bedzie mozliwos¢ rozpoczecia procesu instalacji. Pokazano to na Rys. 86 Instalacja

programu MDR-Dashboard 2.0 86.

(h) Rys. 87 Etap uruchomienia programu MDR-Dashboard 2.0 87 przedstawia ostatnie okno, w ktérym mozna zdecydowa¢, czy uruchomié

oprogramowanie. Zaznacz pole wyboru i kliknij przycisk Finish (Zakonhcz).
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i3 Setup - MDR-Dashboard 2.0 e R . = S 5! Setup - MDR-Dashboard 2.0 =

A m — -

Ready to Install .
Setup is now ready to begin instaling MDR-Dashboard 2.0 on your computer, Completlng the MDR-Dashboard

2.0 Setup Wizard

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or

Setup has finished instaling MDR-Dashboard 2.0 on your
change any settings.

computer, The application may be launched by selecting the

installed icons.

Destination location: -
C:\Program Files (x86)\MDR-Dashboard 2.0 Click Finish to exit Setup.

Start Menu folder:
MDR-Dashboard 2.0

Additional tasks: N
Additional icons:
Create a desktop icon

I <Back | Instal § I Cancel ]
) Rys. 86 Instalacja programu MDR-Dashboard 2.0 86 Rys. 87 Etap uruchomienia programu MDR-Dashboard
2.087

8.3 Podtgczanie modutu MCU do komputera

8.3.1 Procedura przed podtaczeniem (zalecana)

Jesli potgczenie internetowe jest dostepne, uzytkownik moze postepowac zgodnie z procedurg ponize;.
a) Uruchom rozszerzenie Windows Update, aby pobra¢ najnowszg baze danych dostepnych sterownikow.
(i) Komputer musi by¢ aktualny zgodnie z informacjg rozszerzenia Windows Update. Wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje
Windows Update, aby potwierdzi¢ wybér. Patrz Rys. 88 Komunikat o aktualizacji systemu 88.

@vv\ ©] + Cantrol Panel » All Control Panellems » Windows Update

Control Panel Home

Windows Update
Check for updates

Change settings § X
View update history j) Windows is up to date
L j There are no updates available for your computer,

Restere hidden updates A
Updates: frequently asked
questions Most recent check for updates:  Yesterday at 1017

Updates were installed: 10/08/2015 at 17:05. View update history

Vou receive updates: For Windows and other products from Microsoft Update

Rys. 88 Komunikat o aktualizacji systemu 88

8.3.2  Procedura podtgczenia modutu MCU (wymagana)

Aby prawidtowo uruchomi¢ modut MCU w komputerze, uzytkownik musi wykona¢ procedure przedstawiong ponize;j.
a) Podtacz ztgcze USB-B do portu USB modutu MCU.

b) Podtgcz zlgcze USB-A (dane i zasilanie) do portu USB komputera. Rys. 89 Instalowanie sterownika Urzgdzenia 89 zostanie
wys$wietlony.

] Installing device driver software

Click here for status. (l Your device is ready to use
¥ Device driver software installed successfully.

ovControl Pane\Hard~. | EN « W |

Rys. 89 Instalowanie sterownika urzadzenia 89

Rys. 90 Zainstalowano sterownik urzadzenia 90

c) Wyswietlenie komunikatu przedstawionego na Rys. 90 Zainstalowano sterownik urzadzenia 90 oznacza, ze pomyslnie
zainstalowano dwa sterowniki i urzadzenie.
d) Uzytkownik moze teraz uruchomi¢ program MDR-Dashboard 2.0 i zostanie réwniez wyswietlony dysk twardy.

Ostrzezenie: Przedwczesne odiaczenie przewodu USB-A modutu MCU od komputera (podczas procesu instalowania

sterownikéw) spowoduje, ze ten proces zostanie zakonczony niepowodzeniem. Spowoduje to réwniez brak pojawienia sie
dysku twardego w programie MDR-Dashboard 2.0.

8.3.3  Potwierdzenie potgczenia
a) Otworz Panel sterowania.
b) Przejdz do rozszerzenia Urzadzenia i drukarki— urzadzenie USB to ATA/ATAPI Bridge (Mostek USB do ATA/ATAPI) powinno by¢
wyswietlone, jak pokazano na Rys. 91 Urzadzenia i drukarki 91 ponizej.

~ Control Panel = All Control Panel Items = Devices and Printers = - &=

ool Help

Addadevice  Addaprinter  Eject
Windows can dispiay enhanced device icons and information fram the Internet, Click to change. .

“ Devices (5)

NV 70

BenQBL2201 BGLT-TECH-DB HP Eite USB UsB Optical Mouse (S
Keyboard

Rys. 91 Urzadzenia i drukarki 9
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c) Wyswietl wszystkie sterowniki powigzane z tym urzgdzeniem, kliknij prawym przyciskiem ikone USB to ATA/ATAPI Bridge (Mostek
USB do ATA/ATAPI), a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.

d) Rys. 92 Wiasciwosci 0golne 92 zostanie wyswietlony z kartami General (Ogélne) i Hardware (Sprzet).
e) W obszarze Hardware (Sprzet) musza byé¢ wyswietione dwa sterowniki — jeden reprezentuije interfejs USB, a drugi — dysk

twardy. Patrz Rys. 93 Wiasciwosci sprzetu 93.

- LISB to ATA/ATAPI Bridge Properties == - USB to ATASATAP] Bridge Properties (==
“Genel | Hardare] Hadware
LISE to ATA/ATAPI Bridgs USE to ATAAATAP Bridge
Device Information Device Functions.
Manufacturer.  Unavalable Hame Type
Model: USE to ATA/ATAR! Bridge e TE0ALMY T2 HN-HE00MEE 1158 Devies " Bisk dives,
§ USE Mass Storage Device Universal Se.
Modsl number,  Unavalable
Categories Storage devics
Desciption Unavalable
Device Tasks
Device Function Sunimary
To view tasks for this device, right-click the icon for the devics in
Devices and Printers. Manufacturer  (Standard disk drives]
Locatiors  Urknown
Device status: Urknown
o
Rys. 93 Wiasciwosci sprzetu 93

Rys. 92 Wiasciwosci og6ine 92

Uwaga: W przypadku niepowodzenia konieczne jest reczne usuniecie sterownikdw i ponowne uruchomienie komputera. W razie potrzeby
nalezy skontaktowac sie z firmag Brigade.

8.4 Woczytywanie danych z dysku twardego/karty SD

(a) Kliknij prawym przyciskiem myszy skrét do programu MDR-Dashboard 2.0 i wybierz polecenie RUN AS ADMINISTRATOR (URUCHOM
JAKO ADMINISTRATOR).

(b) Po uruchomieniu programu MDR-Dashboard 2.0 (Uruchom jako administrator) nalezy wybrac¢ ustawienie LOCAL, jak przestawiono na Rys.
94 Logowanie w trybie lokalnym 94.

(c) Typ MDR SERVER jest uzywany w przypadku bezprzewodowych modeli rejestratorow MDR (wymagana instalacja programu MDR Server).

(d) Domyslna nazwa uzytkownika to admin, a domysine hasto nalezy pozostawi¢ puste.

(e) Po wpisaniu nazwy uzytkownika kliknij przycisk OK. Patrz Rys. 95 Szczegdty logowania w trybie lokalnym 95.

Local Local

admin

Rys. 94 Logowanie w trybie lokalnym 94 Rys. 95 Szczegoly logowania w trybie lokalnym 95

(f) W programie zostanie wyswietlony ekran fadowania, jak
pokazano na Rys. 96 Ekran tadowania 96.

(g) Ten proces umozliwia uzytkownikowi wczytanie zawartosci
podigczonego modutu dysku twardego (za pomocg przewodu
USB) lub nagrywania lustrzanego z wewnetrznej/zewnetrznej
karty SD.

(h) Odczyt tych urzadzen pamieci masowej moze by¢ powolny i
zalezy od ilosci zapisanych danych i predkosci interfejsu.

Uwaga: Dysk twardy moze by¢ podtgczany na gorgco, zatem mozna
go odtgczac i ponownie podtgczaé. Kart SD nie mozna podtgczaé na
goraco. Aby w bezpieczny sposéb wyciagnac¢ karte SD, kliknij ikone
Bezpiecznego usuwania, znajdujacg sie na dole paska systemu
Windows™ (patrz Rys. 97 Wysuwanie karty SD 97 i Rys. 98
Anulowanie formatowania dysku 98).

Load .
Rys. 96 Ekran fadowania 96
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Ostrzezenie: Karty SD, po umieszczeniu w czytniku kart SD,
ponizej (po prawej). Kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

| &% Open Devices and Printers

1 BGLT-TECH18

- EjectSD (1)
Yo

s

Rys. 97 Wysuwanie karty SD 97

moga zazadac ich formatowania w systemie Windows ™, jak pokazano

[3%) Microsoft Windows ®

You need to format the disk in drive D: befare
you can use t.

Do you want to format it?

Rys. 98 Anulowanie formatowania dysku 98

(i) Nalezy podtaczy¢ modut MCU zawierajgcy dysk twardy do komputera lokalnego. Nalezy w tym celu uzy¢ dostarczonego przewodu USB-B.
Jesli modut MCU nie zostanie wigczony, podtgcz oba przewody USB-B. Jesli modut MCU nadal nie dziata, sprébuj podtaczyé go do innego

portu USB.

() Po uruchomieniu modutu MCU kliknij ikong odswiezania .; pojazd zostanie wyswietlony w kolorze zielonym, co oznacza, ze jest gotowy

do przegladania.

(k) Liczba modutéw MCU podtgczonych do komputera bedzie wyswietlana w polu HDD COUNT (Liczba dyskoéw twardych). Patrz Rys. 99

Liczba dyskéw twardych 99.

8.5  Tryb lokalny programu MDR-Dashboard 2.0

Rys. 99 Liczba dyskéw twardych 99

VLB 272008 10807828 V52720808 10807828

Interfejs uzytkownika programu MDR-Dashboard 2.0 zostat
podzielony na kilka obszaréw oznaczonych liczbami, jak
przedstawiono na Rys. 100 Interfejs uzytkownika programu
MDR-Dashboard 2.0 100:

. Dostep do zrédta danych (Rys. 120 Zrédto danych 120)

. Panel wykreséw

. Panel sterujacy

. Odtwarzanie nosnikow

. Mapa

. Informacje podstawowe

ODOURrWON =

Kazdy z powyzszych obszaréw oméwiono szczegotowo w
kolejnych sekcjach. Podczas odtwarzania uzytkownik moze
zmienia¢ powigkszenie na osi czasu, uzywajgc przyciskow +/-
lub kotka myszy. Potozenie niebieskiej pionowe;j linii mozna
zmieniac¢ w celu wybrania odpowiedniego czasu, przeciggajac ja
lub bezposrednio klikajgc 0$ czasu.

» 3 > LD (0] %

Rys. 100 Interfejs uzytkownika programu MDR-Dashboard 2.0 100

53.0 KMH

0.0 KMH

ma(un
T5C0411

X1-MO6-STMBS-TS06171

LON:0 07.45"East LAT:51 25"17.72"North ALT:INVALID

1 0.0 KMH lite INVALID P INVALID




Rys. 101 Informacje podstawowe 101

8.5.1 Informacje o kanale

Informacje o rozdzielczosci, liczbie klatek i predkosci strumieniowej transmisji danych sg wyswietlane w kazdym z 4 lub 8 kwadrantéw — tylko w
widoku petnoekranowym (obszar 4). W lewym gérnym narozniku kazdego obrazu uzytkownik moze zobaczy¢ numer kanatu programu MDR-
Dashboard wraz z numerem firmy, numerem pojazdu i numerem kanatu rejestratora MDR (w przykfadzie ponizej). Kamera 1 wyswietla
nastepujace informacje: ,4 3-3 - 4”.

272005 10307829

(a) Dostep do trybu petnoekranowego jednego kanatu mozna uzyskaé, dwukrotnie klikajac zadany kanat. Aby opusci¢ tryb petnoekranowy,
wystarczy ponownie podwadjnie klikngé.

(b) Odtwarzanie dzwieku jest ograniczone do jednego kanatu w tym samym czasie. Jedno klikniecie kanatu zapewnia dostep do strumienia
dzwieku — zielone obramowanie stanowi potwierdzenie uzyskania dostﬁu do biezgcego strumienia dﬁku.

(c) Kazdy kanat kamery ma dwie dodatkowe funkcje: BLUR (ROZMYCIE) i ZOOM (POWIEKSZENIE .

(d) Uzytkownicy mogg uzywaé rozmycia do tworzenia mozaiki pikseli na obszarze, ktéry ma by¢ nieczytelny podczas odtwarzania wideo. Patrz
Rys. 102 Tworzenie mozaiki w celu rozmycia 102, Rys. 103 Ustawianie obszaru rozmycia 103 i Rys. 104 Wigczone rozmycie 104.

(e) Opcje BLUR (ROZMYCIE) mozna zastosowa¢ do kanatu w celu przyciecia segmentu wideo.

f—r—
—

Rys. 102 Tworzenie mozaiki w celu Rys. 103 Ustawianie obszaru rozmycia Rys. 104 Wigczone rozmycie 104
rozmycia 102 103

(f) Funkcja ZOOM (POWIEKSZENIE) stuzy do utworzenia powigkszonego widoku wybranego obszaru z kanatu kamery. Kliknij ikone lupy i
wybierz zgdany obszar prostokatny. Jest to jedyny obszar, ktéry bedzie widoczny podczas odtwarzania. Aby wyjs¢ z tego widoku, kliknij
dwukrotnie kanat kamery. Patrz Rys. 105 Wybor obszaru powiekszenia 105 i Rys. 106 Obszar powiekszenia 106.

(g) Opcji ZOOM (POWIEKSZENIE) nie mozna zastosowac¢ w przypadku przycinania — ta funkcja umozliwia wyswietlenie krytycznego obszaru
w powigkszeniu.

Rys. 105 Wybor obszaru powiekszenia 105 Rys. 106 Obszar powigkszenia 106

stuzg do powiekszania i pomniejszania skali czasu. Maksymalny stopien powiekszenia wynosi 5 sekund, a maksymalny
stopien pomniejszenia wynosi 24 godziny.
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8.5.2  Zdarzenia i wykresy

(a) Informacje o zdarzeniach mozna wyswietli¢, klikajgc przycisk EVENT (ZDARZENIE), jak pokazano na Rys. 107 Ustawienia widoku
rozszerzonego 107. Zostanie wyswietlona lista wszystkich zdarzen.

] ]
Map Video Video/Map Frame Information Event
Rys. 107 Ustawienia widoku rozszerzonego 107

(b) Zdarzenia mozna takze filtrowac, klikajac poszczegdlne karty pokazane na Rys. 108 Informacje o zdarzeniu 108. Uzytkownik moze uzy¢

strzatek w celu uzyskania dostepu do réznych opcji kart. Dwukrotne klikniecie dziennika na liscie zdarzen spowoduje przewiniecie materiatu

wideo do wskazanego momentu w trybie odtwarzania.

(c) Ustawienia OSD — dwuznakowe nazwy czujnikéw sg wyswietlane w nawiasach na licie zdarzen. Patrz Rys. 108 Informacje o zdarzeniu

108.
(d) Mozna réwniez zmieni¢ kolejno$¢ zdarzen na podstawie hierarchii ustalonej irzez uzikownika. Kliknij ikone (Rys. 108 Informacije o

zdarzeniu 108), aby uzyskac¢ dostep i zmieni¢ kolejnos¢. Uzyj przyciskow
109.

pokazanych na Rys. 109 Hierarchia zdarzen

Device Alarm

Video loss
Motion detection
Cover

e exception

Rys. 108 Informacje o zdarzeniu 108 Rys. 109 Hierarchia zdarzen 109

(e) Patrz Rys. 108 Informacje o zdarzeniu 108. Informacje o zdarzeniach obejmuja nazwy, czasy i opisy zdarzen (uzyj paska przewijania
poziomego, aby je wyswietli¢).
(f) Uzytkownicy mogg uzyskiwaé dostep do informacji o pojezdzie
* Nagrany wykres danych kanatu w funkcji czasu
o Wykres predkosci w funkcji czasu
o Wykres danych przyspieszenia w funkcji czasu
(g) Dwukrotne klikniecie punktu graficznego spowoduje przejscie do tego czasu podczas odtwarzania.
(h) Kiliknij menu rozwijane pokazane na Rys. 110 Opcje wykresu 110 i wybierz opcje VEHICLE STATUS (STAN POJAZDU).

(i) Po wyswietleniu menu podrzednego stanu pojazdu pokazanego na Rys. 111 Menu stanu pojazdu 111 kliknij zadang opcje, aby wyswietli¢

dane graficzne.

Vehicle Status o

nnels

ce statl

Rys. 110 Opcje wykresu 110 Rys. 111 Menu stanu pojazdu 111

() Zdarzenia sg wyswietlane w wyrazny sposéb z uzyciem czerwonych znacznikéw pionowych - na wszystkich wykresach.

Ustawienie wskaznika myszy nad tymi znacznikami umozliwia uzyskanie dodatkowych informacji — przyktad: Rys. 113 Wykres kanatu 113.

(k) Niebieskie paski kanatu wideo reprezentujg zwykte nagrania. Pomaranczowe paski kanatu wideo reprezentujg nagrania z alarmem.

cle - @ (S 10

Rys. 113 Wykres kanatu 113

() Uzytkownicy mogg uzyskiwaé¢ dostep do nastepujgcych informacji o urzadzeniu:
o Wykres temperatury urzgdzenia w funkcji czasu — z uzyciem wbudowanego czujnika temperatury
o Wykres $rodowiska w funkcji czasu — nie jest obecnie obstugiwany
* Wykres napiecia w funkgji czasu
(m) Kliknij menu rozwijane pokazane na Rys. 110 Opcje wykresu 110 i wybierz opcje DEVICE STATUS (STAN URZADZENIA).

(n) Po wyswietleniu menu podrzednego stanu urzgdzenia pokazanego na Rys. 112 Status urzadzenia 112 kliknij zadang opcje, aby wyswietli¢

dane graficzne.

Device Temperature

Environment Temperature

Rys. 114 Wykres temperatury 114

(o) Predkosc¢ obrotowa kot nie jest obecnie uzywana.
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53.0 KMH

‘Wheel rotate speed
0.0 KMH

Rys. 115 Wykres predkosci 115

(p) Przyspieszenie jest wyswietlane na wykresie potréjnym, gdzie linia czerwona, zielona i zéita reprezentuje odpowiednio os X, Y i Z.

Te pola wyboru mozna zaznaczy¢ lub usung¢ zaznaczenie w zaleznosci od zgdanych informacji graficznych.

Rys. 116 Wykres przyspieszenia 116

8.5.3 Informacje podstawowe

Panel informacji podstawowych (Rys. 117 Informacje podstawowe 117) dostarcza informacji na temat wersji oprogramowania
sprzetowego/MCU, informacji o rejestracji, sledzeniu pojazdu i samym pojezdzie (temperatura i napiecie).

Kliknigcie przycisku FRAME INFORMATION (INFORMACJE PODSTAWOWE) powoduje wyswietlenie nastepujgcych informacii:
* Wersja oprogramowania sprzetowego

Wersja modutu MCU

Nazwa firmy

Numer pojazdu

Przyspieszenie

GPS

Predkos¢

Satelita

Doktadnos¢ satelity

Napiecie

Temperatura

Frame Information

X15-8-T5C0411

-STM32-MCU-T512303

G4FCD

0844 Y- 0.292960 Z: -0.183594 (g)
ON:0 7'8.98"West LAT:51 28"19.79"North ALT:INVALID

INVALID

Rys. 117 Informacje podstawowe 117

8.5.4  Status czujnikbw

(a) Dwuznakowe nazwy sg wyswietlane w menu OSD, gdzie uzytkownik moze nada¢ nazwe kazdemu czujnikowi.

(b) W programie MDR-Dashboard 2.0, na dole ekranu informacji podstawowych, wyswietlany jest status wyzwolonych czujnikéw (obszar 6).
Rys. 118 Status czujnikéw 118 przedstawia wyzwolone wejscie zaptonu (IGN) i wejscie czujnika o nazwie Br (Hamulec).

(c) Nie mozna skonfigurowa¢ czujnikéw PB (Przycisk paniki) i IGN (Zapton).

Rys. 118 Status czujnikoéw 118
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8.5.5  Sledzenie na mapie

Na mapie (obszar 5) podczas odtwarzania nieustannie od$wiezane jest potozenie pojazdu
takze sekcja 4.3.3). Powigkszenie mapy mozna wykonac¢, uzywajgc przyciskow +/-.

z numerem pojazdu (w tym przykladzie 3-3 — patrz
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Rys. 119 Sledzenie na mapie 119

(a) Sag dwa ustawienia wyswietlania mapy, ktére mozna wtgczy¢é/wytgczyc:
o Automatyczne blokowanie mapy na pojezdzie
o Pokazywanie/ukrywanie linii

(b) Kliknij przycisk Lock Map (Zablokuj mape) H aby pojazd byt zawsze wyswietlany na srodku mapy. Jesli ta opcja bedzie wytgczona,

mozna swobodnie przesuwa¢ mape, niezaleznie od pozycji pojazdu.

(c) Kliknij przycisk Line (Linia)
sie wigczenie tej opciji.

, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie Sladu trasy pojazdu, zaleznie od biezgcego ustawienia. Zaleca

Czerwony $lad informuje o pokonane;j trasie, a niebieski $lad reprezentuje planowang trase pojazdu. Widok satelitarny serwisu Google Maps

jest rébwniez obstugiwany.
Uwaga:
Player 2.0. Po zmianie tego ustawienia zostanie wyswietlony odpowiedni monit.

Jako alternatywe, mozna réwniez wybra¢ serwis MS Bing maps. Zmiana map wymaga ponownego uruchomienia odtwarzacza MDR-

(d) Symbol niebezpieczenstwa "« na mapie wskaze miejsce wyzwolenia alarmu. W przypadku wystgpienia wielu alarmoéw w krotkim czasie,

2
v

|
na mapie zostanie wyswietlona ramka z liczbg alarméw =«

Sensor4(Br) 07:04:59 07-20-2016
Sensor 1(Li) 07:05:03 07-20-2016

[ “7' na temat danego alarmu.
(e) Odtwarzanie wideo zostanie wznowione od punktu zdarzenia, jesli zostato klikniete.

14

/EX'nuuy

. Kliknij te ikony, aby uzyskaé¢ dostep do dodatkowych informaciji
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8.6 W-czytywanie z pamieci USB lub folderu

Ta procedura dotyczy nagran, ktdre zostaty wczesniej pobrane z rejestratora MDR i zapisane w pamieci USB lub nagran recznie zapisanych

bezposrednio w komputerze.

(d) Aby odczyta¢ wyeksportowane pliki, kliknij karte Directory (Katalog), znajdujaca sie w obszarze Data Source Access (Dostep do zrédia
danych, obszar 1). Patrz Rys. 120 Zrédfo danych 120.

Rys. 120 Zrédto danych 120
(e) Kiiknij karte DIRECTORY (KATALOG) jak pokazano na Rys. 121 Karta Directory (Katalog) 121.

Delete

Rys. 122 Dodawanie katalogu 122
Rys. 121 Karta Directory (Katalog) 121

(f) Kiliknij przycisk ADD (DODAJ), jak pokazano na Rys. 122 Dodawanie katalogu 122. Przejdz do odpowiedniego folderu i kliknij przycisk
SELECT FOLDER (WYBIERZ FOLDER).

(g) Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Eksploratora Windows™ (Rys. 123 Folder programu Eksplorator Windows 123), ktére
umozliwia wybranie folderu z nagraniami. Wybierz nazwe pojazdu z rejestratorem MDR — w tym przyktadzie jest to 3-3.

(h) Po pomysinym wczytaniu folderu zostanie on wyswietlony, jak pokazano na Rys. 124 Katalog urzgdzenia 124.

Add Delete

- | Device Directory

33

Rys. 124 Katalog urzadzenia 124

A Computer

Select Folder Cancel

Rys. 123 Folder programu Eksplorator Windows 123

(i) Jesli wczesniej okreslono katalog, kliknij ikone odswiezania . aby wyswietli¢ ten katalog. Bezie on miat zielong ikone wskazujgca, ze
mozna go przegladac.

() Kiliknij dwukrotnie ikone pojazdu. Spowoduje to wyswietlenie WSZYSTKICH zdarzen z kalendarza. Typowy przykiad kalendarza
przedstawiono na Rys. 128 Kalendarz dysku twardego 128.

(k) Katalog bedzie teraz widoczny w panelu po lewej stronie, jak pokazano na Rys. 124 Katalog urzgdzenia 124.

() Mozna okresli¢ wiele katalogéow. Mozna przeszukiwac katalogi. Patrz Rys. 125 Przeszukiwanie katalogu 125. Mozliwe jest skonfigurowanie
wyszukiwan niestandardowych (opcja Custom) i zaawansowanych (opcja Advanced). Patrz Rys. 123 Folder programu Eksplorator Windows

123 i Rys. 127 Ustawienia przeszukiwania zaawansowanego 127.
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Custom Search

Speed

Rys. 125 Przeszukiwanie katalogu 125

Cancel Search

Rys. 126 Przeszukiwanie niestandardowe 126

Advanced Setting

Add Delete

Name

Name
New
Speed

Rys. 127 Ustawienia przeszukiwania zaawansowanego 127

8.7 Odczyt danych

(a) Kliknij dwukrotnie ikone pojazdu IZEEEM. Spowoduje to wyswietlenie WSZYSTKICH zdarzen z kalendarza.
(b) Kazdy kolor reprezentuje inny typ nagran:

o Daty w kolorze zielonym reprezentujg zwykte nagrania

* Daty w kolorze pomaranczowym reprezentujg nagrania wyzwalane alarmem

e Czerwone kropki reprezentujg dane czarnej skrzynki

« Niebieskie obramowanie reprezentuje biezacg date (date dzisiejszg)
(c) Typowy przyktad kalendarza przedstawiono na Rys. 128 Kalendarz dysku twardego 128.

Rys. 128 Kalendarz dysku twardego 128

(d) Aby zawezi¢ wyswietlane dane, nalezy skonfigurowa¢ kryteria wyszukiwania. Mozliwe jest utworzenie wyszukiwan niestandardowych (opcja
Custom) i zaawansowanych (opcja Advanced). Rys. 129 Przeszukiwanie dysku twardego 129.

(e) Upewnij sie, ze pole wyboru DOWNLOAD BLACKBOX (POBIERZ CZARNA SKRZYNKE) jest zawsze zaznaczone. Patrz Rys. 130
Ustawienie czarnej skrzynki 130. Dzieki temu wszystkie metadane (graficzne) zostang wyswietlone podczas odtwarzania wideo.

Rys. 130 Ustawienie czarnej skrzynki 130

Rys. 129 Przeszukiwanie dysku twardego 129

(f) Kiliknij dwukrotnie odpowiednig date w kalendarzu. Spowoduje to wyswietlenie ekranu poprzedzajgcego odtwarzanie. Patrz Rys. 131 Ekran
poprzedzajgcy odtwarzanie 131. Kanaty wyswietlane podczas odtwarzania mozna wybierac.
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Map  Satellite

nnnnnn

Rys. 131 Ekran poprzedzajgcy odtwarzanie 131

(9) Mozna uzywacé réznych ustawien wyswietlania, takich jak MAP (MAPA), VIDEO (WIDEO) i VIDEO/MAP (WIDEO/MAPA). Patrz Rys. 132
Opcje wyswietlania 132.
(h) Z tego panelu mozna takze uzyskiwac¢ dostep do informacji podstawowych i informacji o zdarzeniach. Aby powréci¢ do widoku kalendarza z

biezgcego odtwarzania, kliknij strzatke wstecz . Patrz Rys. 133 Powrét do kalendarza 133.

Map Wideo P Frame Information <= HODD = Brigade-B

Rys. 132 Opcje wyswietlania 132 Rys. 133 Powrot do kalendarza 133

(i) Wybierz kanaty do odtwarzania. SelectAll

() Kiliknij przycisk Play (Odtwarzaj) H aby wyswietli¢ dane.

Biezaca pozycja
i predkos¢
odtwarzania Przewijanie  Zatrzymanie Szybko do przodu Nastepna klatka Zrzut ekranu

Odtwarzaj/Pauza Wolno do przodu Poprzednia Glosnosc Przytnij
klatka dzwieku

Rys. 134 Panel sterujgcy programu MDR-Dashboard 2.0 134
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(k) Opcje szybkiego odtwarzania do przodu (1x, 2x, 4x, 8x, 16x, 32x). Maksymalna predkos¢ wolnego odtwarzania do przodu to x1/32.

() Dwukrotne kliknigcie wybranego kanatu powoduje wyswietlenie trybu petnoekranowego. Na Rys. 135 Opcje wyswietlania wideo 135
pokazano inne opcje wyswietlania wideo. Opcje zalezg od modelu (wersja 4-kanatowa lub 8-kanatowa).
Petny ekran
Poprzednia strona
Nastepna strona
Trzy okna
Cztery okna
Szes¢ okien
Dziewiec¢ okien
Rys. 135 Opcje wyswietlania
wideo 135
8.8 Eksportowanie wideo

v,
a) Kliknij przycisk CLIP (PRZYTNLJ) . Przycisk jest dostgpny tylko podczas odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania wideo.

b) Zostang wy$wietlone zielone znaczniki przycinania (pionowe linie przerywane). Patrz Rys. 136 Przycinanie wideo 136.
c) Wybierz czas poczatkowy i czas koricowy klipu wideo, przeciagajac i upuszczajac znaczniki w odpowiednim czasie. Mozna réwniez

okresli¢ doktadny czas przycinania, wpisujac precyzyjne wartosci. Patrz Rys. 137 Ustawienia przycinania 137.

OK

d) Po ustawieniu wybranego czasu Kliknij przycisk OK

10:09:14

Rys. 136 Przycinanie wideo 136

Nastepujgce okno zostanie wyswietlone, aby umozliwi¢ wybér kanatdw, czasu Clip Settings
przycinania (w celu poprawienia potozenia znacznikéw) i typu eksportu. Sg dostepne
trzy typy eksportu:

e Standard (Standardowy)

e Export (Eksport)

o AVI
Opcja STANDARD (STANDARDOWY) przycina materiat wideo i tworzy strukture
folderéw zawierajgca pliki wideo w oryginalnym formacie macierzystym (H264) w
lokalnej pamieci masowej (np. na dysku twardym).

End Time

Uwaga: Uzytkownik nie moze wskazac¢ tej samej lokalizacji, co folder oryginalny. Po Rys. 137 Ustawienia przycinania 137

przycieciu pliki mozna znalez¢ w folderze o nazwie w nastepujgcym formacie:
\Nazwa_firmy-Numer_pojazdu\RRRR-MM-DD\record

Opcja EXPORT (EKSPORT) umozliwia wyeksportowanie klipéw wideo z osadzonym
odtwarzaczem MDR-Player 2.0 do jednego pliku .exe. Ta opcja jest zalecanym
rozwigzaniem, poniewaz eksport zawiera metadane i klip wideo. MUSI by¢
zabezpieczona hastem i moze odtwarzana bez koniecznosci stosowania dodatkowego
oprogramowania do odtwarzania filméw. Jesli nie utworzono hasta, plik nie bedzie
dostepny.

Opcja AVI umozliwia utworzenie plikéw .AVI, ktére mozna odtworzy¢ za pomocg
popularnych odtwarzaczy wideo, np. Windows Media Player (WMP™) czy Video Lan
Client (VLC). Zaletg tego rozwigzania jest mozliwo$c¢ fatwego przenoszenia tego
formatu. Wadg jest brak ochrony i metadanych. Te pliki moga by¢ odtwarzane i
edytowane przez kazdego uzytkownika. Jedyne informacje zawarte w tym obrazie
wideo sg wybierane za pomocg opcji OSD (patrz sekcja 4.1.2 — Menu ekranowe
OSD).
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(f) Uzytkownik moze monitorowaé postep biezgcych/zakohczonych zadan pobierania w obszarze pobierania. Kliknij przycisk .

(9) Patrz Rys. 138 Biezgce zadania pobierania 138. Priorytet zadan jest okre$lany wedtug zasady ,kto pierwszy, ten lepszy”. Jesli inne zadanie
Stop Task

ma wyzszy priorytet, uzyj przycisku , aby zatrzymaé zadanie, i irz!cisku ===} aby uruchomi¢ zadanie priorytetowe. W

przypadku popetnienia btedu zadania mozna usung¢ za pomoca przycisku

Download

o Local 1

Completed (0)

Rys. 138 Biezgce zadania pobierania 138

(h) Zakonczone zadania sg automatycznie przenoszone na karte Completed (Zakonczone) — patrz Rys. 139 Zakoriczone zadania pobierania
139.

(i) Kliknij zakonczone zadanie prawym przyciskiem myszy, aby uzyska¢ dostep do menu podrzednego, jak pokazano na Rys. 140 Menu
podrzedne pozycji zakonczonych 140.

Download Saveto Local

ave to Local

Completed (1)
Start Time End Time File Type
2-20-2015 10:07:14 12-20-2015 exe ANTHA PILLAY\DESKTOPL

Rys. 139 Zakonczone zadania pobierania 139 Clear

ClearAll

Rys. 140 Menu podrzedne pozycji
zakonczonych 140

8.9 Zapisywanie zrzutéw ekranu
(a) Kliknij wybrany kanat, aby go wyrézni¢ zielonim obramowaniem.

(b) Kliknij przycisk Snapshot (Zrzut ekranu) na panelu sterujgcym.
(c) W prawym dolnym rogu pulpitu (obok zegara/kalendarza) zostanie wyswietlone okno podreczne. Lokalizacje zrzutu ekranu pokazano
rowniez tutaj (patrz Rys. 141 Okno podreczne zrzutu ekranu 141).

(d) Kiliknij informacje Snapshot Successful (Zrzut ekranu zakorczono powodzeniem) , aby uzyskaé dostep do opcji IMAGE
FILTER (FILTR OBRAZU), gdzie mozna zobaczy¢ wszystkie historyczne zrzuty ekranu przechowywane lokalnie. Patrz Rys. 142 Filtr
obrazu zrzutu ekranu 142.

MessageTip

Rys. 141 Okno podreczne zrzutu
ekranu 141

oK Cancel

Rys. 142 Filtr obrazu zrzutu ekranu 142

8.10 Ustawienia uzytkownika i systemu

(&) W tym obszarze jest wySwietlana nazwa zalogowanego uzytkownika oraz data i godzina (na komputerze klienckim). Patrz Rys. 143 Obszar
informacji o uzytkowniku i systemie 143.

B o— 1w

System Settings

About

Rys. 143 Obszar informacji o uzytkowniku i systemie 143 Rys. 144 Menu ustawien programu MDR-Dashboard 2.0 144
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(b) Ten obszar stuzy do wylogowania sie. Aby to zrobi¢, nalezy klikng¢ ikone sylwetki . Spowoduje to wyswietlenie okna potwierdzenia

©

zamiaru wylogowania sie. Kliknij przycisk YES (TAK) lub NO (NIE), aby wyswietli¢ ekran logowania do programu MDR-Dashboard 2.0.
Patrz Rys. 145 Okno wylogowania 145.

Kliknij ikone kota zebatego , aby wyswietli¢ menu podrzedne zawierajace opcje SYSTEM SETTINGS (USTAWIENIA SYSTEMU) i
ABOUT (INFORMACJE). Patrz Rys. 144 Menu ustawieri programu MDR-Dashboard 2.0 144.

(d) Opcja ABOUT (INFORMACJE) powoduje wyswietlenie okna przedstawionego na Rys. 146 Okno informacji 146. Znajdujg sie tam

(€)

®
@)

(h)
@

0

informacje o biezgcej wersji programu MDR-Dashboard 2.0.

MDR-Dashboard 2.0

MDR-Dashboard 2.0

Rys. 145 Okno wylogowania 145

Rys. 146 Okno informacji 146

Wiecej informacji podano w oknie SYSTEM przedstawionym na Rys. 147 Ustawienia systemowe 147. Ten obszar stuzy do konfigurowania

nastgpujacych elementéw:

o Sciezka zrzutéw ekranu

* Typ mapy

e Jezyk — angielski lub chinski

o Jednostka predkosci

o Jednostka temperatury

o Automatically switches to the main stream (Automatyczne wtgczanie giéwnego strumienia) — nieuzywane

e Loop Playback Video (Odtwarzaj wideo w petli) — powoduje odtwarzanie catego wybranego wideo w petli. Tej funkcji mozna uzywac do
odtwarzania z dysku twardego lub z katalogu

e Alarm Settings Count (Ustawienia alarméw: Liczba) — pokazuje historyczne zdarzenia i alarmy w obszarze dziennika alarmoéw. Warto$¢
domysina to 200.

e Alarm Settings Time (Ustawienia alarméw: Czas) — pokazuje zdarzenia i alarmy w podanym okresie w przesztosci w obszarze dziennika
alarméw. Domysiny czas to 30 minut.

System Settings
System Permission Settings

Please setup a path for Capture
CSERSILASHANTHA.PILLAYAPPDATAROAMINGIMDR-DASHBOARD 2.0\CONFIGIPHOTOV Ooen folder

Map setup

Type Google

Language
Type English

Unit Setup

Speed  KMH - Temperature °C

Automatically swilches to the main stream

Loop playback video

Alarm settings
Total Alert Count 200

Time 30 minutes A

Cancel
Rys. 147 Ustawienia systemowe 147

Ustawienia systemu sg dostepne w dwdch oknach: System i Permission Settings (Ustawienia uprawnien). Ustawienia systemu pokazano
na Rys. 147 Ustawienia systemowe 147.

Okno PERMISSION SETTINGS (USTAWIENIA UPRAWNIEN) pokazano na Rys. 148 Ustawienia uprawnien 148. Ten obszar stuzy do
konfigurowania logowania uzytkownikéw lokalnych.

Tylko konto ADMIN (ADMINISTRATOR) umozliwia tworzenie nowych kont uzytkownikéw lokalnych.

Wszystkie konta uzytkownikéw lokalnych sg przeznaczone dla uzytkownikéw logujgcych sie Z TEGO SAMEGO KOMPUTERA, ktérzy
wymagajg réoznych poziomow dostepu.

Dla tych kont NIE MOZNA definiowaé haset. Tutaj takze ustawia sie uprawnienia dla kazdego uzytkownika lokalnego. Hasta nie dziataja.
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System Settings Permission Settings

[s]’8 Cancel

Rys. 149 Dodawanie uzytkownika lokalnego 149

Rys. 148 Ustawienia uprawnien 148

9 MDR-Player 2.0

Program MDR-Player 2.0 jest podobny do programu MDR-Dashboard 2.0 wizualnie i pod wzgledem obstugi. Program MDR-Player 2.0 stuzy
przede wszystkim do odtwarzania wykonywalnych plikéw wideo (.exe). Kluczowe réznice miedzy programami w zakresie funkcji przedstawiono
w tabeli ponizej:

Poréwnanie programéw MDR-Dashboard 2.0 i MDR-Player 2.0

MDR-DASHBOARD 2.0 MDR-PLAYER 2.0
Wymagana instalacja Plik wykonywalny
Zrédta odtwarzania — dysk twardy na serwerze, lokalny dysk Zrédta odtwarzania — wyeksportowane pliki (chronione
twardy, lokalna karta pamieci SD, urzgdzenie zdalne i hastem .exe) i odtwarzanie z katalogu (klipy)

odtwarzanie z katalogu (klipy)
Tryb na zywo, tryb odtwarzania, tryb materiatu dowodowego Tryb odtwarzania

Wyswietlanie, przycinanie i eksportowanie nagran Wyswietlanie nagran

Wybor zrzutu ekranu Indywidualny zrzut ekranu

Wyswietlanie zdarzen i dziennikéw Brak opcji wyswietlania zdarzen i dziennikéw
Rozmycie i powiekszenie w kanale Brak rozmycia i powiekszenia w kanale

9.1 Wymagania systemowe dotyczgce komputera
System moze pracowac na komputerze z systemem operacyjnym Microsoft Windows™ 7, 8.x (wersje 32-bitowe i 64-bitowe) i Windows 10.

9.2  Eksportowanie odtwarzacza MDR-Player 2.0

Osadzony odtwarzacz MDR-Player 2.0 to jeden plik wykonywalny, ktéry moze by¢ chroniony hastem (wybor uzytkownika) i jest generowany
przez program MDR-Dashboard 2.0. Plik zawiera wyeksportowany klip wideo wraz z odtwarzaczem MDR-Player 2.0. Dwukrotne klikniecie pliku
.exe spowoduje uruchomienie odtwarzacza MDR-Player 2.0 i automatyczne wys$wietlenie nagran wraz z metadanymi. Na rysunkach ponizej
przedstawiono wyglad ikony wyeksportowanego nagrania i okno monitu o podanie hasta.

Password =]

Password: |
04

Rys. 150 Ikona wyeksportowanego pliku Rvs. 151 Monit o haslo 151
rejestratora MDR 150 ys: onit o hasio

9.3 Konfigurowanie odtwarzacza MDR-Player 2.0

Odtwarzacz MDR-Player 2.0 nie wymaga instalacji. Jesli w systemie juz zainstalowano program MDR Dashboard 2.0, dostep do odtwarzacza
MDR-Player 2.0 mozna uzyska¢ z menu Start. Patrz Rys. 152 lkona odtwarzacza MDR-Player 2.0 152. Aby uruchomi¢ odtwarzacz, kliknij
dwukrotnie logo firmy Brigade o nazwie MDR-Player 2.0.

MDR-Dashboard 2.0
B MDR-Dashboard 2.0
B MDR-Player 2.0
ﬁ! Uninstall MDR-Dashboard 2.0
Rys. 152 Ikona odtwarzacza MDR-Player 2.0 152

9.4  Obstuga podstawowa

Odtwarzacz MDR-Player 2.0 oferuje kilka metod wczytywania danych:
o Z klipu wideo z osadzonym odtwarzaczem MDR-Player 2.0 (jak opisano w sekcji 9.2)
o Otwarcie pliku
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Za pomocg menu rozwijanego uzytkownik moze uzyskaé¢ dostep do nastepujgcych
informaciji. Patrz Rys. 153 Menu stanu pojazdu 153:
o Kanat

o Predkos¢

¢ Przyspieszenie Rys. 153 Menu stanu pojazdu
e Temperatura 153

* Napigcie

Zostanie wyswietlony interfejs przedstawiony ponizej. Rys. 154 Odtwarzacz MDR-Player 2.0 154 przedstawia widok wielu kamer, 0$ czasu z
przyciskami sterujgcymi oraz widok mapy z serwisu Google Maps.

Uwaga: Aby korzystac z funkcji map, wymagane jest potaczenie internetowe.
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Rys. 154 Odtwarzacz MDR-Player 2.0 154

Pasek narzedzi (Rys. 154 Panel sterujgcy) zawiera nastepujgce opcje:
e Otwarcie pliku

e Pauza

e Przewijanie do tytu

e Zatrzymanie

e Wolno do przodu (x1/2 lub x1/4)
e Szybko do przodu (x2 lub x4)

e Poprzednia klatka

* Nastepna klatka
o Dzwiek

e Zrzut ekranu — zapisuje zrzut ekranu wybranego kanatu w katalogu C:\Users\<nazwa uzytkownika>\AppData\Roaming\MDR-Player
2.0\Temp
e Informacje podstawowe

Otwarcie pliku  Przewijanie do tylu  zatrzymanie Szybko do przodu ~ Nastepnaklatka - Zrzut ekranu

N

Biezgca pozycja i
predkos¢ odtwarzania

Odtwarzaj/Pauza

Wolno do przodu Poprzednia klatka Gtosnos¢ dzwigku  |nformacje
podstawowe

Rys. 155 Panel sterujacy odtwarzacza MDR-Player 2.0 155

Aby uzyskaé dostep do zapisanych lokalnie klipéw (H.264), kliknij ikone OPEN FILE (OTWORZ PLIK) E Wybranie przycisku Open File
(Otworz plik, Rys. 156 Otwieranie pliku 156) spowoduje wyswietlenia okna przegladania Eksploratora Windows ™. Przejdz do folderu, w ktérym

znajduja sie pliki macierzyste .h264. W przypadku wybrania pliku dla jednego kanatu odtwarzacz MDR-Player 2.0 automatycznie wczyta inne
kanaty (jesli sg obecne) odpowiadajace temu samemu przedziatowi czasowemu.
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Klipy (pliki H.264) utworzone w programie MDR-Dashboard 1.0 moga by¢ odtwarzane tylko w odtwarzaczu MDR-Player 1.0. Klipy utworzone w
programie MDR-Dashboard 2.0 moga by¢ odtwarzane tylko w odtwarzaczu MDR-Player 2.0.

Po wybraniu opcji Open File (Otwdrz plik) nalezy wybra¢ folder zgodnie z datg, jak pokazano na Rys. 157 Przegladanie plikéw 157.

Vehicle status @ Q) Browse for Folder @

Windows -
4 g, REmovable Disk (D:)
dvrupgrade
MDR-Player
F MDVR-X05
Rys. 156 Otwieranie pliku 156 4 |, 00000
2015-06-30
2015-07-02
2015-07-08
snapphoto I,\\, <

m

[ OK ]| Cancel |

Rys. 157 Przegladanie plikéw 157

Po wczytaniu danych mozna odtworzy¢ wideo (maksymalnie 4 kanaty w przypadku rejestratora MDR-404xx-500 lub 8 kanatéw w przypadku
rejestratora MDR-408xx-1000). Dwukrotne kliknigcie jednego kanatu powoduje uruchomienie trybu petnoekranowego dla tego kanatu. W
przypadku wyswietlania wielu kanatéw dzwiek pochodzi z kanatu 1. Aby wybrac¢ inne zrédto dzwigku, wystarczy klikng¢ obraz innego kanatu.
Podczas odtwarzania uzytkownik moze zmienia¢ powiekszenie na osi czasu, uzywajgc przyciskéw +/- lub kétka myszy.

Environment Temperature

Rys. 161 Wykres przyspieszenia 161
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o
Aby uzyskaé¢ dostep do informacji podstawowych, mozna uzy¢ przycisku . Zostang wyswietlone informacje dotyczace parametrow
stanu wyzwalania czujnika, potozenia GPS, oprogramowania sprzetowego/MCU i nagran wideo (Rys. 161 Informacje podstawowe).

Wersje

oprogramowani
a sprzetowego Frame Information
i modutu MCU \

Potozenie GPS

\ sPS LON:O 14'43.03"West LAT.51 247.73"North ALT.0

2ed 0.0 KMH tellite O

41.00°C

Status wyzwalania, np. Br (Wyzwalanie hamulca)

Rys. 162 Informacje podstawowe 162

Informacje $ledzenia na mapie (ponizej) sg nieustannie od$wiezane podczas odtwarzania wraz z numerem pojazdu (w celu ustawienia patrz
takze sekcja 4.3.3). Powigkszenie mapy mozna wykonac¢, uzywajgc przyciskow +/- lub kétka myszy.

Uwaga: Narzedzie Regka umozliwia przesuwanie mapy przy jednoczesnym okresowym odswiezaniu mapy w celu utrzymania pojazdu w
Srodku mapy.

Czerwony $lad informuje o pokonanej trasie, a niebieski $lad reprezentuje planowang trase pojazdu.

W odtwarzaczu MDR-Player 2.0 obstugiwany jest rowniez widok satelitarny serwisu Google Maps.

Obszar mapy ma dwie opcje podczas wys$wietlania danych i | siie o
GPS. Zielony kolor ikon oznacza, ze dana funkcja jest aktywna. Winlaton Rd

Oakridge Rd oakidge®

S
e
%%,

o Automatyczne blokowanie mapy na pojezdzie H
Powoduje, ze mapa zostanie wysrodkowana na pojezdzie
i nie bedzie mozna swobodnie jej przesuwac.

gamiord ad

Bamy, ey
o A
rd g > 0

\ &N}*Eal'e S\cr‘w(:D: i
e Przycisk Show Line/Hide Line (Pokaz linig/ukryj linie) - o g & Pl Q)

stuzy do wyswietlania danych s$ledzenia trasy pojazdu.

W prawym dolnym rogu mapy znajduja si¢ takze przyciski

+

powiekszania i pomniejszania. ~

Ten Em Bee Sports
Development Centre

Google Map data ©2( 1 fUss Reportamap emar
Rys. 163 Mapa odtwarzacza MDR-Player 2.0 163

10 Zaawansowana konfiguracja Ethernet

W tej sekcji opisano zaawansowane funkcje przeznaczone dla oséb majgcych wiedze z zakresu zagadnien sieciowych. Umozliwiajg one
konfigurowanie rejestratora MDR z poziomu interfejsu przegladarki internetowej. Nie zaleca sig korzystania z tej funkcji podczas pracy
w terenie, diagnostyki urzgdzenia ani konfigurowania go.

Potaczenie Ethernet oferuje nastepujgce mozliwosci:
¢ Podglad kamer na zywo
e Odtwarzanie nagran
* Reczne pobieranie nagran poszczegoélnych kanatéw

Uwaga: Konfigurowanie wymaga stosowania skrosowanego kabla Cat5e, systemu operacyjnego Microsoft Windows ™, komputera z portem
Ethernet RJ45 oraz bezprzewodowej karty sieciowej z dostepem do Internetu (moze by¢ konieczna do pobrania wtyczki).
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10.1 Konfiguracja sieci Ethernet:

(a) Podtacz skrosowany przewdd sieciowy do laptopa oraz portu Ethernet LAN z tytu rejestratora MDR.

(b) Kolejne czynnosci dotyczg komputeréw z systemem Windows 7 i nowszym. Przed dokonaniem zmian w ustawieniach sieciowych
komputera nalezy upewni¢ sie, ze komputer nie jest podtgczony do sieci.

(c) Rys. 164 Wtasciwo$ci potgczenia lokalnego 164 ponizej przedstawia okno konfiguraciji sieci. Dostep to tego okna dialogowego mozna

uzyskac, klikajac prawym przyciskiem myszy opcje ,Centrum sieci i udostepniania” na pulpicie . Odpowiedni interfejs sieciowy mozna
wybrag, klikajagc odpowiedni wpis.

(d) Wybierz pozycje ,Protokdt internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)”, a nastepnie kliknij przycisk ,Wiasciwosci”. Rys. 165 Protokét internetowy w
wersji 4 165 zostanie wyswietlony; w tym polu nalezy wpisa¢ adres IP; zalecamy uzycie adresu 192.168.1.1, jak pokazano w przyktadzie
ponizej. (Ten adres znajduje sie w tej samej podsieci co rejestrator MDR, ktérego domysiny adres IP to 192.168.1.100).

1 Local Area Connection Properties [ Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties [ 9 s
Networking | Sharing General
Connectusing You can get IP settings assigned autematically if your network

supports this capability. Otherwise, you need te ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

| 1 Obtain an IP address automatically

) Use the following IP address:

lif Intel(R) 82579V Gigabit Network Connection

This connection uses the following items:

IdtC\lentforIVI\crosoﬂ Netwarks | )
8,005 Packet Scheduler || T address: 12.188. 1 . 1
5F”E and Printer Sharing for Microsoft Networks

Subnet mask: 235 .255.255 . 0
=i Internet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
B . v Proocol Version s (CPIPe | pefat gtevay:
=i Link-Layer Topology Discovery Mapper [/ Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Respander Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses

Install... Uninstall Preferred DNS server:

Description Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
o oo ]

Rys. 164 Wiasciwosci polaczenia lokalnego 164 Rys. 165 Protokét internetowy w wersji 4 165

Transmission Control Protocol/intarnet Protocol. The defaultwide
area network protocol that provides communication across
diverse interconnected networks

(e) Aby zlokalizowaé adres IP rejestratora MDR, nacisnij przycisk ENTER, a nastepnie strzatke W DOL., aby odczytaé biezgcy adres IP
rejestratora MDR.

(f) Aby zmieni¢ adres IP rejestratora MDR, przejdz kolejno do opcji Settings (Ustawienia) - Network (Sie¢) > Local (Lokalna) za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

LOCAL NETWORK

|l
bl MDR IP Address

SUn: |266.266.000,000
GATE: [102.160.001.001

@OLIENT PORT: (00001
WED PORT noono
ONS SERVER 102.100.000.100
MAG ADDRESS: 00 10:F6-10:0A-0C

SAVE EXIT

Rys. 166 Ustawienia sieci w rejestratorze MDR 166

(g) Aby sprawdzi¢ potgczenie komputera z rejestratorem MDR, otw6rz wiersz polecenia, wpisujgc polecenie cmd w menu Start. Wyslij
polecenie ping na adres IP rejestratora MDR, wpisujgc ping 192.168.1.100. Wyniki pokazano na Rys. 167 Wyniki z wiersza polecenia 167:
i e P

—— |

Ci\Users\user>ping 192.168.1.100<+--<--<nn-mmrmmrmmcmmemmrmeanen Adres IP rejestratora MDR

Badanie 192.168.1.100 z 32 bajtami danych:

Odpowiedz z 192.168.1.100: bajtéw=32 czas=3ms TTL=64
Odpowiedz z 192.168.1.100: bajtéw=32 czas=2ms TTL=64
Odpowiedz z 192.168.1.100: bajtéw=32 czas=2ms TTL=64
Odpowiedz z 192.168.1.100: bajtéw=32 czas=1ms TTL=64

Statystyka badania ping dla 192.168.1.100:
Pakiety: Wystane = 4, Odebrane = 4, Utracone = 0 (0% straty),
Szacunkowy czas btgdzenia pakietéw w milisekundach:
Minimum = 1 ms, Maksimum = 3 ms, Czas $redni = 2 ms

Rys. 167 Wyniki z wiersza polecenia 167

Uwaga: Interfejs sieciowy jest zgodny TYLKO z przeglagdarkg Internet Explorer.

http://169.254.181 118/ D = 8 C || @ Web Application Manager

Rys. 168 Adres sieciowy w przegladarce Internet Explorer 168
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(h) Otworz przegladarke Internet Explorer, a nastepnie wpisz nastepujacy adres http://192.168.1.100. Zostanie teraz wyswietlone okno
podreczne przegladarki Internet Explorer z prosbg o zezwolenie na instalacje/uruchomienie wtyczki ,X155”. Patrz Rys. 169 Okno
podreczne wtyczki 169.

This webpage wants to run the following add-on: X155 from 'Not Available’.  What's the risk?

Rys. 169 Okno podreczne wtyczki 169

(i) Zaakceptuj wtyczke i zezwdl na jej instalacje.
()) Po pomysinym zainstalowaniu wtyczki zostanie wyswietlone okno logowania (Rys. 170 Okno logowania uzytkownika w przegladarce 170).

(k) Istniejg 3 r6zne poziomy logowania uzytkownikéw (opisane w sekcji 4.3.4), tj. Administrator, Power User (Superuzytkownik) oraz User
(Uzytkownik). Wpisz wtasciwe hasto, aby uzyska¢ odpowiednie uprawnienia, a nastegpnie kliknij przycisk ZALOGUJ (LOGIN).

Uwaga:

() Po zalogowaniu zostang wyswietlone 4 karty: LIVE (NA ZYWO), PLAYBACK (ODTWARZANIE), KONFIGUROWANIE (SETUP)

USER LOGIN

>

Rys. 170 Okno logowania uzytkownika w przegladarce 170

i MAINTENANCE (KONSERWACJA). Patrz Rys. 171 Web Application Manager 171.

10.2 Dziatanie w sieci Ethernet:

(@) Karta LIVE (NA ZYWO) umozliwia wy$éwietlanie obrazu na zywo z kamer, jak pokazano na Rys. 171 Web Application Manager 171.

Uwaga:
uzywany.

(b) Karta PLAYBACK (ODTWARZANIE) umozliwia wyswietlanie i odtwarzanie nagran. Karta SEARCH (SZUKAJ) pozwala wyszukiwac,
wybierajac date z kalendarza (
(c) Rys. 173 Odtwarzanie w przegladarce 173), typ i zrodto nagrania. Mozna takze przewing¢ liste nagran i wybra¢ nagranie.

»
€[5 EE T T [ yer—_

(@ »)

3/

®@ 2o0m @
© rocus @
© APERTURE @

PANSTILT POS

PLAY & CONTROL
D ay
e i e
4 antlll
\DVR

Rys. 171 Web Application Manager 171

Allow

(d) Inna metoda przegladania nagran to wpisanie daty, godziny oraz wybranie kanatu na dole z lewej strony okna.

(e) Zaletg tej metody jest mozliwos$¢ podgladu wielu kanatéw bez koniecznosci podtgczenia monitora. W oknie przedstawionym na Rys. 172

Wybér kanatu 172 mozna wybiera¢ kanat do wyswietlenia.
(f) Rys. 173 Odtwarzanie w przegladarce 173 przedstawia odtwarzanie z 4 nagranych kanatow.

Jesli zabezpieczenia rejestratora MDR s3g wytgczone, wystarczy klikngé przycisk LOGIN (ZALOGUJ).

Panel z prawej strony — PTZ control (sterowanie PTZ) oraz Play & Control (Odtwarzanie i sterowanie) — nie jest obecnie
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http://192.168.1.100/

Uwaga: Odtwarzanie moze zosta¢ rozpoczete z matym opo6znieniem, ktore wynika z przepustowosci potgczenia (kabel skrosowany
Ethernet). Podczas wczytywania na dole ekranu jest widoczny komunikat Waiting for data (Oczekiwanie na dane).

#ert #az Moz @ona [Clans [Clers Dz [Clers

Rys. 172 Wyboér kanafu 172

ALL

TIME
09N2037371 1
033121037731 2
09N21097 7 3
093121033731 4
033731093823 1
09VN0BA 2
02372033823 3
039720382 ¢
Q24518034248 1
034518094343 2
094518094843 3 a76M

4

1

3

4

1

3

i

034518034843
101259102327
101203102327 2
2015 1071705 0102327

101212102327
102756103825
10280210825 2
| 102806103825

17065 wl[10135 3 owme 102810103825 M v

‘ 0 S T B -2 e Cwow )
Rys. 173 Odtwarzanie w przegladarce 173

loo 1 2 3 4 s & 7 8 9 Wan 2 13 W B K N B W NN 2B M

(g) Karta SETUP (KONFIGUROWANIE) nasladuje graficzny interfejs uzytkownika rejestratora MDR w formie aplikacji sieciowej. Jest to
wygodna metoda konfigurowania duzych wartosci oraz tekstu.

(h) Gdy zabezpieczenia rejestratora MDR sg wytgczone (Off; konfiguracja niezalecana przez firme Brigade), karta konfigurowania zostanie
natychmiast wyswietlona.

(i) Gdy zabezpieczenia rejestratora MDR sg wtgczone (On), zostanie wysSwietlone okno przedstawione na Rys. 174 Logowanie do
rejestratora MDR z uzyciem przegladarki 174 z prosba o wpisanie identyfikatora urzgdzenia (Unit ID) oraz hasta (Password) — patrz sekcja
4.3.4.

y e
< ,

Rys. 174 Logowanie do rejestratora MDR z uzyciem przegladarki 174

(j) Po wpisaniu prawidtowego hasta zostanie wyswietlony ponizszy interfejs sieciowy. Rys. 175 Konfigurowanie rejestratora MDR z uzyciem
przegladarki 175 przedstawia menu OSD odpowiadajgce ustawieniom nagrywania (prawy ekran z sekcji 4.1.4). Uzyj przycisku BACKUP
(KOPIA ZAPASOWA), aby pobrac¢ pliki za posrednictwem skrosowanego przewodu sieciowego.

Ostrzezenie: Menu interfejsu sieciowego ponizej (z lewej strony) nie jest takie same jak menu OSD rejestratora MDR. Terminologia
moze by¢ inna, ale ustawienia spelniajg te same funkcje.

RECORD SETTINGS

- PARAMETERS EORMM. rl.mw
L serue RECORD SETTING RES FR Y QUALITY
130 ke NORMAL ALARM ‘ Dlll ‘”’H H
e CAMERA RES Fps QUALTTY QUALTTY RCMODE ’ [ D1 I I ‘11,‘ | L I
;’L“’;;M O e [ s B o I Facs e (018 (15[ 2 M
(] e semne oz EEINE (O P ) PR I PN (R | (D1 [15§4 2 M
RECORDSEHING CH3 b1~ R 2 - 1 ~ CBR  ~. ‘ [)]I | ‘”,‘ I " } |
e SN NI R i O R |1 (158 !
ETWORK CHS HD1 > 25 v 2 x ¥ v CBR - ‘ [)” I ‘“" | L 1
: iMNT cHe o1~ % 2 - 1 - R~ ‘ [)1| I ‘1!,‘ | + l
» & PERIPHERAL CH7 HD1 > 5~ 2 a 1 - cer  ~
@ nro a8 for =] 5 = R = [ = = =
Ij,j::ﬁ:o Rys. 176 Ustawienia nagrywania 176
SAVE
v
< >

Rys. 175 Konfigurowanie rejestratora MDR z uzyciem przegladarki 175
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(k) Karta MAINTENANCE (KONSERWACJA) stuzy do nastepujacych celdw: ponowne uruchomienie/wytaczenie, formatowanie urzadzen
magazynujgcych (patrz sekcja 6.1), aktualizowanie oprogramowania sprzetowego (patrz sekcja 6.2), importowanie/eksportowanie plikéw
konfiguracji (patrz sekcje 6.3.3 oraz 6.3.4). Rys. 177 Konserwacja z uzyciem przegladarki 177 przedstawia proces eksportowania pliku
konfiguracji z rejestratora MDR do konkretnej lokalizacji na laptopie.

() Main record storage (gtéwne urzadzenie magazynujgce) oznacza dysk twardy, a Sub record storage (pomocnicze urzadzenie
magazynujgce) oznacza karte SD.

Ponowne uruchomienie /
wytgczenie

Formatowanie nosnika . — Jaktualnienie oprogramowania
sprzetowego

Mttt " G——|mport/eksport pliku konfiguracji

Rys. 177 Konserwacja z uzyciem przegladarki 177

10.2.1 Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego / import pliku konfiguracji

(a) Aby zakonczy¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego lub import pliku konfiguracji, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

(b) Odszukaj pliki, ktore bedg uzywane podczas aktualizacji lub importu.

(c) Zapisz oprogramowanie sprzetowe (.SW) lub plik konfiguracji (.CFG) na komputerze lokalnym, np. na komputerze osobistym.

(d) Podaj sciezke pliku, uzywajagc przycisku ....

(e) W polu zostanie wyswietlona wybrana $ciezka pliku.

() W przypadku konfiguraciji kliknij przycisk IMPORT (IMPORTUJ).

(9) W przypadku aktualizacji oprogramowania, kliknij przycisk UPGRADE (AKTUALIZUJ) — plik zostanie wystany do rejestratora MDR.

(h) Informacje o postepach i zakonczeniu procedury sg wyswietlane w tym oknie.

(i) Po zaktualizowaniu pliku oprogramowania sprzetowego rejestrator MDR zostanie ponownie uruchomiony, aby zakonczy¢ proces
aktualizacji.

() Potwierdz aktualizacje i konfiguracje, sprawdzajgc SYSTEM INFO (INFORMACJE SYSTEMOWE).

10.2.2  Eksport pliku konfiguraciji

(a) Podaj sciezke pliku, uzywajgc przycisku .... Sugerujemy uzycie lokalnego komputera osobistego.
(b) W polu zostanie wyswietlona wybrana $ciezka pliku.
(c) W przypadku konfiguraciji kliknij przycisk EXPORT (EKSPORTUJ).

11 Mapa ekranowa

/L\ Nagrania
o
& Ustawienia

'\?) Informacje

Uwaga: Kursywg w kolorze zielonym oznaczono ustawienia domysine.

Czcionka Lucidaoznaczono opcje menu 3G i/lub Wi-Fi.

11.1 Nagrania

11.1.1 Przeszukiwanie nagran

Przeszukiwanie nagran

NAZWA OPCJANr1
ZRODLO HDD
LUSTRZANA SD
TYP WSZYSTKIE
ALARM
DATA biezgca data
Przeszukiwanie nagran
NAZWA OPCJANr1
KANAL 1-4

5-8 (tylko model 8CH)

GODZINA POCZATKOWA | -

KONIEC -

POWT. -

ODBLOK

EKSPORT Wybér kanatu SELECT

WSZYSTKIE
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11.1.2 Pliki zdarzen

SZUKAJ ZDARZEN

NAZWA OPCJANr1

TYP ZDARZENIA WSZYSTKIE PLIKI

WEJSCIE WYZWALANIA

PRZYSPIESZENIE

PREDKOSC
ALARM TEMP
ALARM MD
ALARM BD
BRAK WIDEO
DATA BIEZACA DATA
LISTA ZDARZEN
NAZWA OPCJAnNr 1
PIERWSZY
STRGOR
STRDOL
OSTATNI
ODWROC
EK.LOG
EKSPORT
11.2 Ustawienia
11.2.1 System
11.2.1.1 Data/godzina
DATA/GODZINA
NAZWA OPCJAnNr1
(DATA) FORMAT DD/MM/RRRR
RRRR-MM-DD
MM/DD/RRRR
(GODZINA) FORMAT 24 h
12h
ZRODLO SYNCHRONIZACJI CZASU | GPS
BRAK
STREFA CZASOWA 0
Od —-12 do +14
DST T 2 — gdy TRYB DST jest Wk..
NAZWA OPCJAnr 1
1AM ON OSTATNI
WYE. PIERWSZY | NAZWA OPCJA nr 2
DRUGI NIEDZIELAW | MARZ.
TRZECI KWI.
CZWARTY MAJ
1AM ON OSTATNI CZE.
PIERWSZY itd.
DRUGI NIEDZIELAW | PAZ.
TRZECI LIS.
CZWARTY GRU.
STY.
itd.
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11.2.1.2 Opcje

BEZ PRZERWY (gdy
zaznaczone, opoznienie

wytgczenia jest wytaczone)

OPCJE
NAZWA OPCJANr1
TYP
WLACZENIA/WYLACZENI
A ZAPLON ---------- > ZAPLON
NAZWA OPCJANr1
30 min (0 sekund do to
OPOZNIENIE WYEACZENIA (0—24) GODZ. 24 godzin)
ZEGAR-------------- > ZEGAR
NAZWA OPCJANr1
CZAS ROZRUCHU 06:00:00 (HH:MM:SS)
CZAS WYLACZENIA 18:00:00 (GG:MM:SS)
SCHEMAT AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA ZGODNIE Z
HARMONOGRAMEM WYL,
WL,
ZAPLON LUB
ZEGAR----> ZAPLON LUB ZEGAR
NAZWA OPCJANr1
CZAS ROZRUCHU 06:00:00 (HH:MM:SS)
CZAS WYLACZENIA 18:00:00 (GG:MM:SS)
SCHEMAT AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA ZGODNIE Z
HARMONOGRAMEM WYt.
WL,
OPOZNIENIE WYEACZENIA (od 10 min do 24 godz.) 00:30:00 (GG:MM:SS)

ZAZNACZONE
NIEZAZNACZONE

CZAS BEZCZYNNOSCI

(30-300) s 300
30-300

AUTOMATYCZNY

EKSPORT PLIKOW

ZDARZEN NA USB WE.
WYEL.

PRZEZROCZYSTOSC
MENU

25%
0%, 50%; 75%

11.2.1.3 Informacje o rejestracji

NAZWA

INFORMACJE O REJESTRACJI

OPCJANnr 1

NR SERYJNY URZADZENIA

Unikatowy nr seryjny (Tylko do odczytu)

ID URZADZENIA(00000-99999)

00000 (00000-99999)

NAZWA FIRMY

Puste (yyyyyyyyy)

NR POJAZDU

Puste (XXXXXXXX)

KIEROWCA/TRASA

Puste (yyyyyyyy)

ID URZADZENIA

Puste (XXXXXXXX)

gdzie X moze by¢ dowolnym znakiem alfanumerycznym,
natomiast Y moze byé dowolnym znakiem alfanumerycznym
lub symbolem

11.2.1.4 Formatowanie

FORMATOWANIE

NAZWA OPCJANr1
URZADZENIE HDD
usB
LUSTRZANA SD
SPOSOB SZYBKI FORMAT

WOLNY FORMAT

(tylko gdy wybrano opcje HDD)

11.2.1.5 Aktualizacja

NAZWA

AKTUALIZACJA

OPCJANr 1

FIRMWARE

MCU

11.2.1.6 Bezpieczenstwo uzytkownika

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKA

NAZWA OPCJANr1
WEACZENIE HASEA L ——— > WE.
WYL, NAZWA OPCJAnrl
WYBIERZ UZYTK. ADMINISTRATOR
POWER USER
USER

HAStO

88888888 (00000000—99999999)

WPROWADZ PONOWNIE

88888888 (00000000-99999999)
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11.2.1.7 Konfiguracja

KONFIGURACJA

NAZWA OPCJANr1
USTAWIENIA FABRYCZNE FABRYCZNE
WYCZYSC HISTORIE RESET
EKSPORTUJ OBECNE USTAWIENIA | ZAPISZ JAKO ,MDRCFG.CFG” W KATALOGU GLtOWNYM PAMIECI EKSPORT
ZEWNETRZNEJ

IMPORTUJ USTAWIENIA Z PLIKU ,MDRCFG.CFG” KATALOGU GLOWNEGO PAMIECI ZEWNETRZNEJ IMPORT

11.2.1.8 Dziennik systemowy

DZIENNIK SYSTEMOWY
NAZWA OPCJANr1

EKSPORT DZIENNIKOW SYSTEMOWYCH

USUWANIE DZIENNIKOW SYSTEMOWYCH

EKSPORT ZRZUTOW

USUN ZRZUTY EKRANU

11.2.2 Nagrywanie

11.2.2.1 Opcje
OPCJE1z3
NAZWA OPCJAnr 1
FORMAT WIDEO PAL
NTSC
TRYB NAGRYWANIA WYKRYTY
ALARM
ZEGAR
TRYB NAGRYWANIA WYKRYTY
| KLATKA
CZAS NAGRYWANIA PLIKU (MIN) 15

30; 45; 60 (dostepne tylko, gdy nagrywanie na karcie SD jest wytgczone)

CZAS TRWANIA ALARMU(3-30) s

10 (3-30 s)

CZAS PO ALARMIE(0-1800) s

0010 (0-1800) s

OPOZNIENIE WYZWALACZA (0-240) s

005 (0-240) s

OPCJE22z3

NAZWA OPCJANnr 1
POBIERANIE METADANYCH WE.

WYL.
NADPISYWANIE HDD/SD WE.

WYL.
BLOKADA PLIKU W DNIACH 10

7;15; 20; 30; 45;
PRE-NAGRYWANIE ALARMU WE.

WYL.
CZAS PRE-ALARMU(1-60)MIN 10 (1-60) min
TYP KARTY SD DLA KOPIlI LUSTRZANEJ WEWNETRZNA

ZEWNETRZNA (obudowa ognioodporna)

NAGR. LUSTRZANE NA KARCIE SD

wt

WYt.

OPCJE3z3
NAZWA OPCJANr1
ZANIK SYGNALU OBRAZU Wt.
WYL.

59



11.2.2.2 Menu ekranowe OSD

WYSWIETLANIE 1z 2

NAZWA PODGLAD OBRAZ POZYCJA
DATA/GODZINA Wt. Wt. GORA
WYL. WYL. DOL
ALARM SPUST
WYL.
STALY
PRZYSPIESZENIE Wt.
WYL.
TEMPERATURA Wt.
WYL.
WERSJA OPROG. Wt.
WYL.
POZYCJA GPS SPUST
WYL.
STALY
KAN. URZADZ. Wt.
WYL.
NR POJAZDU SPUST WYt.
WYL. WE.
STALY
WYSWIETLANIE 2z 2
NAZWA PODGLAD OBRAZ POZYCJA
PREDKOSC STALY WYE.
WYL. WE.
SPUST
11.2.2.3 Ustawienia kamery
USTAWIENIA KAMER (na gorze ekranu)
POD
DZWIE GLA KODO
NAZWA AKTYW. URZADZ. K D W.
KAN.[1-8] Wt. XXXXXXXX Wt. Wt. CBR
WYL. gdzie X moze by¢ dowolnym znakiem WYL, WYL | VBR
alfanumerycznym lub symbolem
USTAWIENIA KAMER (na dole ekranu)
NAZWA OPCJA1
AUTOSKAN WYE.
WE.
OPOZNIENIE AUTOSKAN
(5-300) s 120
od 5 do 300 sekund
PODGLAD AUDIO WYE.
WE.
11.2.2.4 Ustawienia nagrywania
USTAWIENIA NAGRYWANIA
PARAMETRY STANDARDOWA JAKOSC
KAN. ROZ KL JAKOSC ALARMU
KAN.[1-8] HD1 25 2 1
D1 1-25 1-8 1-8
CIF
11.2.2.5 Strumien podrzedny
PODSTRUMIEN (géra ekranu)
NAZWA
SZEROKOSC PASMA (20-4096)Kbps
PODSTRUMIEN (na dole ekranu)
NAZWA ROZ KL
KAN.[1-8] CIF 5
1-8
PODSTRUMIEN (z prawej strony ekranu)
NAZWA
TRYB

ZASADA TRANSMISJI SIECIOWEJ

PRIORYTET PREDKOSCI TRANSMISJI

PRIORYTET JAKOSCI OBRAZU

ZROWNOWAZONY
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11.2.2.6 Harmonogram

HARMONOGRAM (7 wierszy na gorze ekranu)

,Dowolne potgczenie dwdch komdrek (np. WTO DO NIE)”

11.2.3 Sie¢

11.2.3.1 Lokalna

HARMONOGR
DATA HARMONOGRAM 1 TYP AM 2 TYP
WYKRYT
KAZDY 00:00-23:59 WYKRYTY | 00:00-00:00 Y
WYKRYT
DZROB 00:00-00:00 WYKRYTY | 00:00-00:00 Y
Fhkkk M.D. M.D.
ok ALARM ALARM
HARMONOGRAM (na dole ekranu)
NAZWA OPCJA 1
DNI ROBOCZE OD PON DO PIA

LOKALNA
NAZWA OPCJANr1
Adres IP MDR 192.168.001.100
SUB 255.255.255.000
BRAMA 192.168.001.001
PORT KLIENTA 00081
PORT WEB 00080
SERWER DNS 192.168.000.100
ADRES MAC Unikatowy w przypadku kazdego portu Ethernet karty sieciowej

11.2.3.2 Serwer

SERWER 1Z2
NAZWA OPCJANr1
CENTER SERVER 1:
OPCJA SIECI STE WIFL

STEC KABLOWA

SIEC KOMORKOWA

SERWER KOMUNIKATOW STATYCZNY ADRES IP ------- >792.168.001.002
NAZWA DOMENY
PORT 05556
SERWER MULTIMEDIOW STATYCZNY ADRES IP ------- 2792.168.001.002
SERWER DNS NAZWA DOMENY
PORT 07263
SERWER 2Z 2
NAZWA OPCJA nr 1
CENTER SERVER 2:
OPCJA SIECI SIE KOMORKOWA.
SIEC KABLOWA
SIEC WIFI
SERWER KOMUNIKATOW STATYCZNY ADRES IP ------- >000.000.000.000
NAZWA DOMENY
PORT 05556
SERWER MULTIMEDIOW STATYCZNY ADRES IP ------- >000.000.000.000
SERWER DNS NAZWA DOMENY
PORT 07263
11.2.3.3 Wi-Fi
WIFI
NAZWA OPCJAnr 1
AKTYW. KLTENT
WYL,
UZYSKAT TYP IP STATYCZNY ADRES IP
DYNAMICZNY ADRES IP
Ip 192.168.010.004
SuB 255.255.255.000
BRAMA 192.168.010.001
ESSID MDR SERVER
TYP SZYFROWANIA WpA
BRAK
WEP
PWD(8-63) PUSTE
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11.2.3.4 Sieé¢ komorkowa

SIEC KOMORKOWA

NAZWA OPCJANr1l OPCJANr 2
NUMER TRYBU PUSTE
OBSLUGIWANE TYPY SIECL PUSTE
TYP SIECI: MIESZANA
2G
3G
BRAK
Dl opgji AUTH. TRYB CHAP
PAP
TRYB AKTYWNY TRYB AKTYWNY: ZAWSZE
ROZMOWA/SMS
CZUJNIK
USTAWIENIA OPERATORA PARAMETR WYBIERANIA
NAZWA
APN: PUSTE
NAZWA UZYTKOWNIKA: PUSTE
HASLO: PUSTE
NUMER DOSTEPU: PUSTE
11.2.4 Zdarzenie
11.2.4.1 Czujnik
CZUJINIK 1z 2
USTA
NR AKTYW. URZADZ. OSD W ALARM
Li, Ri, Br, Rv, 5,
S[1-8] Wt. XXXXXX 6,7,8 WYSO | WYt.
Wt. LewKier Lk WYSO | WYt.
Wt. PraKier Pk WYSO | WYtL.
Wt. Wstecz Rv WYSO | WYt.
Wt. Hamulec Ha WYSO | WYt.
xx gdzie X moze by¢ yy gdzie y moze
dowolnym znakiem by¢ wartoscig
alfanumerycznym lub alfanumeryczng
WYL, symbolem NISK Wt. ---> | gdy ALARM WL
ZABLOK OPCJAnr
WYZWALANIE AKCJI CZUJNIKA 2 z 2 (na gorze drugiej strony) 1
NR PELNY EKRAN AKTYWUJE 3G WYL,
S[1-8] BRAK WYE. Wt .
CH1-4 WL
CH5-8
KAN1; KAN2; KAN3;
KAN4
KAN5; KAN6; KAN7; Ta opcja dotyczy
KANS modelu MDR-408
WYZWALANIE AKCJI CZUINIKA 2z 2
(na dole drugiej strony)
NAZWA OPCJANr1l
PELNY EKRAN
CZAS 03
03-30 sekund
11.2.4.2 Wyjscie alarmu
WYJSCIE ALARMU 12z 3
TYP ALARMU WYJ1 WYJ2 ZRZUT
S[1-8] WYE. WYE. WYE.
Wk. Wk. Wk.
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WYJSCIE ALARMU 2z 3

TYP ALARMU WYJ1 WYJ2 ZRZUT
DUZA PREDKOSC WYE. WYE. WYE.
Wk. WE. Wi
MALA PREDKOSC WYE. WYE. WYE.
Wt. Wt. Wt.
WYS. TEMP. WYt. WYt. WYtL.
Wt. Wt. Wt.
NIS. TEMP. WYt. WYt. WYtL.
Wt. Wt. Wt.
PRZYSPIESZENIE Wyt. WYt. WYt.
Wk WE. Wi
BRAK WIDEO WYt. WYt. WYE.
Wk WE. Wi
RUCH WYE. WYtL. WYt.
Wk WE. Wi
MARTWA STREFA WyYt. WYt. WYt.
Wt. Wt. Wt.
WYJSCIE ALARMU 3z 3
TYP ALARMU WYJ1 WYJ2 ZRZUT
NISKIE NAPIECIE WYt. WYt. WYtL.
WE. WE. WE.
PRZYCISK PANIKI WYEL. WYt. WYtL.
WE. WE. WE.
11.2.4.3 Predkos¢
PREDKOSC (na gérze i na
srodku strony)
NAZWA OPCJANr 1
ZRODLO
PREDKOSCI GPS
POJAZD-----> gdy ZRODLO PREDKOSCI to POJAZD
JEDNOSTKA
PREDKOSCI MPH NAZWA OPCJANr1
KM/H PR. 032
predkos¢ jest podana w
milach/godz. lub km/godz.
P/s 00057
impulsy na sekunde
PRZEBIEG Wt .----- > gdy PRZEBIEG to WL
WYL NAZWA OPCJAnnr1l
BIEZACY
PRZEBIEG 0000000 MIL
KALIBRUJ
UST. ALARMOW (na dole strony)
URZADZ. 0osD AKTYW. PROG
MALA PRED. MPR. WYt. 010 gdy AKTYW. to Wk.
predkos¢ jest podana w OPCJA nr
WE.-----> milach/godz. lub km/godz. NAZWA 1
DUZA PRED. DPR. WYt. 100 ALARM WYL, gdy ALARM to Wkt.
predkos¢ jest podana w NAZW  OPCJA
WE.-----> milach/godz. lub km/godz. WE. A nrl
ZABL
OK. WYL.
WE.
11.2.4.4 Przyspieszenie
PRZYSPIESZENIE
URZADZ. OSD  AKTYW. PROG
PRZYSPIESZENIE SzZK | WYt. X=5.5; Y=5.5; Z=5.5 gdy AKTYW. to WL.
L > przyspieszenie w jednostkach G | NAZWA  OPCJA nr 1
ALARM WYt. gdy ALARM to Wt
WE. NAZWA OPCJAnrl
ZABLOK. | WYt.
WE.
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11.2.4.5 Temperatura

TEMPERATURA (na gérze strony)

OPCJA nr
NAZWA 1
JEDNOSTKA
TEMPERATURY °C
F
TEMP. OTOCZENIA UST. ALARMOW (na dole strony)
URZADZ. osD AKTYW. PROG
dla obu opcji Hi/Lo — gdy
WYS. TEMP. WT WYt. +95F; +35C AKTYW. to WL
Temp. w stopniach
WE.-----> Fahrenheita lub Celsjusza NAZWA OPCJArl
NIS. TEMP. NT Wyt. -4F,; -20C ALARM WYL. gdy ALARM to WL.
Temp. w stopniach NAZ
WE.-----> Fahrenheita lub Celsjusza WE. WA OPCJAril
ZABL
OK. WYL
Wt

11.2.4.6 Kamera

POLA WYKRYWANIA RUCHU NA OBRAZIE (na gérze strony)

ID KAN S.D.CZULOSC M.D.STR. B.D. CZULOSC
1 1 USTAWIENI 1
2do8 (2 do 4 w modelu A
MDR-404) Od2do4 Od2do4
UST. ALARMOW (na dole strony)
URZADZ. OSD AKTYW.
dla wszystkich — gdy

MARTWA STREFA BD WYt. AKTYW. to WL.

WL -------- > NAZWA OPCJANnrl

dla BD/MD — gdy ALARM to

RUCH MD WYt. ALARM WYL. WL.

ZAWSZE---> WL. NAZWA OPCJANrl

OPOZNIENI

E

WYLACZENI

A

ZABLOK

BRAK WIDEO VL WYEL. WYL.

WE.-------- > WE.

11.2.4.7 Napigcie
OCHRONA NIS. NAPIECIA
NAZWA OPCJANnr 1
AKTYW. WYt.
WE.
NISKIE NAPIECIE 18,0V
NAPIECIE NA START 21,0V
CZAS MONITOR. 005 MIN
OPOZNIENIE WYLACZENIA 010 MIN
11.2.4.8 Przycisk paniki

PRZYCISK PANIKI
URZADZ. AKTYW. ALARM ZABLOK.
PB Wt. Wt. Wyt.

WYL. WYL. WE.

11.2.4.9 Ustawienia zrzutéw ekranowych

ZRZUT ALARMOW --> przycisk

KAN AKTYW.
Od1do8 Wyt.
Wt

11.2.5 Peryferia

11.2.5.1 Ustawienia komunikacji zewnetrznej

NAZWA

UST. KOMUNIKACJI ZEWNETRZNEJ

OPCJANr1

RS485-1

PANEL ZDALNY

BRAK

RS485-2 (MDR-404XX-500 nie bedzie mie¢ tej opc;ji)

CZUJNIK PRZYSPIESZENIA

BRAK
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11.2.5.2 Ustawienia jezyka

NAZWA

USTAWIENIA JEZYKA

OPCJANr1

WYBOR JEZYKA

ANGIELSKI

ROSYJSKI

HISZPANSKI

POLSKI

PORTUGALSKI

TURECKI

11.3 Informacje

11.3.1 System

NAZWA

INF. SYSTEMOWE (na g6rze strony)

INFORMACJA

WERSJA
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

XXX=X-XXXXXXX

WERSJA MODUtU MCU

XX=-XXX-XXXXX-XXXXXXX

INFORMACJE O HDD/SD

INF. SYSTEMOWE (na dole strony)

CZAS SWOB. NAGR.

NAZWA URZ. POJEMNOSC (GB) WOLNE (GB) (GODZ.)
HDD XXXX.X G XXXX.X G (XX%) XXX
LUSTRZANA SD XXX G XXX G (XX%) XX
11.3.2 Status wybierania
STATUS WYBIERANIA
NAZWA INFORMACJA
PRODUCENT
MoDUL
NAZWA MODULU
WERSJA OPROGRAMOWANIA
WERSJA SPRZETU
USEUGA
ROAM.
NAZWA
STATUS WYBIERANIA
WYB. NR GODZ. POLACZENIA WYSLIT DANE ODBIERZ DANE
KRN XXy i KB . xx KB
11.3.3 Historia
HISTORIA 1z 3
NAZWA INFORMACJA
NAJWYZSZA PREDKOSC MPH; DATA; CZAS
CALKOWITY PRZEBIEG XXXX.X MIL
HISTORIA 2z 3
NAZWA INFORMACJA
NAJNIZSZE NAPIECIE x.XV; DATA; CZAS
NAJWYZSZE NAPIECIE x.XV; DATA; CZAS
HISTORIA3z 3
NAZWA INFORMACJA
NAJNIZSZA TEMP W HISTORII x.XF/C; DATA; CZAS
NAJWYZSZA TEMP. W HISTORII x.XFIC; DATA; CZAS

11.3.4 Modut

STATUS MODULU
NAZWA INFORMACJA
MODUL GPS WYKRYTY

BRAK

SYGNAL GPS NIEWEASCIWY
MoDWw. WIFI WYKRYTY
SYGNAL. WIFI 0 dB
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12

Wymiary montazowe

12.1 MDR-404xx-500

(75)

(10)

(185)

(212)

Informacje o srodkowych otworach montazowych znajdujg sie na rysunku MDR-400-BKT.

12.2 MDR-408xx-1000

- (69) ——m—|

=y ea=r—— g
— | —

(78)

(10)

(115)

(274)

T

292+1

(175)
(215)

Informacje o $rodkowych otworach montazowych znajdujg sie na rysunku MDR-400-BKT.
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13 Zatgczniki

13.1 Tabela jakosci wideo

Poziom jakosci 1 2 3 4 5 6 7 8
(najwyzszy) (najnizszy)
Predkosé b1 2048 1536 | 1230 1024 900 800 720 640
strumieniowego (najwyzsza)
przesytania danych HD1 1280 960 768 640 560 500 450 200
wideo (kb/s) zalezna od CIF
(neinizsza) 800 600 480 400 350 312 280 250

Przyktad: Rozmiar pliku z nagraniem 1-godzinnym przy poziomie jakosci 1 i rozdzielczosci D1:
60 minut * 60 sekund = 3600 sekund
3600 sekund * 2048 kb/s / 8 / 1024 = 900 MB
Uwaga:
o Przepustowos$c¢ strumieniowania rézni sie znacznie w zaleznosci od poziomu zmiennos$ci obrazu. Obrazy statyczne kompresujg sie
bardziej efektywnie niz dynamiczne. Powyzsze warto$ci majg charakter orientacyjny.
* Przyjeto zatozenie, ze liczba klatek na sekunde jest ustawiona na maksymalne wartosci: 25 kl./s (PAL) lub 30 kl./s (NTSC).
e PAL: D1 (704*576), HD1 (704*288) i CIF (352*288),
NTSC: D1 (704 * 480), HD1 (704 * 240) oraz CIF (352 * 240)

13.2 Parametry nagrywania zwyktego/alarmowego
Ostrzezenie: Wartosci przedstawione ponizej maja charakter orientacyjny.

W ponizszej tabeli podsumowano typowe rozmiary trwajgcych godzine nagran 1-kanatowych w réznych jakos$ciach i rozdzielczosciach:

Poziom jako$ci 1 8
(najwyzs 2 3 4 5 6 7 (najnizsz

_ zy) y)

Rozmiar b1 900 675 540 450 395 351 316 281
zarejestrowanych (najwyzsza)
danych (MB na godzine) HD1 562 422 337 281 246 219 198 176
zaleznie od CIF

rozdzielczosci (najnizsza) 351 264 211 176 153 137 123 110

Ponizsza tabela dotyczy modeli MDR-404xx-500 z wykorzystanymi wszystkimi 4 kanatami oraz modelu MDR-408xx-1000 z wykorzystanymi
wszystkimi 8 kanatami. Przedstawiono srednie czasy nagrywania na dysku twardym, wyrazone w godzinach:

Poziom jakosci 1 2 3 4 5 6 7 8 kl./s
(najwyzszy) (najnizszy)
Czas nagrywania na 12 (8
dysku twardym D1 kanatéw)
(godziny) zaleznie od | (najwyzsza) 101 160 | 231 | 299 | 367 | 425 | 481 539 25 (4
rozdzielczosci kanaty)
HD1 145 204 272 340 408 466 522 580 25
(najrc1:i|stza) 199 326 | 435 | 544 | 652 | 746 | 837 932 25

13.3 Parametry nagrywania strumienia podrzednego

Ponizsza tabela dotyczy modeli MDR-404xx-500 z wykorzystanymi wszystkimi 4 kanatami oraz modelu MDR-408xx-1000 z wykorzystanymi
wszystkimi 8 kanatami. Przedstawiono srednie, wyrazone w godzinach czasy nagrywania na karcie SD w rozdzielczosci CIF przy ré6znych
liczbach klatek na sekunde. Zakresy liczby klatek sg kontrolowane przez szerokos¢ pasma strumienia podrzednego. Patrz sekcja 4.1.5
Ustawienia strumienia podrzednego.

Szerokos$¢ pasma 4096 Kb/s 3200 Kb/s 1500 Kb/s 500 Kb/s
Czas 25 Kkl./s 12
nagrywania na (najmniejszy)
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24 kl./s 12

23 kl./s 13

22 kl./s 14

21 Kl./s 14

20 kl./s 15

19 kl./s 15

18 Kkl./s 16

17 kl./s 16

16 kl./s 17

15Kkl./s

20

14 Kkl./s

21

13 kl./s

23

12 kl./s

25

11 Kl./s

27

10 kl./s

29

9 kl./s

31

8 kl./s

37

7 kl./s

43

6 kl./s

50

5kl./s

60

4 Kl.Is

75

3kl./s

101

2 kl./s

152

1kl/s
(najwolniejszy)

305

13.4 Opis dziennika uzytkownika

Przyczyna

Opis dziennika

Przyktad

Opis

Wigczenie
rejestratora MDR

zarejestrowanie godziny
wigczenia rejestratora MDR

09:24:03 01 poweron;

Rejestrator MDR wigcza sig

Wytaczenie
rejestratora MDR

zarejestrowanie czasu
wytgczenia

poweroff
SignalHander(signal:XX)(pid:YY);

Przypadkowe wytgczenie
rejestratora MDR. Zarejestrowanie
sygnatu XX, ID watku YY.

poweroff timer;

Wytgczenie rejestratora MDR przez
zaprogramowany zegar

poweroff key;

Wytaczenie rejestratora MDR w wyniku
wytgczenia zaptonu pojazdu

poweroff tork;

Wytgczenie rejestratora MDR z powodu
przekroczenia czasu wytgczenia albo
wyjecia kluczyka pojazdu

poweroff remote;

Wytaczenie rejestratora MDR pilotem
zdalnego sterowania

poweroff hddkey;

Wytgczenie rejestratora MDR kluczem
MCU

poweroff hdd error;

Wytaczenie rejestratora MDR w wyniku
btedu dysku twardego

poweroff upgrade;

Wytgczenie rejestratora MDR z powodu
uaktualnienia systemu

poweroff modify para;

Zmiana parametréw systemu

poweroff format;

Ponowne uruchomienie po formatowaniu

poweroff low voltage;

Wytgczenie rejestratora MDR z powodu
niskiego napiecia

utrata sygnatu
wideo

zarejestrowanie utraty sygnatu
wideo

1.vloss channel 1 vioss;

Zarejestrowanie liczby kanatow
Z utraconym obrazem

Gdy napiecie spadnie ponizej
7V, jest to traktowane jako
odigczenie zasilania.

2.vloss electricity was cut off;

Rejestrator MDR wytgcza sie w wyniku
aktywacji zabezpieczenia obwodu

3.vloss electricity was cut off stop
record fail;

Zasilanie odtgczone, gdy
rejestrator MDR przetwarzat obraz.

4.vloss power was supply;

Napiecie przywrécone do normalnego
poziomu, rejestrator MDR przestaje
uzywac wewnetrznego kondensatora.

rozpoczecie
nagrywania

Zapamigtanie godziny oraz
kanatu rozpoczecia nagrania.
Jest dostepne nagranie gtéwne
oraz lustrzane.

1.s-record chl;

Rozpoczecie nagrywania na kanale 1.

2.s-record mirror chil,;

Rozpoczecie nagrywania lustrzanego na
kanale 1.

3.s-record chl RCT_STARTING;

Rozpoczegcie nagrywania (ten typ
czasami nie jest zapamietywany).

zatrzymanie
nagrywania

Zapamigtanie godziny oraz
kanatu zatrzymania nagrania.
Jest dostepne nagranie gtéwne
oraz lustrzane.

1.e-record chi,

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1.

2.e-record stop mirror chl over;

Zatrzymanie nagrywania lustrzanego na
kanale 1.

3.e-record stop chl over type:1;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu zmiany parametréw systemu.

3.e-record stop chl over type:2;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu zmiany godziny systemu.

3.e-record stop chl over type:3;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu uaktualnienia systemu.

3.e-record stop chl over type:4;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu sformatowania dysku
twardego.
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Przyczyna

Opis dziennika

Przyktad

Opis

3.e-record stop chl over type:5;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1,
gdy nie udato sie przywréci¢ dziatania
dysku twardego przed korncem
nagrywania.

3.e-record stop chl over type:6;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu btedu kodowania.

3.e-record stop chl over type:7;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu ponownego uruchomienia
rejestratora MDR.

3.e-record stop chl over type:8;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu braku zasobdw procesora lub
pamieci RAM.

3.e-record stop chl over type:10;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu ustawien godziny (godziny
systemu).

3.e-record stop chl over type:11;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu ustawien godziny (godziny
systemu lub ustawienia czasu letniego).

3.e-record stop chl over type:12;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu automatycznego kopiowania
dziennika nagran.

3.e-record stop chl over type:13;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu zmiany systemowych
parametréw nagrywania.

3.e-record stop chl over type:14;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu wymiany dysku twardego.

3.e-record stop chl over type:15;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu usterki zasilania.

3.e-record stop chl over type:16;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu przejscia rejestratora MDR
w tryb uspienia.

3.e-record stop chl over type:17;

Zatrzymanie nagrywania na kanale 1
z powodu ponownego wczytania
sterownikdw dysku twardego.

strona ustawiania strona ustawiania parametrow 1.login; Logowanie

parametrow logowania.

logowania.

strona ustawiania strona ustawiania parametrow 1.logout; Wylogowanie

parametrow wylogowania.

wylogowania.

ponowne Informacje o naprawie 1.09:24:03 16 abt_pwf del XXX, size Odtaczenie zasilania w celu usuniecia

uruchomienie
rejestratora MDR
w celu
naprawienia
btedéw nagran
wideo.

dziennikéw i plikow nagran.

YYY,;

matych plikow, XXX oznacza nazwe
pliku, YYY oznacza rozmiar plikow.

2.09:24:03 16 abt_pwf mod
XXX.nvr,endT:YYY;

XXX oznacza nazwe pliku, YYY oznacza
godzine zakonczenia.

3.09:24:03 16 abt_pwf del lawless
XXX;

Usuniecie btednych nagran podczas
ponownego uruchomienia
rejestratora MDR.

Usuniecie plikéw Zwykle przy zatrzymaniu Ll.r-del  (XXX.nvr) t((YYY), s(Z2Z22); XXX oznacza nazwe pliku
nagran nagrania rejestrator MDR usuwa YYY oznacza zakres czasu pliku
pliki, ktore sg krétsze niz nagrania
5 sekund (sa traktowane jako ZZZ:0znacza rozmiar pliku
bezuzyteczne), a nastepnie
tworzy wpis w dzienniku.
Podtgczono Nd. 1.u-insert; Zostato podtgczone urzadzenie USB
urzgdzenie USB
Odtgczono Nd. 1.u-pull; Zostato odtgczone urzadzenie USB
urzgdzenie USB
Whytaczono Whytaczono blokade dysku 1.hddkey unlock; Nd.
blokade dysku twardego
twardego
Modyfikacja Modyfikacja godziny systemowej | 1.set 2014-09-12 08:51:20 save Reczna modyfikacja godziny
godziny type[2] MDR set time to rtc systemowej
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13.5 Tabela zdarzen

W ponizszej tabeli przedstawiono typy nagrywanych zdarzeh. Sg one uzywane podczas wyszukiwania na liscie zdarzen rejestratora MDR i w
rogramie MDR-Dashboard 2.0 (patrz Error! Reference source not found. i Error! Reference source not found.).

Typ zdarzenia

Nazwa zdarzenia

Opis

Utrata sygnatu

Alarm utraty sygnatu wideo (tj. kamera zostata umysinie lub przypadkowo odtgczona).

. VL :
wideo Patrz sekcja 7.1.
Wykrywanie BD Alarm wykrycia martwej strefy kamery (tj. kamera zostata przypadkowo zastonieta albo
martwej strefy duzy obiekt zastania cate pole widzenia). Patrz sekcja 7.1.
WyI:J)é\rng?nle MD Wykrycie ruchu na obrazie, gdy pojazd nie jest nadzorowany. Patrz sekcja 4.2.6.
Nazwa wyzwalacza (np. S1, - - o . .
Wyzwalacze S2 itd. lub PB w przypadku Alarm czujnika wyzwalany przez _wejsue/wyjsme ogolnegp przeznaczenia (GPIO,
. ! general purpose input/output). Patrz sekcja 4.2.1.
przycisku paniki)
Alarm Wys. predkosé Zdarzenie wysokiej i niskiej predko$ci mozna oznaczy¢ oraz zarejestrowac. Patrz sekcja
predkosci Nis. predkosé 4.2.3.
Przyspieszenie SHK Zdarzenie nadmiernego przyspieszenia Tc;zga oznaczy¢ i zarejestrowac. Patrz sekcja
Temperatura Wys. temp. Zdarzenie wysokiej i niskiej temperatury mozna oznaczy¢
Alarm Nis. temp. i nagraé. Patrz sekcja 4.2.4.

14 Testowanie i konserwacja

14.1 Instrukcje dla operatora

Te informacje sg przeznaczone dla kierowcy pojazdu, w ktérym jest zainstalowany system Brigade MDR serii 400:

1) System Brigade MDR serii 400 jest przeznaczony do uzytku jako przenosny rejestrator cyfrowy. Kierowcy i operatorzy nie powinni obstugiwac
menu ustawien rejestratora MDR. Pilot zdalnego sterowania powinien by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolonych technikéw, gdy pojazd jest
zaparkowany.

2) Testowanie i inspekcja systemu powinny by¢ wykonywane zgodnie z informacjami przedstawionymi w tym podreczniku. Kierowca i operator
sg odpowiedzialni za dopilnowanie, aby system Brigade MDR serii 400 byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

3) Zaleca sie, aby operatorzy uzywajgcy tego sprzetu sprawdzali prawidtowos¢ jego dziatania na poczatku kazdej zmiany.

4) Wyzszy poziom bezpieczenstwa mozna uzyskac, gdy system jest uzywany w potagczeniu z systemami kamera-monitor firmy Brigade. Takie
rozwigzanie pozwala wywotywac¢ widoki kamery oraz dostarcza¢ dodatkowych informacji o pojezdzie podczas manewrowania. Nalezy
bezwzglednie przeczytac i zrozumie¢ wszystkie instrukcje dostarczone z systemem Brigade MDR serii 400 oraz przestrzegac ich.

5) System Brigade MDR serii 400 umozliwiajacy nagrywanie cyfrowe jest przeznaczony do uzytku w pojazdach komercyjnych oraz

w maszynach. Prawidtowa instalacja systemu wymaga posiadania wiedzy o uktadach elektrycznych pojazdu i zwigzanych z nim procedurach,
jak rowniez praktycznego doswiadczenia montazowego.

6) Niniejszy podrecznik nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu oraz korzysta¢ z niego podczas konserwowania i/lub ponownego
montazu produktu.

14.2 Konserwacja i testowanie

Te informacje sa przeznaczone dla operatora odpowiedzialnego za konserwacje i testowanie pojazdu, w ktérym jest zainstalowany system
Brigade MDR serii 400. Utatwiajg zapoznanie sie operatora z funkcjami i dziataniem systemu. Czestsze kontrole nalezy przeprowadza¢
w nastepujgcych sytuacjach:
. Pojazd pracuje w bardzo zapylonym lub niesprzyjajgcym $rodowisku.
. Operator podejrzewa, ze system nie pracuje albo zostat uszkodzony.
Procedura:
1) Oczy$¢ obiektyw oraz obudowe kamery z nagromadzonego brudu, bfota, $niegu, lodu oraz innych zanieczyszczen.
2) Wzrokowo sprawdz kamery i modut rejestratora MDR oraz upewnij sie, ze sg bezpiecznie podigczone do pojazdu oraz nieuszkodzone.
3) Wzrokowo sprawdz kable systemu oraz upewnij sie, ze sg bezpiecznie podtgczone oraz nieuszkodzone.
4) Upewnij sie, ze przestrzen przed kamerg jest wolna od przeszkdd, a pole widzenia kamery obejmuje odpowiedni obszar.

Jesli jakiekolwiek sprawdzenie da wynik negatywny, nalezy sie zapozna¢ z kolejnymi sekcjami podrecznika w przypadku dalszych watpliwosci,
skontaktowa¢ z firmg Brigade.

5) Wiacz system Brigade MDR serii 400 i sprawdz, czy diody LED (z przodu rejestratora MDR) $wieca nastepujgco: PWR $wieci na niebiesko,
HDD $wieci na niebiesko (MDR-408) lub zielono (MDR-404), SD miga nieregularnie na zielono (tylko MDR-408), REC $wieci na zielono, GPS
miga na zielono co 2 sekundy. Dioda LED REC informuje o trwajgcym nagrywaniu (na dysku twardym lub karcie SD). W modelu MDR-408xx-
1000 nagrywanie rozpoczyna sig na dysku twardym po okoto 90 sekundach od sprawdzenia systemu plikdw, natomiast w modelu MDR-404xx-
500 ten czas wynosi okoto 75 sekund.

6) Te testy mozna wykonac tylko wtedy, gdy sygnat wyjscia wideo rejestratora MDR jest wyswietlany na monitorze Brigade. Upewnij sig, ze
nagrywanie odbywa sie na karcie SD i dysku twardym. Nagrywanie jest sygnalizowane literg R: czerwong w przypadku dysku twardego

i niebieska w przypadku karty SD.

7) Zaleznie od konfiguracji mozna réwniez przeprowadzi¢ inne testy. Mozna na przyktad sprawdzi¢, czy w momencie wykrycia utraty sygnatu
wideo nastepuje zidentyfikowanie roztgczonej lub uszkodzonej kamery.

8) Mozna takze zdiagnozowaé aktywacje czujnika. Mozna na przyktad sprawdzi¢, czy konkretny wyzwalacz przetgcza kanat na widok
petnoekranowy lub powoduje aktywacje alarmu. Kanat powinien zosta¢ wtedy przetgczony na petny ekran albo powinna zosta¢ wyswietlona
czerwona litera A (jesli jest podtgczony monitor Brigade).

9) Dziatanie modutu GPS, czujnika przyspieszenia, napigecia zasilajgcego oraz ogrzewacza mozna z tatwoscig sprawdzi¢, naciskajgc przycisk
ENTER na pilocie (jesli jest podtgczony monitor Brigade).

15 Ogolne wskazowki dotyczgce anten

(&) Upewnij sie, ze przewod:
* jest odpowiednio zamocowany, nie jest naciggniety ani zagiety;
o jest prowadzony w taki sposob, aby unikng¢ ostrych zataman;
e tam, gdzie to mozliwe, nie jest prowadzony réwnolegle do wigzek elektrycznych pojazdu;

70



o jest prowadzony w najwigkszej mozliwej odlegtosci od modutu elektronicznego.
(b) Nie nalezy zwija¢ w spirale nadmiaru przewodu koncentrycznego, poniewaz moze to mie¢ wplyw na strojenie anteny oraz wprowadzanie
zaktdcen elektrycznych. Nadmiar przewodu nalezy roztozy¢ na wigkszej powierzchni, aby unikng¢ potencjalnego zwijania.
(c) Przed podigczeniem do urzgdzenia uktadu antenowego nalezy sprawdzi¢ statoprgdowo po stronie urzgdzenia ciggtos¢ przewodu
koncentrycznego, aby upewni¢ sig, ze nie wystgpito zwarcie.
(d) Potozenie anteny powinno byé zaplanowane w taki sposob, aby uzyska¢ najlepsza separacje migdzy antenami przy jednoczesnym
zachowaniu odpowiednio duzej powierzchni podioza dla kazdej z nich. Kazdg antene nalezy umiesci¢ w odlegtosci przynajmniej 50 cm od
siebie, jesli to mozliwe. Dotyczy to anten juz zamontowanych w pojezdzie, np. anten radiowych, telefonicznych lub anten urzadzen GPS.

(e

~

Nagraj i odtworz krétki fragment materiatu, aby sprawdzi¢ jako$¢ nagran i ewentualne wywotywanie zakiécen. Problemy zwigzane ze

zgodnoscig elektromagnetyczng (EMC) mogg powodowac zaktocenia radiowych urzgdzen multimedialnych lub innych urzadzen
elektrycznych pojazdu. Ponadto antena moze zbierac zaktdcenia pochodzgce z pojazdu lub innych zamontowanych urzgdzen, np.
Swietldwek, procesoréw GPS i innych urzadzen cyfrowych (obliczeniowych), i przekazywac je do innych urzadzen radiowych w postaci
zaktécen. W takim przypadku konieczna moze okazac sie zmiana potozenia.

16 Rozwigzywanie probleméw

Scenariusz

Detekcja

Rozwiagzanie

Utrata danych nagrania

Kontrolka ERR s$wieci sie na panelu
LED rejestratora MDR

Kontrola ERR zostanie pokazana na
panelu zdalnym

Jesli do wyj$¢ wyzwalajacych
podigczono sygnalizator dzwigkowy,
alarm dzwigkowy moze zaalarmowac
kierowcow

. Karta SD stuzy do odzyskiwania danych —

znajdz opis opcji nagrywania w instrukcji obstugi

. Wymaga, aby panel LED rejestratora MDR lub

panel zdalny byt zawsze widoczny dla kierowcy

. Nalezy zainstalowa¢ i skonfigurowaé

sygnalizator dzwieckowy, aby alarmowat
kierowcow o btedach.

Utrata zasilania systemu

Kontrolka ERR bedzie widoczna na
panelu LED rejestratora MDR, a
kontrolka PWR zga$nie

. Nalezy wymieni¢ akumulator w pojezdzie, jesli

podejrzewa sie jego wadliwe dziatanie

. Nalezy wigczy¢ zabezpieczenie przed spadkiem

napiecia

. Bezpieczniki mogg by¢ przepalone i wymagac

wymiany

Uszkodzenie danych w zwigzku z awarig
zasilania

Kontrolka ERR bedzie widoczna na
panelu LED rejestratora MDR, a
kontrolka PWR zgas$nie

. Rejestrator MDR pozostanie wtaczony przez

kilka minut po zaniku zasilania, aby umozliwi¢
zamknigcie plikow nagran

. Zaleznie od konfiguracji, mozna uzy¢ zasilacza

awaryjnego (UPS) do zasilenia rejestratora UPS
przez okres do 30 minut

Utrata sygnatu wideo

Zaswieci sie kontrolka VLOSS na
panelu rejestratora MDR i na panelu
zdalnym

Za pomocg wyjscia wyzwalajgcego
mozna wyzwoli¢ sygnalizator
dzwigkowy w celu powiadomienia
kierowcy

. Jesdli to mozliwe, nalezy unika¢ instalowania

przewoddw w obszarach, w ktérych miatyby do
nich dostep osoby postronne

. Przed wyjazdem w trase nalezy sprawdzi¢, czy

potgczenia przewoddéw sg trwate

Niemozliwe nagrywanie na karcie SD lub na
dysku twardego

Kontrolka ERR s$wieci sie na panelu
LED rejestratora MDR

Kontrola ERR zostanie pokazana na
panelu zdalnym

Jesli do wyjs¢ wyzwalajacych
podigczono sygnalizator dzwigkowy,
alarm dzwiekowy moze zaalarmowac
kierowcow

. Kontrolka ERR $wieci sie na panelu LED

rejestratora MDR

. Kontrola ERR zostanie pokazana na panelu

zdalnym

. Jesli do wyjs¢ wyzwalajacych podtgczono

sygnalizator dzwigkowy, alarm dzwigkowy moze
zaalarmowac¢ kierowcow

. Sprawdz, czy opcja nadpisywania jest wigczona
. Zainstaluj dysk twardy o pojemnosci 1 TB lub

karte SD o pojemnosci 128 GB

Awaria modutu MCU

Widoczne uszkodzenie fizyczne lub
brak potaczenia z komputerem

. Wyposaz pojazd w zapasowy modut MCU
. Dopilnuj, aby uzywano dostarczonego przewodu

usB

. Zadbaj, aby na komputerze byty zainstalowane

najnowsze wersje systemu Windows i
sterownikéw

Awaria spowodowana warunkami otoczenia

Kontrolka ERR $wieci sie na panelu
LED rejestratora MDR

Kontrola ERR zostanie pokazana na
panelu zdalnym

Nie mozna rozpoczg¢ nagrywania na
dysku twardym (dioda HDD nie $wieci
sie)

. Kierowca powinien poczekac¢ kilka minut, aby

wewnetrzna grzatka ogrzata dysk twardy do
temperatury powyzej 0°C — wowczas mozliwe
bedzie rozpoczecie nagrywania

Awaria stacji dokujgcej

Zadna widoczna kontrolka PWR nie
Swieci sie

. Sprawdz, czy klucz MCU jest zamkniety
. Zadbaj, aby uzywane przewody byly

zabezpieczone koszulkami termokurczliwymi

Niespdjne dziatanie dysku twardego (Naprawa
dysku twardego)

Kontrolka ERR s$wieci sie na panelu
LED rejestratora MDR

Kontrola ERR zostanie pokazana na
panelu zdalnym

. Klienci musza wykona¢ procedure demontazu

modutu MCU zgodnie z opisem w podreczniku
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17 Specyfikacje

Charakterystyka

System wideo

PAL/NTSC

Wejscie wideo

4 kanaty (MDR-404xx-500) / 8 kanatéw (MDR-408XX-1000) — zigcze typu Select

Wyjscie wideo

1 kanat — zlgcze typu Select

Format kompresji wideo

H.264

Ustawianie i konfigurowanie

Pilot zdalnego sterowania i interfejs Ethernet

Podziat sygnatu

Dzielony widok kamer: 1 do 4 (MDR-404XX-500) / 1 do 9 (MDR-408XX-1000)

Wejscie audio

4 kanaty (MDR-404XX-500) / 8 kanatéw (MDR-408XX-1000) — ztgcze typu Select (gdy ustawiona
liczba klatek jest wieksza od 6 Kl./s)

Wyijscie audio

1 kanat — zigcze typu Select

Format kompresji audio

ADPCM

Menu wyswietlane na ekranie

GPS, alarmy, temperatura, przyspieszenie, napiecie, wersja oprogramowania sprzetowego, wersja
oprogramowania MCU, informacje o urzgdzeniu, informacje o sieci

Interfejs obstugi

Graficzny interfejs uzytkownika OSD

Widok obrazu

Widok zwykly

Kierunek montazu

Dowolny kierunek montazu (mocowanie amortyzujgce drgania wewnetrznego dysku twardego)

Liczba klatek na sekunde (minimalna—
maksymalna)

1-25 kl./s (PAL); 1-30 kI./s (NTSC)

Rozdzielczos¢ obrazu

PAL: D1 (704x576), HD1 (704x288), CIF (352x288)
NTSC: D1 (704x480), HD1 (704x240), CIF (352x240)
oddzielna konfiguracja dla kazdego kanatu

Jakosc¢ obrazu

1-8 pozioméw (1 to najlepsza jako$¢)

Tryb nagrywania

Nagrywanie zwykte, nagrywanie aktywowane alarmem, nagrywanie aktywowane zegarem

Nagrywanie przed alarmem

Od 1 minuty do 60 minut

Nagrywanie po alarmie

Od 1 minuty do 30 minut

Opédznienie wytgczenia (po nagrywaniu)

Od 10 minut do 24 godzin

Czas nagrywania do jednego pliku

15 (domyslnie w przypadku nagrywania lustrzanego) / 30 / 45 / 60 minut

Nagrywanie lustrzane

Karta SD

Odtwarzanie nagran

1 kanat jednoczes$nie za pomocg wyjscia wideo z rejestratora MDR do monitora
1-4 kanaty (MDR-404xx-500) / 1-8 kanatéw (MDR-408xx-1000) za pomocg programu MDR-
Dashboard lub odtwarzacza MDR-Player 2.0

Opcije trybu szukania plikéw w menu OSD

Data / Godzina / Kanat / Typ pliku

Wbudowany ogrzewacz

W temperaturze —25°C nagrywanie na dysku twardym rozpoczyna sie po ok. 9 minutach, a na
karcie SD — po 1 minucie.
Temperatura graniczna zatgczenia ogrzewacza to 0°C.

Wbudowany modut GPS

Sledzenie potozenia GPS, wykrywanie predkosci i synchronizacja zegara

Czujnik przyspieszenia

Opcjonalny zewnetrzny czujnik w modelu MDR-404XX-500 / standardowy wbudowany lub
opcjonalny zewnetrzny czujnik w modelu MDR-408XX-1000

Pojemnos¢ pamigci masowej (GB)

500 GB w modelu MDR-404XX-500 / 1 TB w modelu MDR-408XX-1000, dysk twardy SATA 2,5 cala
(maks. 1 TB)

32 GB w modelu MDR-404XX-500 / 64 GB w modelu MDR-408XX-1000, karta SD klasy 10 (maks.
128 GB)

Pojemno$¢ pamieci masowej (godziny
nagrania)

Najlepsza jako$¢ — 142 godziny (jako$¢ 1, rozdzielczo$¢ D1; 25/30 kl./s)
Typowa jako$é — 1164 godziny (jako$¢ 8, rozdzielczos¢ CIF; 25/30 kl./s)
Najdtuzszy czas nagrywania — 1862 godziny (jakosc¢ 8, rozdzielczos¢ CIF, 1 Kl./s)

Tryb dostepu

Dostep chroniony hastem i 3 poziomy uzytkownikow

Jezyki

Menu OSD w jezykach angielskim, rosyjskim, hiszpanskim, polskim, tureckim i portugalskim
Program MDR-Dashboard 2.0 oraz odtwarzacz MDR-Player 2.0 tylko w jezyku angielskim.

Stan diod LED rejestratora MDR (z przodu
urzadzenia)

Ogrzewacz, dysk twardy, sie¢, blad, zasilanie, nagrywanie, alarm, utrata sygnatu, karta SD (tylko
model MDR-408XX-1000), modut GPS (tylko model MDR-408XX-1000)

Interfejs sieci

Standardy sieci komérkowej

2G/3G [tylko MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408G-1000 i MDR-404G-500]

Technologie sieci komérkowych

WCDMA/HSDPA/HSUPA/HSPA+: Band 1, Band 8, wszystkie pasma ze dywersyfikacja.
GSM/GPRS/EDGE: 850 MHz/900 MHz/1800 MHz/1900 MHz [tylko MDR-404GW-500, MDR-
408GW-1000, MDR-408G-1000 i MDR-404G-500]

Ustugi mobilnej transmisji danych

GPRS: Wysytanie 85,6 kb/s, pobieranie 85,6 kb/s EDGE: Wysytanie 236,8 kb/s, pobieranie

236,8 kb/s WCDMA: Wysytanie 85,6 kb/s, pobieranie 85,6 kb/s HSPA+: Wysytanie 5,76 Mb/s,
pobieranie 21.6 Mb/s [tylko MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408G-1000 i MDR-404G-
500]

Typ karty SIM

DATA ONLY [tylko MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408G-1000 i MDR-404G-500]

Rozmiar karty SIM

Standardowy [tylko MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408G-1000 i MDR-404G-500]

Standard sieci bezprzewodowej

802.11n/g/b [tylko MDR-404GW-500, MDR-408 GW-1000, MDR-408W-1000 i MDR-404W-500]

Maksymalna szybkos¢ transmisji

150 Mb/s (tylko 802.11n) [tylko MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408W-1000 i MDR-

bezprzewodowej 404W-500]
Standardy zabezpieczen 64-/128-bitowe szyfrowanie WEP 128-bitowe WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK (TKIP/AES) [tylko
bezprzewodowych MDR-404GW-500, MDR-408GW-1000, MDR-408W-1000 i MDR-404W-500]

Oprogramowanie dla systemu Windows

Pobieranie plikdw przez

USB 2.0

Woyszukiwanie obrazéw wedtug
godziny/daty

MDR-Dashboard 2.0

Przegladanie zdarzen alarmowych

MDR-Dashboard 2.0

Wyswietlanie wyeksportowanych nagran

MDR-Player 2.0

Funkcje serwera 3G i Wi-Fi

MDR Server 1.0
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Aplikacje mobilne

MDR 2.0 dla systemu Android

MDR 2.0 wersja 1.0

MDR 2.0 dla systemu iOS

MDR 2.0 wersja 1.0

Podtgczenialinterfejsy

Interfejs USB-A

USB2.0x1

Interfejs stacji dokujacej USB-B

USB 2.0 x 1 — do podtgczenia obudowy ognioodpornej

Interfejs USB-B modutu przenosnej
obudowy

USB 2.0 x 1 — do podtgczenia komputera

Interfejs szeregowy (tylko model 4-
kanatowy)

RS485 x 1 do podigczenia czujnika przyspieszenia lub panelu zdalnego w modelu MDR-404XX-500
RS485 x 2 do podigczenia czujnika przyspieszenia i panelu zdalnego w modelu MDR-408XX-1000

Sie¢ Ethernet

Port RJ45 (10/100 Mb/s)

Interfejs panelu

10-stykowe ztgcze panelu z kablem do zigcza typu Select monitora Brigade

Wejscie AV 4x (MDR-404xx-500)/8x (MDR-408xx-1000) — ztacze typu Select

Wejscie/wyjscie wyzwalania Wejscia wyzwalania x 8, wyjscia wyzwalania x 2, wyjscie 12 V x 1, uziemienie (GND) x 1
GPS 1 x ztgcze SMA do podtgczenia anteny zewnetrznej

3G 1 x ztacze SMA do podigczenia anteny zewnetrznej

Wi-Fi 1 x ztgcze SMA do podtgczenia anteny zewnetrznej

Wejscie zasilania

9-stykowe ztgcze zasilania z kablem z opaskg zaciskowg

Specyfikacje mechaniczne

Wymiary typowego zespotu razem
z uchwytami (szer. x wys. x gt.)

190 x 75 x 212 mm w modelu MDR-404XX-500
215 x 78 x 292 mm w modelu MDR-408XX-1000

Masa (stacja dokujgca i modut przenosne;j
obudowy)

2,2 kg w przypadku MDR-404XX-500
2,75 kg w przypadku MDR-408XX-1000

Materiaty

Woykonczenie lub pokrycie powierzchni
zewnetrznej

Btyszczaca czern z teksturg

Materiat modutu obudowy Aluminium
Materiat modutu przeno$nej obudowy Aluminium
Materiat uchwytu Aluminium

Interfejs elektryczny

Napiecie robocze (min./typowe/maks.)

9/12/32 V (bez podigczonych kamer i akcesoriow)

Prad spoczynkowy

Przy 12 V: 100 mA przy 24 V: 10 mA [MDR-404XX-500]
Przy 12 V: 150 mA przy 24 V: 90 mA [MDR-408XX-1000]

Pobér pradu (min./typowy/maks.
w réznych trybach)

MDR-404XX-500: 270 mA (stabilnie przy 32 V) / 620 mA (stabilnie przy 12 V) / 6,9 A (zwarciowy przy
9 V) (bez podigczonych kamer i akcesoriow)

MDR-408XX-1000: 290 mA (stabilnie przy 32 V) / 800 mA (stabilnie przy 12 V) / 5,47 A (zwarciowy
przy 9 V) (bez podtgczonych kamer i akcesoriow)

Pobdér mocy

12 W (bez podtgczonych kamer i akcesoriow)

Wejscia wyzwalania

8 x (warto$¢ graniczna zasilania wejsciowego ok. 3,9 V)

Wyjscie zasilajgce 12 V

1 x 12 V przy maks. obcigzeniu 1 A

Wyjscia wyzwalania

2 x 12V przy maks. obcigzeniu 200 mA

Wejscie/wyjscie wideo

1,0Vpp/75Q

Maksymalne natgzenie pradu zasilania
kamery

500 mA

Czas od wiagczenia do nagrywania

72 s w modelu MDR-404xx-500
90 s w modelu MDR-408xx-1000

Specyfikacja testowa i Srodowiskowa

Zakres temperatury roboczej

0Od —25°C do +60°C (wbudowany ogrzewacz dysku twardego wigcza sie ponizej 0°C)

Zakres temperatury przechowywania

Od —40°C do +70°C

Wskaznik wibracji (przyspieszenie 1G
szczytowe w jednostkach G i norma

testowa)

Kategoria odpornosci na wstrzgsy 40 G
(przyspieszenie szczytowe w jednostkach

G i norma testowa)

Ochrona przed wnikaniem 1P30

Wzgledna wilgotnos¢ robocza

10% do 90%

Certyfikaty
CE

Przepisy UNECE, nr 10, wersja 4 (,Oznaczenie E”)

FCC
IC

Brigade

.Electronics
C IMDR-404xx-500/

MDR-408xx-1000

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma warunkami: 1) Urzgdzenie nie powoduje
szkodliwych zakiocen; oraz 2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, wtgcznie z tymi, ktére mogg powodowaé

nieoczekiwane dziatanie.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zgodno$¢, skutkuja
uniewaznieniem zezwolenia na obstuge sprzetu przez uzytkownika.

Ostrzezenie FCC: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zgodnos¢,
skutkujg uniewaznieniem zezwolenia na obstuge tego sprzetu przez uzytkownika. To urzagdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
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Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma warunkami: 1) Urzadzenie nie powoduje szkodliwych zakidcen; oraz 2) urzagdzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z tymi, ktére mogg powodowaé nieoczekiwane dziatanie. W przypadku produktéw przeznaczonych na
rynek USA i kanadyjski dostepne sa tylko kanaty od 1 do 11. Nie mozna wybiera¢ innych kanatéw. To urzgdzenie ani jego anteny nie moga by¢
lokalizowane lub obstugiwane wspdlnie z innymi antenami lub nadajnikami, z wyjgtkiem zachowania zgodnosci z procedurami FCC dla
produktéw wielonadajnikowych. To urzgdzenie pracuje w pasmie czestotliwosci ~2,4 GHz. Jest ono przeznaczone tylko do zastosowan
wewnetrznych.

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi branzowymi otwartymi standardami RSS. Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma warunkami: 1)
Urzadzenie nie powoduje szkodliwych zaktdcen; oraz 2) urzgdzenie musi akceptowacé wszelkie zaktdcenia, wiacznie z tymi, ktére mogag
powodowaé nieoczekiwane dziatanie. W przypadku produktéw przeznaczonych na rynek USA i kanadyjski dostepne sg tylko kanaty od 1 do 11.
Nie mozna wybiera¢ innych kanatéw. To urzadzenie ani jego anteny nie mogg by¢ lokalizowane lub obstugiwane wspolnie z innymi antenami
lub nadajnikami, z wyjgtkiem zachowania zgodnosci z procedurami IC dla produktéw wielonadajnikowych. To urzgdzenie moze automatycznie
przerwac transmisje, jesli nie bedzie informacji do przestania lub na skutek btedu dziatania. Nalezy podkresli¢, ze nie ma to na celu
uniemozliwienia transmisji informacji sterujgcych lub sygnalizacji ani uzycia powtarzalnych kodéw, ktére moga by¢ wymagane przez
technologie. Aby ograniczy¢ potencjalnie szkodliwe zakiécenia w pracy dziatajgcych w tym samym pasmie mobilnych systemoéw satelitarnych,
to urzgdzenie dziata w pasmie 5150-5250 MHz i jest przeznaczone tylko do uzytku wewnetrznego.
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3G — trzecia generacja

AC — kabel adaptera (ang. Adaptor Cable)

ADPCM — adaptacyjna réznicowa modulacja kodowo-
impulsowa (ang. Adaptive Differential Pulse-code
Modulation)

Alarmy — ,ZDARZENIA”, ktére skonfigurowano (w
ustawieniach rejestratora MDR) jako alarmy. Alarmy to
pomaranczowe dane kanatu wideo na osi czasu
odtwarzania. Sg one wyswietlane czasie rzeczywistym w
dzienniku alarméw w programie MDR-Dashboard i
aplikacjach mobilnych MDR. Alarmy moga generowac
alerty e-mail i wyzwala¢ automatyczne pobieranie (w
zaleznosci od konfiguracji programu MDR-Dashboard).
Automatyczne pobieranie — pobieranie, ktére zostato
skonfigurowane w programie MDR-Dashboard, aby
automatycznie pobra¢ dane powigzane z wystepujacym
L<Alarmem” lub ,Zdarzeniem” w czasie zdefiniowanym
przez uzytkownika. Mozna je skonfigurowa¢ w opcji
Download (Pobieranie) w programie MDR-Dashboard.
APN — nazwa punktu dostepu (ang. Access Point Name)
AV| — kontener danych audiowizualnych (ang. Audio
Video Interleaved)

BD — wykrywanie martwej strefy (ang. Blind Detection)
CBR — stata szybko$¢ transmisiji bitow (ang. Constant Bit
Rate)

CE — Conformité Européenne

CH — kanat (ang. Channel)

CHAP — protokot uwierzytelniania w trybie wezwanie-
odpowiedz (ang. Challenge Handshake Authentication
Protocol)

CIF — wspolny format posredni (ang. Common
Intermediate Format) (¥4 formatu D1)

CPU — jednostka centralna (ang. Central Processing
Unit)

CU — modut sterowania (ang. Control Unit)

D1 — D1 to petna rozdzielczo$¢ standardowa przy 25 kl./s
(PAL) lub 30 kl./s (NTSC)

DS — stacja dokujgca (ang. Docking Station)

DST — czas letni (ang. Daylight Saving Time)

EDGE — Enhanced Data GSM Environment

EIA — Electronic Industries Alliance (Sojusz Przemystu
Elektronicznego)

Zdarzenia — pojawienie sie impulsu elektrycznego na
wejsciu, np. wejsciu czujnika (wyzwalanie 1-8), czujnika
przyspieszenia itp. Zdarzenia to czerwone pionowe linie
na osi czasu odtwarzania. Nie sg one wyswietlane w
czasie rzeczywistym w dzienniku alarméw.

EXP — rozszerzenie (ang. Expansion)

FCC — Federal Communications Commission (Federalny
Komitet Komunikacji)

FPB — obudowa ognioodporna (ang. Fireproof box)

GB — gigabajt

GHz — gigaherc

GND — uziemienie (ang. Ground)

GPIO — wejscie/wyjscie ogdlnego przeznaczenia (ang.
general purpose input/output)

GPRS — ogélna pakietowa transmisja danych (ang.
General Packet Radio Service)

GPS — globalny system pozycjonowania (ang. Global
Positioning System)

GSC — kabel czujnika przyspieszenia (ang. G-sensor
Cable)

Czujnik przyspieszenia — mierzy przyspieszenie
pojazdu (site uderzenia w pojazd)

GSM — globalny system komunikacji komorkowej (ang.
Global System for Mobile Communications)

GUI — graficzny interfejs uzytkownika

H.264 — standard kompresji wideo

HD1 — rozdzielczo$¢ o potowe mniejsza niz petna (patrz
D1)

HDD — dysk twardy (ang. Hard Disk Drive)

HSDPA — technologia stosowana w sieciach
komorkowych (ang. High Speed Downlink Packet Access)
HSPA — standard bezprzewodowej komunikaciji
szerokopasmowej (ang. High Speed Packet Access)
HSUPA — technologia stosowana w sieciach
komorkowych (ang. High Speed Uplink Packet Access)
IC — Industry Canada

ID — identyfikator (ang. Identification)

10 — wejscie/wyjscie (ang. input/output)

i0S — system operacyjny firmy Apple Inc.

IP — protokot internetowy (ang. Internet Protocol)

IR — podczerwien (ang. Infra-red)

IT — technologia informacyjna (ang. Information technology)

Km/h — kilometry na godzine (ang. Kilometres per hour)

LAN — sie¢ lokalna (ang. Local Area Network)

LED — dioda $wiecaca (ang. Light Emitting Diode)

MAC — sterowanie dostepem do mediow (ang. Media Access Control)

MB — megabaijt

MCU — modut przenosnej obudowy (ang. Mobile Caddy Unit)

MD — wykrywanie ruchu (ang. Motion Detection)

MDR — przeno$ny rejestrator cyfrowy (ang. Mobile Digital Recorder)

MHz — megaherc

MPH — mile na godzing (ang. Miles per hour)

NET — sie¢ (ang. Network)

NTSC — Krajowy Komitet ds. Systemu Telewizyjnego (ang. National Television
System Committee)

OSD — wyswietlanie danych na ekranie (ang. On-screen Display)

PAL — standard nadawania koloru w sygnale telewizyjnym (ang. Phase
Alternating Line)

PAP — protokoét uwierzytelniania haset (ang. Password Authentication Protocol)
PC — komputer osobisty (ang. Personal Computer)

PN — numer czesci (ang. Part Number)

PTZ — przesuwanie, pochylanie, powiekszanie (ang. Pan, Tilt, Zoom)

PWR — zasilanie (ang. Power)

REC — nagrywanie (ang. Record)

RES — rozdzielczo$¢ (ang. Resolution)

RP — panel zdalny (ang. Remote Panel)

RPC — kabel panelu zdalnego (ang. Remote Panel Cable)

S/N — numer seryjny (ang. Serial Number)

Zaplanowane pobieranie — pobieranie, ktore zostato recznie skonfigurowane
w programie MDR-Dashboard (w celu pobrania danych z serwera przez wybrany
rejestrator MDR). Mozna je skonfigurowa¢ w opcji Server (Serwer) w programie
MDR-Dashboard.

SD — standard kart pamieci (ang. Secure Digital)

SIM — modut identyfikacji abonenta (ang. Subscriber Identity Module)
SMTP — protokdt komunikacyjny przekazywania poczty elektronicznej (ang.
Simple Mail Transfer Protocol)

SPD — predko$¢ (ang. Speed)

SQL — strukturalny jezyk zapytan (ang. Structured Query Language)

SSL — protokot zabezpieczen (ang. Secure Sockets Layer)

TB — terabajt

TIA — Stowarzyszenie Przemystu Telekomunikacyjnego (ang.
Telecommunications Industry Association)

TRIG — wyzwalacz (ang. Trigger)

UNECE — Komisja Ekonomiczna Narodéw Zjednoczonych dla Europy (ang.
United Nations Economic Commission for Europe)

UPS — Zrédto zasilania awaryjnego (ang. Uninterruptable Power Supply)
USB — uniwersalna magistrala szeregowa (ang. Universal Serial Bus)

V — wolty (ang. volt)

VBR — zmienna szybko$¢ transmisji bitéw (ang. Variable Bit Rate)

VGA — standard kart graficznych (ang. Video Graphics Array)

VIC — kabel wejsciowy wideo (ang. Video Input Cable)

VL — utrata sygnatu wideo (ang. Video Loss)

VOC — kabel wyjsciowy wideo (ang. Video Output Cable)

W — waty, jednostka mocy w uktadzie S

WCDMA — technologia stosowana w sieciach radiowych (ang. Wide Code
Division Multiple Access)

Wi-Fi — komunikacja bezprzewodowa (ang. Wireless Fidelity)
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